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JEAN GENET: (D. 19 Aralik 1910 — O. 15 Nisan 1986) Paris'te dogdu. Evlilikdisi bir gocuk
oldugu icin annesi tarafindan terk edildi, on yasina degin bir yetimhanede ve Morvan'da
bir giftgi ailesinin yaninda kaldi. On yasindayken girdigi 1slahevinden 1926'da kagarak
Fransiz somiirge birliklerine katildi. Kisa bir siire sonra oradan da kagti ve Avrupa’nin
cesitli dlkelerinde hirsizlik, kagakgilik olaylarina karnisarak tam bir serseri gibi yasadi.
Isledigi suglar yiiziinden sik sik hapse girdi. 1948'de Fransa'da hirsizlik yiiziinden onuncu
kez yargilandi ve 6miir boyu hapis cezasina garptinldi. Bu arada, 1942'de hapiste yazmig
oldu@u Notre-Dame des fleurs (Cigeklerin Meryem Anasi) adh ilk romani André Gide, Jean
Cocteau ve Jean-Paul Sartre gibi tinlii yazarlann dikkatini gekti. Bu yazarlarin cumhurbag-
kanina verdikleri bir dilekge iizerine bagiglandi.

Romanlarinda oldukga siirsel bir dil kullanan Genet, kendi 6zyasamindan yola ¢ikarak,
yakindan tanidi@i yeralti diinyasini korkusuzca betimler. Hirsizlar, katiller, kagakgilar, fahi-
seler, egcinsellerle dolu olan bu diinyanin pisligi ve siddeti, Genet'nin giigli anlatimiyla
sasirticl bir giizellik kazanir. Oyunlarinda ise bu 6zyagamsal yontemi bir yana biraktigi
goriilir Oyun kahramanlarninin da romanlardaki insanlar gibi toplumdigina itilmig
kimseler olmalarina kargin, onun bu oyunlarda yasamla ilgili diisiincelerinin 6ziinii dile
getirmeye galistigi sOylenebilir.

Genet bu yapitlarinda yasamin bir tanimini vermeye ¢alisir. Ancak ona gére, yagam yasa-
narak kavransa bile, tam anlamiyla agiklanamayacag igin boyle bir tanim olanaksizdir.
Her insanin bir kimligi vardir ama insan kendi kimligini algilayamaz; kendisinin diigsel
bir yansisini bagka bir insanin goziinde gérebilir. Genet'ye gore, insan bu belirsizlikten ve
bosluktan kurtulmak igin rol yapmaya baslar. Her rol de belli bir igleve verilen bir addan
bagka bir sey degildir. Boylece eylemlerin yerini islevler alir, dolayisiyla da gergek davra-
niglar térensi davraniglara dénisir.

Genet'nin, biitiin yapitlannda yerlesik ahlak kurallarina aykin bir ahlak anlayiginin s6z-
ciligiini ettigi sdylenebilir. Ozellikle bagkalarinin insana zorla benimsetmeye kalktiklan
yazgiya karsi ¢ikmakla insanin gergek kimligini bulabilecegi dusiincesi, onda tutkuyla
yinelenen bir inanca dénigmustir.

Gergek bir asi ve anarsist olan Genet, toplumsal disiplin ve siyasi baglantinin her tiir-
listine karsi gikti. Yagadig) siddetli ve ¢ogunlukla da asagilayici nitelikteki erotizm, onu
mistik bir algakgonillilik kavramina gotiirdi. Jean-Paul Sartre, Saint Genet-Comédien et
Martyr (1952; Aziz Genet-Oyuncu ve Kurban) adli yapitinda Genet'nin kendini kiigiik diigiirme
ve agagl gbrme ¢abalarini bir azizin ¢abalariyla karsilagtirmistir. Genet’'nin yazar olarak
adin1 duyurmasi bir bakima, Sartre'in bu uzun incelemesine dayanir. Sartre bu elestirel
incelemede Genet'yi varolusgu agidan ele alarak onun toplumun yerlesik degerlerine
karsi ¢ikisini yalniz ahlak ¢okiintiisiiniin degil, ayni zamanda insanh&in durumuyla ilgili
6fkesinin bir yansimasi oldugunu ileri siirdii.

BASLICA YAPITLARL: Roman: Notre-Dame-des fleurs, 1944, (Ciceklerin Meryem Anasi, Cev.
Yagar Avung, Ayrinti Yay.,, 2000); Miracle de la rose, 1946, (Giiliin Mucizesi, Cev. Hamdi Tuncer,
Ayninti Yay., 1999); Pompes fundbres, 1947, (Cenaze Tdreni); Querelle de Brest, 1947, (Denixi,
Cev. Hamdi Tuncer, Ayninti Yay., 2004); Journal du voleur, 1948, (Hirszin Giinliigii, Cev. Yasar
Avung, Ayrinti Yayinlan, 2012); Un captif amoureux, 1986, (Sevdali Tutsak, Cev. Yagar Avung,
Ayninti Yay., 2005. Oyun: Haute surveillance, 1947, (Sikigbzetim, Cev. Yildinm Tirker, Ayrinti
Yay.. 2007); Les bonnes, 1947 (Hizmelgiler, Cev. Saléh Birsel, Nisan Yay., 1990); Le balcon, 1956,
(Balkon, Cev. Bagar Sabuncu, Ayrinti Yay., 2014); Les négres, 1958, (Zenciler, Cev. Nami Bager,
Ayrninti Yay., 2014); Les paravaents, 1961, (Paravanlar, Cev. Sosi Dolanoglu, Remzi Yay., 1990);
Diizyazilarindan yapilmis bir secki: Agik Diisman, (Cev. Sosi Dolanoglu, Metis Yay., 1994) ve
aynica Giacometti nin Altdlyesi (L Alelier d'Alberto Giacomelti, Cev. Hiir Yiimer, Metis Yay.. 1990).
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ondrada, Arts Theatreda -gordiim- Balkon kétii oynan-

migt1. New York'ta, Berlinde, Paris'te de kotii oynandi - 6yle
soylediler. Londrada ydénetmenin amac: kraliyet hanedamm,
ozellikle de kraliceyi hirpalamak ve General ile At sahnesiyle bir
savas taslamasi yapmakti: Dekoru, dikenli teller.

Liiks bir kerhanede dikenli teller!

New York'ta, yonetmen oyunda devrime iliskin ne varsa
diipediiz yok etmisti.

Berlin: Oyunun ilk yonetmeni olan Prusyali bas¢cavus
bozuntusu, Bayan Irmamn salonlarinda olup bitenleri goriip
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duymasim saglayan aygitimi, Irma’'min anlattiklarim seyircilere
de gosteren bir tiir renkli televizyon alicisina doniigstiirmiistii.
Kendisinden bir Germen bulusu daha: Herkese 1900 yilinin
giysileri.

Paris: General, bir amiral ya da bir Enstitii iiyesi. Bayan
Irma, bu rolii oynayan oyuncu demek istiyorum, perdenin a¢i-
lisinda sahnede bulunmay: reddediyor ve daha ilk sahnelerden
baslayarak, énce Carmen’in s6z almasimda ayak diriyor. Kadin
oyuncular kimi sézciiklerin yerine baska sozciikler kullaniyor-
lar, yonetmen metni buduyor.

Viyanada, Baselde neler oldu bilmiyorum, ya da hi¢ bil-

medim.
»*

Paris’teki doner sahne bir budalalikti: Ben tablolarin art
arda siralanmasim, dekorlarin, seyircinin gozii éniinde, birbir-
lerinin igine gegercesine soldan saga hareket etmesini istiyorum.
Niyetimin ne oldugu apagik belli.

*

Ik dort sahnede hemen her sey abartil oynandi, ama kimi
boliimleri daha dogal oynayarak abartinin daha da belirginles-
mesi saglanmali. Ozetle, hi¢bir bulamklik yok, ama iki gelisik
tavir var.

Tersine, Bayan Irma ile Carmen arasindaki sahneden basla-
yarak, oyunun sonuna kadar, hep bulamk ve kafa karistirict bir
anlatim dili tutturulmali.

Durumun oyun kahramanlarinda yarattigi duygular sahte
midir, gercek midir? Oyunun sonuna dogru, Polis Sefinin ii¢
surete yonelik ofkesi sahte midir, gercek midir? Asiler kerhanenin
icinde midir, disinda midir? Belirsizlik sonuna kadar korunmals.

Ozellikle son sahnede, her sey daha énce de séylendigi icin
seyircinin zaten anladig1 ve sikildigim varsayarak, ya da daha
gabuk yol almak, daha anlasilir olmak gerekgesiyle, higbir
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kesinti yapilmaz, hi¢bir aciklama kisaltilmazsa, oyunun yazari
hosnut kalir.

*

Kadin oyuncular kerhane, yarak, tasak gibisinden sozciikler
yerine daha usturuplu sozciikler kullanmaya kalkismamalilar.
Oyunumda rol almayr kabul etmeyebilirler, yerlerine erkekleri
koyariz. Yoksa, dilime uysunlar. Sozciikleri tersinden soyleme-
lerine katlanabilirim. Ornek olarak: Rakya, sakta, mekdiiz vs.

»*

Irma ile Carmen arasinda var oldugu diisiiniilen rekabeti
goriiniir kilmaya g¢alismali. Demek istedigim: Kerhaneyi ve
oyunu kim yonetiyor? Carmen mi, Irma mi?

*

Us ana sureti yiiksek ayakliklar iizerinde oynatmay: diisiin-
diim. Diigiip kafalarim kirmadan, etek kuyruklarina, dantelle-
rine ayaklar:1 dolanmadan oyuncular bunlarla nasil yiiriirler?
Ogrensinler.

»*

Soylemeye bile gerek yok, Irma'min oyunun bagslangicindaki
giysisi son derece siissiiz olmali. Yas tuttugu bile samlabilir.
Carmen’le olan sahnesinde takip takistiracak, Balkon sahne-
sinde birka¢ madalya ile Kralicenin giysisine doniisecek uzun
elbiseyi orada kusanacaktir.

*

Paris’te yapilann tersine, ii¢ suret (Piskopos, Yargic, General)
oyunun sahnelendigi iilkede alisilagelmis tiniformalar ya da giy-
siler giymeliler. Fransada, perukali bir yargic degil, bizim agir
ceza mahkemesi yargiclarim ¢agristiran bir yargic; bir lord,
amiral bozuntusu degil, kepi yildizlar ya da mege yapraklariyla
donatilmis bir general olmaliyd:. Giysiler abartili olsun, ama
taninmaz degil.

»*
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Yalmzca kusurlari sayip dékmeyelim. Londradaki yonetme-
nin bir bulugsu ilgingti: At1 oynayan kadin oyuncu, soylevlerin-
den biri boyunca elinde bir komiir par¢asi, askla Generale biyik
giziyordu.

Son tablodaki fotografcilar oyunun sahnelendigi donemin
ya da iilkenin en uyamk gengleri gibi giyinmeli, onlar gibi dav-
ranmali. Fransada, 1966da, siyah deri montlar ve blucin’ler
giyinmeliydiler.

Devrimcinin tipini once tasarlamak, sonra da resmini ¢iz-
mek ya da maskimin kalibimi gikarmak gerekir; ¢iinkii Lyon’lu
Protestanlar arasinda bile bu rolii oynayabilecek kadar uzun
surath, yeterince hiiziinlii ve yeterince acimasiz surath birini
goremiyorum. Hareketsiz maskeler de uygun diisebilir. Ama
artik bu sahnede higbir kisaltma yapiilmasin.

*

Bas basa kaldiklarinda, Irma ile Polis Sefi arasinda ge¢mis-
ten kalma bir sevecenlik sezilmeli. Nedenini bilmiyorum.

»

Biitiin bu yazdiklarim, elbette, akill: bir yonetmene yonelik
degil. O ne yapmas: gerektigini bilir. Ya otekiler?

*

Bir sey daha: Bu oyun, sunun ya da bunun taslamas: olarak
oynanmamali. Suret ile yansimamn yiiceltilmesidir bu oyun,
dolayistyla 6yle oynanmali. Taslama ya da degil, anlam: ancak
oylece anlagilir.
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Uyari

ir deneyimin, bir eylemin kurmaca temsili, o deneyim ya
da eylemi gergek diizlemde ve kendi igimizde gergeklestir-
mekten genellikle ahikoyar bizi.

Bir kargasanin -ya da koétiiliigiin- sahne {izerinde ¢oziil-
mesi, sorunun biitiiniiyle yok edildigini varsaydirir; ¢iinkii
giiniimiizde gegerli tiyatronun kurallarina gore, tiyatro gos-
terisi gergek bir olgunun temsil edilmesinden bagka bir sey
degildir. Bagka bir konuya gegelim dyleyse ve ¢6ziime ulagma-
ya ¢aligan -ve ulasan- kahramanin yaninda yer almi§ olmanin
kivanciyla bobiirlenelim.
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Uzlagsmaa bir bilincin seyircilere araliksiz fisildadigi budur
iste. Oysa, ortaya konulan higbir sorun sanallik iginde ¢6ziime
ulastirilmamalidir, hele de tiyatroya 6zgii ¢oziimiin yerlesik
bir toplumsal diizene tez elden ulagmak istedigi diisiiniiliir-
se.. Tam tersine, varsin kotiilik giimbiir giimbiir patlasin
sahne tizerinde, bizi qirilgiplak gostersin, olabildigince sagkina
gevirsin; bize ¢6ziimii kendimizde aramaktan bagka ¢ikis yolu
tanimasin.

Sanat¢inin -ya da ozanin- islevi, kotiilik sorunlarina
kestirme ¢oziimler tiretmek degildir. Lanetlenmeyi kabullen-
sinler. Olsa olsa ruhlarim yitirirler, bir ruhlar1 varsa; bundan
da bir zarar gelmez. Karsiliginda, yapit seyircinin diledigince,
elinden geldigince tepki gosterdigi etkin bir patlamaya donii-
sir. Cinki bir sanat yapitinda, “iyi’nin goériiniir kihnmasi,
kotiiligi yiicelten sarkinin kendine 6zgii keskin diliyle sagla-
nabilir ancak.

Giiniimiizde kimi ozanlar pek ilging bir davranisi benim-
sediler: Halka, o6zgiirliige, devrime, daha bilmem nelere sar-
kilar diizer oldular. $arkilarla yiiceltilen bu kavramlarsa,
yiiksele yiiksele, soyut bir gokyiiziine kakilmis soniik, sekilsiz
takimyildizlara donistiiler. Gergeklik olmaktan ¢iktiklari igin,
dokunulmaz oldular. Oylesine muhtesem bir uzakliga itildiler
ki, bilmem nasil sokulmah onlara, nasil sevmeli, onlar1 nasil
yasamali? Siirin gegmise 6zleme doniistiigii, sarkinin kendi
gerekgesini yok ettigi bir soylemin yapitaslar1 olarak kimi
zaman pek satafath diiziilmiis bu 6vgiilerle, ozanlarimiz yasat-
mak istediklerini, katletmekteler.

Pek iyi anlatamadim galiba?
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Birinci Tablo

DEKOR
Tavanda, biitiin tablolarda yerinde kalacak bir avize.

Kan kirnuzi saten kapli ii¢ paravanadan olusan dekor, kilise-
lerde ayin esyalarimin korundugu béliimii ¢agristirir.

Sahne gerisindeki paravanada bir kap: girisi agilnugtir.

Kapimin iizerinde, goz aldatici bigimde ¢izilmis kocaman bir
Ispanyol hag:.

Sag yandaki, gercevesi oymali, yaldizli ayna -oda mantikli
bicimde diizenlenmis olsaydi- seyirci salonunun ilk siralarinda
yer alacak daginik bir yatagin goriintiistinii yansitir.

Bir masa, iizerinde bir ibrik.

19
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Sar1 bir koltuk.

Koltugun iizerinde siyah bir pantolon, bir ggmlek, bir ceket.

Toren baghg ile altin sirmali ciippesini kusanmis Piskopos
koltukta oturmaktadr.

Dogal insan boyutlarindan belirgin olarak daha iridir.

Bu rolii iistlenen oyuncu, ayaklarinda tragedya oyuncula-
rimin yaklastk yarim metre yiiksekligindeki kothornoslar: ile
oynayacaktr.

Ciippeyi tastyan omuzlar: da alabildigine genisletildiginden,
perdenin agiisinda, bir korkuluk gibi olgiisiizce kocaman ve
kaskat: goriiniir.

Yiizii abartili bigimde boyalidar.

Yarinda, dantel sabahlikli, asir1 boyal, gengten bir kadmn bir
havluya ellerini silmekte. (Kigin siler demedim.)

Ayakta, kirk yaslarinda, esmer, sert yiizlii bir kadin: Irma.
Uzerinde, bedenine tam oturmus siyah bir tayyor.” Basinda,
gene altinda sikica baglanmus bir sapka.

PISKOPOS, sahnenin ortasindaki koltuga oturmus, boguk,
ama tutkulu bir sesle: Bir din adamini din adami kilan ne engin
hosgoriisiidiir aslinda ne de dokunakli konugmas; hig sapma-
dan aklin yolunda yiiriimek olmal din adaminin belirleyici
ozelligi. Merhamet yikima siiriikler bizi. Kendimizi iyilikleri-
mizin efendisi sanirken, bir de bakariz ki serinkanl bir gev-
sekligin kolesi oluvermisiz. Akilcihiktan da ote, bagka bir sey
gerekli sanki... (Duraksar.) Acimasizlik belki. Acimasizlik ara-
cihgiyla acimasizhig: asarak, yokluga dogru kivrak ve kesintisiz
bir yolculuk. Oliime dogru. Tanru... derseniz? (Giiliimseyerek.)
Ne soracagimzi kestirebiliyorum. (Bashgina.) Eybenim pisko-
pos basghgim, gozlerim son kez kapandiginda, gozkapaklari-
min ardindan gérecegim son sey bil ki sen olacaksin, sirmal
muhtesem bashigim benim... sizleri gorecegim, giizelim nakis-
lar, ciippeler, danteller...

* Hayir. Uzun yas giysisi ile krep sapkay1 yeglerim, ama tiilsiiz.
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IRMA, kabaca: Sz dedigin agizdan ¢ikar. Madem bu oyuna
soyundunuz...

Kapiin ¢ok yakiminda durmaktadar. Biitiin
tablo boyunca yerinden pek az kinuldar.

PISKOPOS, ¢ok yumugsak bir hareketle Irmayr uzaklastira-
rak: ... ve zarlar da atildigina gore...

IRMA: Opyle. Iki bin dedimse, iki bin demektir, mesele
¢ikarmayalim. Yoksa tepem atar. Miisterilerimle dalagmak hig
adetim degildir oysa... Ama, bugiinliik eliniz dardaysa?..

PISKOPOS, bashg: firlatip atar, soguk: Tesekkiir ederim.

IRMA: Kirip dékmeyin her seyi. Daha ¢ok i goriir bunlar
(Kadina.) Yerine kaldir sunu.’

Kadin, bashg: masann iizerine, ibrigin yam-
na koyar.

PISKOPOS, derince i¢ gegirdikten sonra: Bu evin kusatilaca-
gim soylediler. Asiler irmag asmuglar bile...

IRMA, kaygili: Dort yamimiz kan deryasi... Bagpiskoposlugun
duvarini izleyin. Oradan balikhane sokagina sapip...

Goriinmeyen bir kadimin acili gghgr duyulur
ansizin.

(Sinirli.) Sessiz olmalarim1 6giitlemistim oysa hepsine.
Neyse ki temkini elden birakmayip biitiin perdeleri astar-
latmisgim. (Ansizin sevimli, sakaci bir tavir takinir.) Eee, bu
aksam neler kotardik bakalim? Kutsama mi? Dua mi? Ayin
mi? Araliksiz tapinma mu yoksa?

PISKOPOS, ciddi: Bunlarin lafim etmenin siras1 degil simdi.
Konuyu kapatalim. Geri donmeyi diisiiniiyorum simdi yalniz-
ca... Sokaklar kan golii dediniz...

KADIN, séziinii keserek: Once dualar ettik hamimefendi.
Sonra ben giinah ¢ikarttim...

IRMA: Eee, sonra?

* Ama: “Ye sunu” ciimlesi de hosuma gidiyor. Bu durumda, Kadin'in 1siriklar
alacag baharath ¢orekten bir baghk gerekir. [Fransizcada, “yerine kaldir sunu”
anlamina gelen range ¢a ile “ye sunu” anlamina gelen mange ¢a arasinda yazihs
ve sOylenis agisindan tek harflik bir fark var. (y.h.n.)]
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PISKOPOS: Kesin, yeter!

KADIN: Hepsi bu kadar iste. En sonunda da giinahlarimin
bagislanma fash.

IRMA: Kimsecikler izleyemeyecek mi bu toreni? Bir kerecik
olsun?

PISKOPOS, korkarak: Yoo, olmaz. Boyle seyler gizli kalmah
ve Oyle kalacak. Tam ben iistiimdekileri ¢ikarirken, bundan
soz etmek bile yakisiksiz. Kimsecikler bilmemeli, evet. Biitiin
kapilar kapatilmals, siki siki. Oriilmeli, baglanmaly, iliklenme-
li, dikilmeli...

IRMA: Her neyse, gelelim...

PISKOPOS: Dikilmeli, dedim, Bayan Irma.

IRMA, sinirli: Anlasildi, ama bazi sorularimin kargiligini da
almak zorundayim... Mesleki agidan yani. iki bin demigtim.

PISKOPOS, ansizin, uykudan uyanircasina, sesi netlesir, ber-
raklagir. Biraz da sinirlidir: Tas attik da, kolumuz mu yoruldu?
Onii sonu alt1 giinahgik, en sevdiklerimden de degil iistelik.

KADIN: Alti, ama hepsi de okkall. Uydurana kadar gobe-
gim ¢atlad1.

PISKOPOS, kaygili: Nasil yani, diizmece miydi yoksa hepsi?

KADIN: Hepsi de sahici! O giinahlar islerken ne eziyetler
¢ektim, ondan s6z ediyorum goébegim gatladi diye. Dogru
yoldan ¢ikabilmek igin katedilecek, asilacak ne engeller var
bilseniz.

PISKOPOS: Tahmin edebiliyorum yavrum. Diinyanin diize-
ni Oylesine ¢igrindan ¢ikmug, oylesine gevsemis ki, artik her
sey mubah sayiiyor. Ama giinahlarin diizmeceyse, ¢ekinme-
den soyleyebilirsin simdi.

IRMA: Sakin ha! Soylesin de, bir daha gelisinizde olmadik
isteklerle kafamzi iitiileyesiniz degil mi? Hayir efendim, hepsi
de sahiciydi. (Kadina.) Bagciklarim ¢6z. Ayakkabilarin ¢ikar.
Ama dikkat et giydirirken iigiitmesin. (Piskoposa.) Sicak bir
sey icer miydiniz?
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PISKOPOS: Yoo, hig¢ vaktim yok. Gitmeliyim bir an 6nce.
(Hiilyal1.) Evet, alt1 giinah¢ik, ama hepsi de okkal.

IRMA: Hadi bakalim, gelin de ¢ikartalim su {izerinizdeki-
leri!

PISKOPOS, neredeyse diziistii, yalvarir gibi: Yoo, daha gikart-
mayin nolur.

IRMA: Siireniz ¢oktan doldu. Elinizi ¢abuk tutun, hadi.

Konugurken, bir yandan da Piskoposu
soyarlar. Daha dogrusu, ciippeyi, iistliigii,
ayin atkisini tutan kordonlari ¢ozer, igneleri
¢tkarirlar.

PISKOPOS, Kadma: O giinahlar sahiden isledin degil mi?

KADIN: Evet.

PISKOPOS: Davranislarin ger¢ek miydi? Hepsi?

KADIN: Evet.

PISKOPOS: Bana sokuldugunda, igindeki atesin yalazlariydi
degil mi, yiiziinii 151 1511 151tan?

KADIN: Evet.

PISKOPOS: Kutsal yiiziiklii elim alnini oksayarak giinahla-
rin1 bagislarken...

KADIN: Evet.

PISKOPOS: Ya bakisim, o giizel gozlerinin derinliklerinde
gezinirken?..

KADIN: Evet.

IRMA: Peki, hi¢ degilse efendimiz, pismanlik gegmedi mi o
giizel gozlerinden?

PISKOPOS, ayaga kalkarak: Dértnala hem de. Ama o goz-
lerde pismanlik izleri mi arryordum ben? Kétiiliige doymak
bilmez bir tutkuydu goérdiigiim. Tepeden tirnaga yikayarak,
kotiiliik bir anda kutsadi onu. Koca koca gozleri sonsuz bir
bosluga agildi... Bir 6liim solgunlugu, evet Bayan Irma, bir
6lim solgunlugu can verdi yiiziine. Diizmece de olsa, tekmil
giinahlarimz1 bagislayabilmek degil mi kutsal makamimizin
sebeb-i hikmeti?
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KADIN, ansizin isveli: Ya sahiden islemigsem o giinahlar1?

PISKOPOS, degisir, daha az oynayarak: Sagmalama! Onca
seyi yapmis olamazsin ya?

IRMA, Piskoposa: Hig¢ kulak asmayin ona. Giinahlarin1 da
fazla dert etmeye degmez. Zaten burada...

PISKOPOS, soziinii keserek: Biliyorum. Kétiilitk etme olanag:
yok burada. Kétiiligiin tam ortasinda yasiyorsunuz ¢iinki;
vicdan azaplarindan biisbiitiin uzak. Nasil kétiiliik edebilirsiniz
ki? Rolden role girmesiyle ayirt edilir seytan. Oyuncularin en
biiyiigiidiir o. Iste bu yiizden, kilise tiyatrocular: lanetlemistir.

KADIN: Gergekle yiiz yiize gelmekten iirkiiyorsunuz degil
mi?

PISKOPOS: Gergekse eger, ciiriim kapsamina girer senin
isledigin giinahlar; ben de gii¢ durumda kalirim dogrusu.

KADIN: Ee, polise ihbar mi1 edersiniz o zaman?

Irma adanu soymay siirdiiriir. Ama ciippe
hdla sirtindadr.

IRMA, Piskopos’a: Yeter. Bu sorunlarla kafasin karigtirma-
yin artik kizcagizin.

Yine onlar! Gidip susturayim sunlari.

Aynu dirkiitiicii giglk duyulur yeniden.

PISKOPOS: Su ¢ighk hi¢ de oyun gighig1 gibi gelmedi bana.

IRMA, tedirgin: Bilmiyorum, kim bilir?.. Kald1 ki ne 6nemi
var?

PISKOPOS, yavasca aynaya yaklasw, karsisinda dikilir:
Soyle ayna, anlat bana. Kétiiliikle masumiyeti ayirt etmeye mi
geliyorum ben buraya? (Irma’ya usulca.) Cikin. Yalmz birakin
beni!

IRMA: Geciktiniz zaten. Doniisiiniiz tehlikeli olabilir.

PISKOPOS, yalvararak: Yalnizca bir dakikacik.

IRMA: 1ki saat yirmi dakikadir buradasiniz. Siirenizi yirmi
dakika agtiniz yani...

PISKOPOS, ansizin ofkeli: Beni yalmz birakin dedim.
Kapinin ardindan dinleyin isterseniz, bunu hep yaparsiniz
biliyorum; ama isim bitmeden igeri girmeyin.
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Iki kadin bikkin bir tavirla i¢ gegirerek
¢tkarlar. Piskopos yalmz kalir. Kendini yatis-
tirmaya ¢abaladiktan sonra, aynamn karsi-
sinda, tistliigiinii oksar.

Soyle ayna, cevap ver bana. Katiiliikle masumiyeti kes-
fetmeye mi geliyorum ben buraya? Kimim ben, senin altin
yaldizli ylizeyinde? Tanr1 huzurunda yemin ederim, bagpisko-
posluk tahtina g6z dikmedim hi¢ mi hi¢. O makama ulastiran
basamaklar1 -kimi zaman erdem, kimi zaman koétiiliikle- bir
bir tirmanmaya ¢abalamak, bagpiskoposlugun 6z sayginligina
uzak digiiriirdii ¢iinkii beni. Demek istedigim... (Piskopos,
mantikl bir diigiinceyi izlercesine, titizlikle segmektedir sozciik-
lerini.) Bagpiskopos olabilmek i¢in, bagpiskopos olmaya degil,
beni o makama ulagtirabilecek olani yapmaya gabalamaliydim
hep. Bagpiskopos olunca da, bagpiskopos olabilmek igin -ken-
dimce bagpiskopos olabilmek i¢in yani- bagpiskopos oldugu-
mu bir an bile unutmamam gerekir; o gérevin geregini ancak
boyle yerine getirebilirim.

Ustliigiiniin etegini tutup dper.

Ah danteller, istekle soluk soluga kabarmis nice gogiisle-
ri, saglary, yiizleri 6rtmek i¢in miniminnacik ellerin isledigi
danteller... Dallarla, gigeklerle beziyorsunuz beni!.. Konuya
donelim. Ama zurnanin zirt dedigi yer de iste burasi. (Giiler.)
Of, Latince konusuyorum ben! Bir makam, bir makamdir
yalnizca; bir varolug bigimi degildir. Oysa bir varolus bigimi
olmali bagpiskoposluk; bir yiikiimliiliik, bir yiik. Baghk, dan-
teller, altin sirmali kumagslar, incik boncuk, diz ¢ékiisler... Igine
edeyim bdoyle makamin!

Makineli tiifek takirtilar:.

IRMA, kapt araligindan basin uzatir: Bitti mi?

PISKOPOS: Tanr: agkina rahat birakin beni. Cekip gidin!
Kendimi sorguluyorum.

Irma kapy1 geker.
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Makamimin ayricaliklarindan kaynaklanmiyor benligimi
isitan sayginhk ve gorkem. Kisisel degerlerimden de kay-
naklanmiyor, maalesef. Cok daha esrarengiz bir kaynaktan
fiskiriyor, evet: Bagpiskoposluk, 6z benligimin oniine gegmis
sanki. Sana sunu sdylemis miydim ayna, bir Meksika puro
kutusu gibi siislii, yaldizhi goriintii, sdylemis miydim sana?
Bagpiskopos olmak istiyorsam, yalmzhk iginde istiyorum, o da
yalmizca goriiniigte... Ve biitiin mevki ve makamlar yerle bir
etmek i¢in, kepazelik ¢ikarip senin kafam ezmek istiyorum...
kaltak, orospu, fahige, siirtiik!

IRMA, girer: Hadi bakalim. Yolcu yolunda gerek.

PISKOPOS: Ne diyorsunuz siz, daha bitirmedim ki.

Iki kadin da igeri girmiglerdir.

IRMA: Biliyorsunuz ki keyfimden hir gikanyor degilim sizinle.
Ama yitirecek bir dakikamz yok. Soyledim, yine séyliiyorum...
geg saatte sokaga ¢ikmak tehlikeli.

Uzaktan uzaga makineli tiifek takirtilar:.

PISKOPOS, act bir tavirla: Giivenligim pek umurunuzdayd:
sanki! Is bitti mi, diilnya umurunuzda olmaz.

IRMA, Kadina: Ne dedigine bakma, soy sunu.

Kothornoslarim gikardigi igin simdi ola-
gan, en siradan bir oyuncu boyutuna inen
Piskoposa

Kazik gibi durmayin 6yle, yardimc olun biraz.

PiSKOPOS, salaklagmis: Kazik gibi mi? Kazik gibiyim, yle
mi? Torensel bir biikiilmezlik, demeliydiniz. Mutlak kimilt1-
sizhk...

IRMA, Kadina: Ceketini ver suna...

PISKOPOS, yere yigilmis piskopos giysilerine bakarak:
Nakuslar, danteller, kendime déniiyorum sizlerle, topraklar-
m1 ele gegiriyorum yeniden. Kovuldugum o ¢ok eski kaleyi
fethediyorum bir kez daha. Intihara olanak taniyan bir alana
kavusuyorum sonunda. Beni ancak ben yargilayabilirim bun-
dan béyle. Iste buradayim, 6liimiimle yiiz yiize.
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IRMA: Pek iyi, pek hos da... bir an 6nce yolu tutmaya bakin
artik. Arabamzi yolun girisinde, ana kapinin yaninda birak-
mistiniz...

Piskopos, giindelik giysilerinin iizerine
yaldizl ciippeyi kusamverir ¢abucak.

PISKOPOS, Irma’ya: Polis sefi olacak o aciz herif bizi ayak-
takimina yem olmaktan koruyamiyor degil mi? (Aynaya
doner, tumturakh.) Nakiglar! Danteller! Baghgim! Altin sirmali
ciippem, hele hele sen!.. Sensin beni koruyan su diinyadan.
Bacaklarim nerde, hani nerde kollarim? Hareli, kaygan kiv-
rimlarinin altinda ne yapiyor ellerim? Pirpir etmekten ote
bir ise yaramaz olmus, kirik kanatlar misali... Melek kanadi
degil, keklik kanad belki. Ciippem, zirhim, senin sicacik log-
lugunda olgunlagiyor i¢ huzurlarinin en tathsi, en aydinhg.
Tekmil diinyay1 sarip sarmalayacak sefkatimi iste o kaskati
kabugun korumasinda damittim ben. Kimi zaman bir hanger
gibi ¢ikardi elim kivrimlarinin arasindan kutsamak igin. Asip
kesmek i¢in mi yoksa? Bir kaplumbaga kafas: gibi iki yana
ayirirdi eteklerimi. Kaplumbaga mi, temkinli bir engerek mi?
Girerdi yeniden ¢iktig1 yariga. Diisler kurardi elim, siginagin-
da. Nakigslar, altin sirmali ciippe...

Sahne soldan saga, sanki kulise gomiiliir
gibi yer degistirir. Bir sonraki dekor goriiniir.
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ikinci Tablo

DEKOR
A yn avize. Ug kahverengi paravana. Ciplak duvarlar.

Sagda, ilk sahnedeki dagimik yatag: yansitan ayni ayna.

Zincire vurulmus gibi goriinen, bilekleri bagh geng ve giizel
bir kadin.

Muslin giysisi paramparga, gogiisleri ortada.

Kadimin karsisinda boylu boyunca dikilen Cellat: Belden yuka-
rist giplak, adaleli, dev gibi bir adam. Kirbacimun sapini arkadan
kemerine gecirdiginden, ilk bakista kuyruklu gibi goriiniir.

Ciippesinin altinda sakl: yiiksek kothornoslar ile, ayaga kalk-
tiginda olagandan ¢ok daha uzun boylu goriinecek olan yiizii
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makyajli Yargic, usul usul gerileyen kadima dogru yiiziikoyun
siiriinmekte.

HIRSIZ KADIN, ayagin uzatarak: Daha degil! Yala bakayim!
Hadi, 6nce ayaklarimi yala!

Yargic biraz daha siiriinmeye ¢abalar,
sonra dogrulur; yavasca ve zorlukla, ama
mutlu goriinerek, bir tabureye oturur.

Hirsiz Kadin'in (Daha dnce betimlenen su kadin.) tavri ansi-
zin degisiverir; eser kopiiriirken, korkuyla biiziiliip kalir.

YARGIG, sert: Ciinkii bir hirsizsin sen!.. ve sugiistii yaka-
landin. Kim yakalad: seni? Polis... Unuttun mu ki cin gibi
kurnaz, kaya gibi saglam, ¢elik bilekli polis teskilatim soluk
alip vermenizi bile izlemekte. Gozleri fildir fildir her an, her
yerde, sizi gozlemekte. Hepinizi! Derdest edilip, solugu adli-
yede almak er ge¢ hepinizin kaderi... Ne itirazin olabilir ki?
Sugiistii yakalanmigsin... Kim bilir eteginin altinda... (Cellata.)
Yokla bakayim sunun eteginin altini. Kangurunun kesesine
benzer o gizli cebini bir kurcala bakalim. (Hirsiz Kadina.)
Eline ne gegerse asirip igine tikistirdigin o zulay1 hani. Ne
kotiiyli iyiden ayirt edebilecek bir melekeye sahipsin, ne de
goziin doymak bilir. Ustelik de salagin tekisin... (Cellata.) Eee,
neler buldun su meshur zulasinda, haa? Nelerle sisirmis su
koca gobegini?

CELLAT: Cesit gesit parfiim buldum yargig bey. Bir fener,
bir tip bocek ilaci, birkag portakal, cifter gifter ¢oraplar,
denizkestaneleri, bir havlu, bir de boyun atkisi... (Yargi¢ca.)
Anlamadiniz galiba? Bir boyun atkisi, dedim.

YARGIG, yerinden sigrayarak: Boyun atkis1 mi1? Haaaaah,
iste buuu! Ne yapacaktin bu atkiyi, haa? Ne yapacaktin, soyle!
Kimi bogacaktin? Cevap ver. Kimi?.. Hirsiz misin sen, yoksa
katil mi? (Tatlilikla, yalvarircasina.) Hadi sdyle yavrum, yalva-
ririm. Ben bir hirsizim... de.

HIRSIZ KADIN: Ben bir hirsizim yargig bey.

CELLAT: Olmaz!
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HIRSIZ KADIN, saskinlikla Cellata bakar: Ne olmaz?

CELLAT: Sonra, daha sonra.

HIRSIZ KADIN: Haa?

CELLAT: Itirafin sirasi gelmedi daha. Inkir et.

HIRSIZ KADIN: Inkér edeyim de, yine kirbaglayasin degil
mi?

YARGIG, tathlikla: Elbette yavrucugum, kirbaglanasin diye.
Sugunu itiraf edip nedamet getirmezden 6nce, inkar etmen
gerekiyor elbette. O giizelim gozlerinden 1lik yaslar bosandi-
gim gormeliyim once. Sirilsiklam olmalisin gozyaslariyla. Ah!
O gozyaslarinin giicii!.. Nerde benim yasa kitabim?

Ciippesinin altindan bir kitap bulup
¢ikarir.

HIRSIZ KADIN: Az 6nce agladim vya...

YARGIG, okur gibi: Kirbag altinda ama. Pismanhk gozyas-
lar1 oysa benim istedigim. Seni 1slak ¢ayirlar gibi sirilsiklam
gordiigiimde ancak, tatmin olurum ben.

HIRSIZ KADIN: Demesi kolay. Demin aglayayim diye 6yle-
sine yirtindim Kki...

YARGICG, okumaksizin, yari tumturakli, nerdeyse samimi
bir tavirla: Cok gengsin. Yeni mi diistiin bu hayata? (Kaygili.)
Resit degil misin yoksa?

HIRSIZ KADIN: Yoo hayir, residim.

YARGIG: Yargig bey diye hitap edeceksin bana. Buraya ne
zaman geldin?

CELLAT: Onceki giin yargig bey.

YARGIG, yeniden okuyarak, tumturakli konusmasina doner:
Birak, kendisi cevaplasin. Kulagima hos geliyor o titrek, karar-
s1z konugmasi... Dinle, benim 6rnek bir yargi¢ olmamu istiyor-
san, sen de ornek bir hirsiz olmahisin yavrum. Sen sahte bir
hirsiz olursan, ben de sahte bir yargi¢ olurum. Anlagildi mi?

HIRSIZ KADIN: Anlasild1 yargig bey.

YARGIG, okumay: siirdiirerek: Pekala. Her sey yolunda gitti
simdiye degin. Vurdugu yerden ses getirdi celladim... O da
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kendi meslegini icra ediyor, degil mi ya? Sen, o, bir de ben...
siki sikiya baghyiz birbirimize. O kirbaglamasaydi mesela, onu
kirbaglamaktan nasil alikoyabilirdim ben? Demek ki, o kir-
baglamali ki, ben miidahale edebileyim ve yaptirnm giiciimii
kamitlayabileyim boylece. Sana diisense, inkar etmek ki, o seni
kirbaglasin.
Bir giiriiltii duyulur; bitisik odada yere
bir sey diismiis gibi.
(Dogal bir tavirla.) Neydi o? Biitiin kapilar kapah mi siki
sikiya? Bizi bir goren duyan yok, degil mi?
CELLAT: Yok, yok... gonliiniizii ferah tutun. Kapiy1 siirgii-
lemigtim.
(Dipteki kaprya asili koca kilidi denetler.)
Koridor da gegise kapal.
YARGIG, dogal bir tavirla: Emin misin?
CELLAT: Hi¢ kuskunuz olmasin. (Elini cebine sokar.) Bir
cigara yakabilir miyim?
YARGIGC, dogal bir tavirla: Tiitiin kokusu ilham verir bana,
yak.
Az onceki giiriiltii yinelenir.
Ne oldu yine? Nedir bu? Hig rahat huzur yok mu yahu?..
(Kalkar.) Neler olup bitiyor burada?
CELLAT, kupkuru bir sesle: Hiig. Bir sey devrildi herhalde.
Sinirlenmeye bahane arar gibisiniz.
YARGIG, dogal bir tavirla: Olabilir, ama sinirli olmak uyamk
tutuyor beni; her seyden bilgim oluyor boylece.
Kalkar, bitisik odanin duvarina sokulur.
Bakabilir miyim?
CELLAT: $oyle bir goz atin yeter, geg oldu.
Cellat omuz silker; Hirsiz Kadi'la birbir-
lerine goz kirparlar sonra.
YARGIG, baktiktan sonra: Isikl. Isil 151l... ama bombos.
CELLAT, omuz silkerek: Bos!
YARGIG, daha samimi bir tavirla: Tedirgin goriiyorum seni.
Yeni bir olay m1 oldu?
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CELLAT: Bu 6gleden sonra, tam buraya gelmenizden 6nce,
onemli ii¢ bolge asilerin eline gegmis. Birgok yerde yangin
¢ikarmiglar, tek bir itfaiyeci kilin1 kipirdatmamis. Yands, kiil
oldu her sey. Saray...

YARGIG: Polis sefi ne halt ediyor peki? Her zaman oldugu
gibi kiginin iistiinde oturuyor, degil mi?

HIRSIZ KADIN: Dort saattir hi¢bir haber alamadik ken-
disinden. Asilerden yakay: kurtarabilirse, canini buraya atar
mutlaka. Eli kulagindadir belki, kim bilir.

YARGIG, otururken, Hirsiz Kadina: Royade Kopriisii'nden
karsiya gegmeye umut bagladiysa, avcunu yalar. Havaya ugur-
dular diin gece.

HIRSIZ KADIN: Evet ya... Taa burdan duyduk patlamay:.

YARGIG, yeniden tumturakli bir tavirla, yasa kitabindan
okur: Neyse. Devam edelim. Demek, diiriist insanlarin uyku-
sundan yararlanarak, bir saniyelik bir uykuyu firsat bilerek,
¢alip girpiyor, soyup sogana geviriyorsun onlari...

HIRSIZ KADIN: Yoo, hi¢ dyle bir sey yapar miyim yargig
bey? Asla...

CELLAT: Hacamat edeyim mi sirtini?

HIRSIZ KADIN, ¢iglik ighga: Arthur!

CELLAT: Noluyorsun be? Benimle konusma. Yargig¢ beye
cevap ver. Bana da cellat bey diye hitap edeceksin, anlasild1 mi1?

HIRSIZ KADIN: Anlagildi cellat bey.

YARGIGC, okuyarak: Devam ediyorum. Hirsizlik yaptin mi1?

HIRSIZKADIN: Evet. Yaptim yargi¢ bey.

YARGIC, okuyarak: Peki. $imdi hemen ve dogru olarak
cevap ver: Bagka neler ¢aldin?

HIRSIZ KADIN: Ekmek ¢aldim, a¢ kalmistim ¢iinkii.

YARGIC, dogrulur, kitab: elinden birakir: Yiice bir makam
benimkisi! Biitiin bu suglar1 yargilamak bana diistii. Beni
diinya ile baristiriyorsun, giizelim. Yargig, ne demek? Demek
ki tim davranmiglarini ben yargilayacagim! Terazi benim
elimde artik. Bir elmadir diinya, ikiye bélilyorum bu elmayn:
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Bir yanda iyiler, 6te yanda katiiler. Kétiilerden olmayi kabul-
lendigin igin tesekkiir borgluyum sana. (Seyircilere donerek.)
Bakin... Ne elimde sakli bir sey var, ne yenimde. Gézlerinizin
oniinde bir ¢irpida ayiklayiverecegim elmanin giiriiklerini.
Ama ac1 veren bir gorev bu. Agzimdan ¢ikan her yargy, bir
seyler alip gotirdii yasgamimdan. Boyle boyle 6ldiim ben.
Sagmaz, yanilmaz bir 6zgiirlitk alan1 §imdi benim mekanim.
Cehennemlerin krah olarak da, kendim gibi 6liiler, simdi yar-
gimla tarttigim. Bu kadincagiz da bencileyin bir 6lil.

HIRSIZ KADIN: Beni korkutuyorsunuz yargig bey.

YARGIG, ¢ok tumturakl bir bicimde: Sus. Cehenneme diis-
meyi goze alanlar paylastinnyorum simdi. Harli alevlerle, can
sikic1 girisotu tarlalar1 arasinda. Sen, hirsiz, kancik kopek,
Minos konusuyor seninle, Minos’tur suglarini teraziye vuran.
(Cellata.) Kerberos!

CELLAT, kopek taklidi yaparak: Hav hav!

YARGIG: Yakigikhisin! Yeni bir kurban gérmek daha da
gizellestiriyor seni. (Cellatin dudaklarini aralar.) Dislerini
goster... Korkung. Bembeyaz.

Ansizin tedirgin goriiniir.

(Hirsiz Kadina.) Yalandan uydurmadin, sahiden yaptin
degil mi o hirsizliklar1?

CELLAT: Hi¢ kuskunuz olmasin. Yapmamayi aklindan
gegirmesine kalmaz, siiriim siiriim siiriindiiriiriim yerlerde.

YARGIG: Nerdeyse mutlu hissediyorum kendimi. Devam
et. Neler ¢aldin?

Ansizin makineli tiifek takirtilar1 duyulur.

Aman be! Hig rahat huzur yok mu burda?

HIRSIZ KADIN: Dedim ya size, kuzey mahallelerine de sig-
ramis isyan.

CELLAT: Kapa ¢eneni!

YARGIC, dfkeli: Cevap verecek misin, vermeyecek misin?
Bagka neler ¢aldin? Nerde? Ne zaman? Nasil? Ne kadar?
Neden? Kimin i¢in?.. Cevap ver.
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HIRSIZ KADIN: Cogunlukla, hizmetgiler disardayken, servis
merdiveninden tirmanip girerdim evlere... Cekmeceleri bosal-
tir, gocuklarin kumbaralarini kirardim. (Séyleyecegi kelimeleri
aradigr besbelli.) Bir keresinde hamim hammcik bir kadin
kihigina biiriinmistim. Bit pazarindan alinma bir tayyor,
tepesinden kirazlar sarkan siyah bir hasir sapka, hem de tiilld,
bir de topuklu siyah iskarpinler... Aynen o kilikta girdim igeri.

YARGIG, aceleyle: Nereye? Haaa? Nereye? Nereye? Nereye?..
Nereye girdin? Ha? Ha? Ha? Ha?

Art arda siralanan “Ha’lar korkutucu bir
etki yaratmaldur.

HIRSIZ KADIN: Hatirlamiyorum, kusura bakmayin.

CELLAT: Basayim mu kirbaci?

YARGIG: Daha degil. (Kadina.) Nereye girmistin haa? Soyle
bana, nereye? Ha? Ha? Ha? Ha?

HIRSIZ KADIN, iyice afallamis: Yemin ederim hatirlamiyo-
rum.

CELLAT: Bineyim mi tepesine yargi¢ bey? Bineyim mi tepe-
sine?

YARGIG, Cellata sokularak: Yaa, zevk alabilmen bana bagh.
Dayak atmaya bayiliyorsun degil mi? Sana hak veriyorum
cellat. Harekete gegmesi agzimdan ¢ikacak tek bir séze bagh
muhtesem et pargas, kas yigim! (Kendi yansimasim goriir gibi
bakar Cellata.) Benligimi yiicelten ayna! Dokunabildigim tek
goriintii, seviyorum seni. Onun sirtinda atesten yariklar agmaya
benim ne giiciim yeter, ne ustahgim. Hos bana ne gerek onca
giig, onca ustalik? (Cellata dokunur.) Sen varsin ya; omuz-
larimin tasryamayacagi kadar agir, yamm sira kendi bagina
yiiriiyen muhtesem kolum, sen varsin! Koca kas Kiitlesi kolum,
sensiz ben bir hi¢ olurdum... (Hirsiz Kadina.) Sénsiz de yavrum.
‘lamamlayic1 pargalarimsimz benim ikiniz, eksiksiz. Ah ne
giizelim bir ii¢lii bizimkisi. Ama senin hem ona hem bana gére
bir ayricah@in var; dnceligin verdigi bir ayricalik. Benim yargig
olarak varolusum, senin hirsiz olarak varolusunun bir uzantisi.
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Sakin ola aklindan gegireyim deme!.. Ama sen ne oldugunu,
kim oldugunu yani, yadsiyacak olsan, benim varolujum da
sona erer o anda... yiter, yok olurum. Oliiriim. Bir hi¢ olurum.
Demek ki neymis? lyiligin kaynagy... Eee? Inkir etmeyeceksin
degil mi? Hirsizin teki oldugunu inkara kalkismayacaksin her-
halde? Biiyiik bir kotiiliik islemis olursun yoksa. Katiiliikten de
Ote, cinayet! Varolusumu elimden almak olur bu! (Yalvararak.)
Yavrum, sevgilim, inkar etmeyeceksin degil mi?

HIRSIZ KADIN, cilveli: Bilmem.

YARGIC: Ne? Neler zirvaliyorsun sen? Bana karst mi geli-
yorsun? Soyle, nerde neler ¢almistin bagka?

HIRSIZ KADIN, ayaga kalkarken, kupkuru bir sesle:
Soylemeyecegim.

YARGIG: Zalimlik etme! Soyle, nerde?

HIRSIZ KADIN: Bana sen diye hitap etmeyin liitfen.

YARGIG: Kiigiikhanim... Hanimefendi. Rica ederim... (Diz
¢oker.) Yalvaririm. Yargi¢ olmay1 beklerken, birakmayin beni
boyle yar1 yolda. Yargiglar olmasa ne olurdu halimiz, ama ya
bir de hirsizlar olmasa?

HIRSIZ KADIN, alayci: Ne olurmug hirsizlar olmasa?

YARGIG: Felaket olurdu. Ama siz bana boyle bir oyun oyna-
mazsiniz degil mi? Hirsizlar yokmug gibi?.. Simdi iyi dinle
beni: Kimligini gizle gizleyebildigin kadar, sinirlerim daya-
namaz olsun; sen inadina inkar ettik¢e ben kan ter iginde ter
ter tepineyim, avaz avaz bagirayim, aglayayim salya siimiik,
sabirsizlikla kisneyeyim, yerlerde siiriineyim... Siiriineyim
istiyorsun degil mi?

CELLAT, Yargica: Siirtiniin!

YARGIG: Seref duyarim!

CELLAT, tehditkar: Siiriiniin!..

Yargi¢ yiiziikoyun yatarak, Hirsiz Kadina
dogru yavagsca siirtinmeye koyulur. O ilerle-
dikge, Kadin gerilemektedir.

Aferin. Devam edin.
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YARGIG, Hirsiz Kadina: Beni su yargig kimligimle siiriin-
diirmekte haklisin kaltak, ama bir de inkar etmekte ayak
direseydin biitiin biitiine, canice bir sug islemis olurdun algak
orospu.

HIRSIZ KADIN, yukaridan alarak: Bana hammefendi diye
hitap edin liitfen, ne isteyeceksiniz de kibarca isteyin.

YARGIG: Istedigimi yapacak misin peki?

HIRSIZ KADIN, isveli: Hirsizhik etmem pahaliya patlar size.

YARGIG: Oderim. Bedeli neyse, éderim hanimefendi.
Yoksa, kotiiyli iyiden ayirt etme yetkimi yitirirsem, sorarim
size, neye varir benim halim?

HIRSIZ KADIN: Dogrusu ben de pek merak ediyorum bunu.

YARGIG, alabildigine iizgiin: Minos olacaktim az 6nce. Hav
hav havliyordu Kerberos'um. (Cellata.) Hatirhyorsun ya?..
(Cellat, kirbacim saklatarak Yargig'm soziinii keser.) Nasil da
kiyiciydin, hain! Evet! Acimasizlikta ben de senden asag) kal-
mazdim. Lanetlenmislerle dolduracaktim cehennemi, hapisha-
nelere tikacaktim tekmil suglulari. Hapishaneler! Hapishaneler!
Zindanlar, hiicreler, diinyanin tekmil ugursuzluklarinin kavsa-
g1, sinirlar1 icinde koétiiliige olanak tanimayan o kutsanmaig yer-
ler... Kotiiliigiin kucaginda koétiilitk yapilamaz. Cezalandirmak
degil zaten benim istedigim, yalmzca yargilamak...

Dogrulmaya kalkagr.

CELLAT: Siiriiniin! Siiriiniin!.. Ama elinizi ¢abuk tutun,
gidip giyinmeliyim.

YARGIG, Hirsiz Kadina: Hamimefendi! Liitfedip kabullenin
hanimefendi. Pabuglarinizi yalamaya raziyim, ama nolur bir
hirsiz oldugunuzu séyleyin bana... S

HIRSIZ KADIN, avaz avaz: Dur bakalim hele! Yala! Yala
hadi! Ayaklarimi yala 6nce!

Bir onceki tablonun sonundaki gibi,
sahne soldan saga kayarak kulise gomiiliir.
Uzaktan makineli tiifek takirtilari.
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Ugiincii Tablo

DEKOR

“Nnceki tablolardaki gibi diizenlenmis ii¢ paravana, ama bu
kez koyu yesil renkte. Ayni avize. Daginik yatag: yansitan
aym ayna. Koltugun iizerinde, halk oyunu dansgilarimin kisa
plili etekleriyle kullandiklar: tiirden bir oyuncak at. Odada,
cekingen halli bir adam: General. Ceketini, sonra melon sapkas
ile eldivenlerini gikartir. Yam baginda, Irma.

GENERAL, sapkay1, ceketi, eldivenleri gosterir: Bunlar ortada
kalmasin.

IRMA: Katlar, paketler...
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GENERAL: Kaldirin géziimiin 6niinden.

IRMA: Dertop eder, yakariz hatta.

GENERAL: Yaa, ne giizel olur! Giinbatiminda atese verilen
kentler misali.

IRMA: Sahi, bir seyler gordiiniiz mii buraya gelirken?

GENERAL: Bilseniz ne tehlikeler atlattim. Halk barajlar
havaya ugurmus, birgok mahalle sular altinda. Hele cepha-
neligin hali... tekmil barutlar sirilsiklam, silahlar pas iginde.
Dolambagh bir yoldan gelebildim buraya, bogulanlardan biri-
nin cesedine filan toslamayayim diye.

IRMA: Ne diisiindiigiiniizii sormaya kalkigmayacagim. Her
koyun kendi bacagindan asilir ve ben politika yapmam.

GENERAL: Iyi, bu konuyu kapatalim éyleyse. Zaten benim
simdi asil derdim, bu evden nasil ¢ikip gidecegim. Vakit geg
olacak giktigimda...

IRMA: Geg dediniz de...

GENERAL: Dogru.

Cebini yoklar, kigit paralar gikarir, sayar,
bir boliimiinii Irmaya verir. Irma paralar:
elinde tutar.

Gece karanliginda kim vurduya gitmekten korkuyorum.
Yanima birini veremeyeceksiniz anlagilan?

IRMA: Maalesef. Arthur meggul.

Uzun bir sessizlik.

GENERAL, ansizin sabirsizlikla: Eee... nerde kaldi bu kiz?

IRMA: Ne halt ediyor bilmem. Geldiginizde her sey hazir
olsun diye tembihlemistim oysa sikiya. Ama bakin atimz
yerli yerinde... Neyse, zili ¢alayim da...

GENERAL: Birakin ben yapayiny. (Bir diigmeye basarak zili
galar.) Severim zil ¢calmay1! Buyurgan bir yani var bu igin. Hele
hiicum borusu ¢almak yok mu!

IRMA: Her sey sirasiyla generalim. Ah, affedersiniz, riitbe-
niz agzimdan kagiverdi... Az sonra, génliiniizce...

GENERAL: Sigst! Soziinii etmek yok.
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IRMA: Nasil da giiglii, coskulu, tagkin bir delikanhhga
sahipsiniz generalim!

GENERAL: Ya mahmuzlarim? Mahmuzlarim hazir mi?
Mahmuz takilsin demistim ¢izmelerime. Cizmelerim de koyu
kirmizi renkte degil mi?

IRMA: Elbette. Koyu kirmiziya boyandi, cilalandi.

GENERAL: Pekal4, ama cilas1 gamurla yogrulmahydi.

IRMA: Hem de ¢amura birazcik kan damlatildi. Madal-
yalariniz da hazir.

GENERAL: Hakiki madalyalar m1?

IRMA: Hakiki.

Bir kadimin uzun qighgr duyulur ansizin.

GENERAL: Ne oluyor?

Sag duvara yaklasip gozetlemek iizere
egilir, ama Irma hemen engeller.

IRMA: Hig. Kimileri 6l¢iiyii kagiriyor zaman zaman.

GENERAL: Biri ¢ighk atti. Bir kadin ¢ighgiyd1 bu. Yardim
istiyor olmasin sakin. Kanim firil firil doéniiyor damarlarim-
da... Yerimde duramaz oldum.

IRMA, buz gibi: Burda samata istemem, kendinize gelin.
Ustelik de su anda sivilsiniz.

GENERAL: Haklisiniz.

Yeniden kadin qighg.

Yine de insan tedirgin oluyor dogrusu. Sonrasinda da raha-
timiz1 kagirmasa bari.

IRMA: Nerde kald1 bu kiz?

Irma zili ¢almaya giderken, dipteki kap:-
dan, kizil saglar1 darmadagin geng ve giizel
bir kadin girer. Gogsii neredeyse ¢iplaktir.
Yalmzca siyah bir korsesi, siyah ¢oraplar ve
ok yiiksek okgeli ayakkabilar vardir iizerin-
de. Elinde, tam takim bir general tiniformast
ile iki ucu sivri bir general sapkasi, bir ¢ift
gizme ve bir kil tasimaktadr.
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GENERAL, sert¢e: Hele siikiir gelebildiniz! Ama yarim saat
gecikmeyle. Yarim saatten az bir zamanda, bir savag kaybedi-
lebilir oysa.

IRMA: Kaybx telafi edecektir generalim. Bilirim ben onu.

GENERAL: ¢izmeleri inceleyerek: Eee, kan nerde hani? Kan
gormiiyorum ben.

IRMA: Kurudu. Unutmayin ki eski savaslarimzdan kalmay-
d1 o kan... Peki. $imdi sizi bag baga birakayim. Bir eksiginiz
kald1 m»?

GENERAL, saga sola bakinarak: Seyi unuttunuz...

IRMA: Hay Allah! Unutuyordum gergekten de.

Koluna asili pegeteleri sandalyenin iizeri-
ne biraktiktan sonra, ¢ikar. General kapiya
gider, kapati, kilitler. Ama daha kapanir
kapanmaz, kaprya vuruldugu duyulur. Kiz
gidip agar. Kapimin biraz gerisinde Cellat
goriiniir, ter icinde, bir havluyla kurulan-
maktadir.

CELLAT: Bayan Irma burda degil mi?

KIZ, kuru bir sesle: Giil bahgesinde. (Diizeltir.) Seyde, kili-
senin cenaze odasinda.

Kapiyr kapatir.

GENERAL, sinirli: Baska rahatsiz eden olmaz umarim. Sen
neden geciktin, ne figki karistirtyordun, séyle? Arpani verme-
diler mi yoksa? Siritiyorsun 6yle mi? Giiliiciikler yapiyorsun
binicine. Hemen taniyiverdin degil mi onun sevecen, ama
kararh elini? (Onu pohpohlar.) Gururlu kitheylanim benim!
Giizeller giizeli kisragim, az yol tepmedik seninle dértnala!

KIZ: Yolun sonuna da varamadik daha! Cevik bacaklarimin
saglam nathnaldxg: iz biraksin istiyorum diinyanin dort
bir yaninda. Pantolonunuzu, pabuglarimzi ¢ikariverin de,
giydireyim sizi.

GENERAL, kamgisim kaparak: Peki, ama once diz ¢ok
oniimde! Dize gel, hadi! Hadi bakayim, biik dizlerini...
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Kiz saha kalkar gibi yapar once, keyif-
le kisner, sonra bir sirk ati1 gibi diz ¢oker
General'in 6niinde.

Aferin! Aferin giivercinim! Dersini unutmamigsin. $imdi
de bir yandan bana yardima olurken, bir yandan da sorulari-
ma cevap vereceksin. Cici bir tayin, efendisinin soyunmasina
yardim ederken, her sorulana aninda cevap yetistirmesi de
kuraldandir ¢iinkii. Pabuglarimin bagciklarim ¢6z bakalim
once.

Izleyen sahne boyunca, Kiz 6nce General'in
soyunmasina, sonra da general iiniformasini
kusanmasina yardim eder. Biitiiniiyle giyinip
kusandiginda, bir tiyatro hilesi ile devasa
boyutlara ulasnustir General: Ayaklarinda
goriinmez kothornoslar, genisletilmis omuz-
lar, yiiziinde asir1 makyaj.

KIZ: Sol ayagimzdaki sislik gegmedi mi hala?

GENERAL: Hayir ge¢medi. Ik adimi o ayakla atariz hep. O
ayak geker asil yiikii. Sahlandiginda, sen de 6nce sol toynagim
vurursun yere.

KIZ: N'apar migim? N’apar migim?.. Diigmelerinizi ¢6ziin.

GENERAL: At misin sen, yoksa kara cahilin teki mi? Atsan
eger, sahlanirsin elbet. Yardim et bana. Cek. O kadar da kuv-
vetli gekme, yiik beygiri degilsin sen.

KIZ: Ne gerekiyorsa, onu yapiyorum ben.

GENERAL: Isyana mu yelteniyorsun, daha simdiden? Hele
bir hazirlanayim da, dur hele. Gemi agzina gegirdigim gibi...

KIZ: Yoo, bakin ona katlanamam iste.

GENERAL: Bir generale, at1 akil 6gretmeye kalkigsin, olur
sey degil! Gor bak nasil vuracagim gemini, dizginlerin, eyeri-
ni, kolanlarini... ve ¢izmelerimle migferimi kusanip, kamgiy1
sagrina bastigim gibi, ileri!

KIZ: Gem vurulmak korkung bir sey. Dudaklarim yirtihyor,
disetlerim kamyor. Kan tiikiiriilyorum sonra giinlerce.
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GENERAL: Kan tiikiir, ates osur! Ama dortnala ne kosudur
o! Cavdar tarlalarinda, yoncalar arasinda, ¢ayirlarda, daglarda,
tozlu yollarda, yatmis ya da ayakta, giindogumundan giinbati-
mina ve giinbatimindan...

KIZ: Gomleginizi diizeltin. Cekin askilar1 da omzunuza.
Oyle azimsanacak islerden degil, muzaffer bir komutani top-
raga verilmeden oOnce giydirip kusatmak. Kilic1 getireyim mi?

GENERAL: Yok,/masanin iizerinde kalsin. Lafayette’in kilici
gibi, iyice goriiniir bir yerde. Ama su giysileri ortadan kaldir
hemen. Ne bileyim, tikistir iste bir yerlere.

Kiz, giysileri dertop edip, bir koltugun
arkasina saklar.

Uniformanin ceketine gelince... giizel. Say bakalim, biitiin
madalyalar tamam mi?

KI1Z, saydiktan sonra, ¢abucak: Hepsi tamamdir generalim.

GENERAL: Eee... ya savag? Savas nerde peki?

KIZ, ¢ok tathlikla: Yaklasiyor, generalim. Bir elma bahge-
sindeyiz simdi, vakit aksam. Hava serbet gibi tatl. Savas dnce-
lerinin o gergin sessizligi, bir de giivercinlerin iniltileri, sarip
sarmalami§ tekmil diinyayr. Bir yumrucuk diigmiis otlarin
arasina, bir ¢am kozalag1. Soluklarini tutuverir derken tekmil
nesneler. Savag baglamigtir. Hava...

GENERAL: Sonra, ansizin...

KIZ: Cayirin kiyisindayiz. Cifteler atip kisnemekten giig ali-
koyuyorum kendimi. Usulca sikiyorsun karnimi, baldirlarin
ilik 1lik. Oliim...

GENERAL: Sonra, ansizin...

KIZ: Dikkat kesilmis 6liim. Bir parmag dudaklarinda, ses-
siz olmaya ¢agiran odur. Son bir iyilik nuru ortalig: aydinlatir.
Ama benim varligimin sen bile farkinda degilsindir artik...

GENERAL: Sonra, ansizin...

KIZ: Ceketinizi de kendiniz ilikleyiverin artik generalim.
Goliin yiizeyi ¢arsaf gibi kipirtisizdi. Sancaklar1 dalgalandir-
mak i¢in, sanki emir beklemekteydi riizgar...

GENERAL: Sonra, ansizin...
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KIZ: Ansizin? Haaaa?.. Nolmug sonra ansizin? (Soyleyecegi
sozii aramir gibidir.) Haa, evet, sonra ansizin kivilcimlar fig-
kirdi ¢atisan silahlardan. Ah bigare dullar! Kilometrelerce
kara tiil dokumalar1 gerekti yasa biiriinsiin diye sancaklar.
Yas pegelerinin ardinda, yine de kupkuruydu eslerin, analarin
gozleri. Bombalanmis ¢an kulelerinden asag1 yuvarlaniyor-
du ¢anlar giimbiir giimbiir. Bir sokagin kosesini déndiim,
mavi bir bez pargas iirkiittii beni! Saha kalktim, senin agr,
ama yumusacik elin yatistirdi beni, titremez oldum. Rahvan
yiriiyligimii tutturdum yeniden. Nasil da seviyordum seni,
kahramanim benim!

GENERAL: Ya éliiler?.. Olen yok muydu?

KIZ: Sancag operek can veriyordu askerler. Yalmzca zafer-
ler ve iyiliklerle yogrulmustun sense. Hatirlar misin, bir
aksam...

GENERAL: Oylesine yumugamigtim ki, kar olup askerleri-
min {izerine yagdim. Kefenlerin en sevecenine sarip sarmala-
dim onlar1. Lapa lapa kar olup yagdiydim... Berezinada.

KI1Z: Kelleler uguyordu her sarapnel patlamasiyla. Oliimiin
isi bagindan agkindi. Birinden 6tekine kosuyordu ¢evik adim-
larla, burda bir yara agiyor, surda bir gozii sondiiriiyor, orda
bir kol kopariyor, bir damari yariyor, bir yiizii kavuruyor, her
haykirigi, her sarkiyr susturayim derken giigten diisiiyordu
giderek. Sonunda titkendi, yorgunluktan 6lmek {izere senin
omzuna yaslandi 6liim usulca, uyuyakald: oracikta.

GENERAL, keyiften kendinden ge¢mis: Dur, dur, siras: gel-
medi daha, ama simdiden seziyorum ki, sonu muhtesem. Kilig
kayisim nerde? Harika!

Aynada kendini seyreder.

General Wagram! Savag alanlan ile gegit térenlerinin
efendisi en katiksiz haliyle iste karsimzda. Ne askerlerim var
oniimde ardimda, ne de bagka bir sey. Neysem, dyle gorii-
nilyorum yalmzca. Savaglardan sag ¢ikabildimse eger, onca
felakete gogiis gerebildimse 6lime boyun egmeden, tekmil

Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org 43



riitbeleri bir bir elde edebildimse canimdan olmadan, éliimiin
yan basindaki su ana ulagmak ugrunaydi onca ¢aba.
Ansizin susar, aklina geliveren bir diisiin-
ceden tedirgin olmusg gibidir.

Soylesene giivercinim?..

KIZ: Buyrun efendim?

GENERAL: Polis sefinden bir haber yok mu? (Kiz olumsuz
anlamda b)s\m sallar.) Yok ha? Hala bir haber yok, dyle mi?
Neyi tuttuysa,\elinde kald1 anlagilan. Biz de burada vakit yiti-
riyoruz yok yete.

KIZ, buyurgan: Kim demis! Kald1 ki, bizim ne iistiimiize
vazife! Siz devam edin hadi. Diyordunuz ki, 6liimiin yam
basindaki su ana ulasmak ugruna... Eeee, sonra?

GENERAL, duraksayarak: Oliimiin yam baginda... aynalar-
daki yansimami ebediyete emanet ederek, higlige déniisece-
gim bu ana ulagmak ugruna... Haklisin. Tara bakayim yeleni.
Bir giizel kagagilan. Bakimli, timarh olmali benim kisragim.
Az sonra, borular ¢alindiginda, ebedi sana serefe ve 6liime
dogru yol alacagim senin sirtinda... Oliimiim yakin. Mezara
inmek de denebilir bu son yolculuga....

KIZ: Aman generalim, siz diinden beri 6liisiiniiz zaten.

GENERAL: Biliyorum... ama mezara gorkemli ve gosterisli
bir inig bu en umulmadik merdivenlerden...

K1Z: Olii bir generalsiniz, ama agziniz iyi laf yapiyor dog-
rusu.

GENERAL: Olilyiim de ondan, behey geveze kisrak.
Boylesine giizel bir sesle konusan ben degilim, benim aslim.
Gegmiste oldugumun suretinden 6te bir sey degilim artik
ben. $imdi sira sende. Eg bagin, gozlerini yum, ¢iinkii mutlak
yalmzhik i¢inde general olmak benim muradim. Kendim igin
degil, suretim adina istiyorum bunu. Suretim de kendi sureti
adina... Boylece yinelenir gider sonsuza degin. Esitler, hep bir
arada olacagiz bundan béyle. Hazir misin giivercinim?

Kiz bagini sallar.
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Hadi yleyse. Doru giysilerini kusan, giizel Ispanyol kiihey-
lanim benim!

General, oyuncak at: kizin bagimin iizeri-
ne gegirir. Kamgisim saklatir.

Selaaaam... dur! (Aynadaki goriintiisiinii selamlar.) Elveda
generalim!

Sonra bir koltuga atar kendini, uzanr,
ayaklar: sandalyeye dayal, 6lii gibi kaskats,
izleyicileri selamlar. Kiz, sandalyenin oniin-
de, yiiriiyen bir atin hareketlerini taklit eder.

KIZ, tumturakh ve iizgiin: Gegit toreni basladi... Sehirden
gegiyoruz... Nehir boyunca ilerliyoruz simdi. Yiiregim aci
dolu. Gokyiizii kapkara. Halk savas meydaninda can veren
kahramanin ardindan gozyas: dokiiyor.

GENERAL, irkilerek: Giivercinim!

KIZ, gozyaslar i¢inde doner: Emredin generalim?

GENERAL: Ayakta 6ldiigiimii eklemeyi de unutma.

Eski durusunu alir yeniden.

KIZ: Kahramanmim ayakta o6ldii! Gegit toreni siiriiyor.
Oniimde emir subaylarin yiiriimekteler uygun adim... Onlarin
ardindan ben geliyorum, ben giivercin, senin savas atin...
Askeri bando bir cenaze mars: ¢ahyor...

Kiz, oldugu yerde sayarak, Chopin’in
Cenaze Mars1'nin ezgisini mirildanir; goriin-
mez bir orkestra bakir iiflemelilerle siirdiiriir
marst.

Uzaktan uzaga makineli tiifek takirtilar:.

Yonetmen, Kizin omuzlarindaki dizgin-
leri, General’in uzandig1 tekerlekli koltu-
£a tutturmay: becerebildiyse, Kizin koltugu
cekmesiyle, biitiin bu takim taklavat sahne-
den gétiiriilebilir.
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Dordiinci Tablo

DEKOR

Gb’rﬁnﬁr ii¢ panosu, orta yerde hareketsiz duran hirpani
giyimli, ama saglar1 6zenle taranmus ufak tefek bir ihtiyar:
yansitan aynalardan olugsan bir oda.

Ihtiyarin yaminda, kayitsiz tavirh, kizil sagh ¢ok giizel
bir kiz. Deri korsajli, deri ¢izmeli. Baldirlar1 qiplak ve giizel.
Uzerinde kiirk ceket. Oylece bekler. Ihtiyar da. Ama o sabirsiz
ve sinirli goriiniirken; Kiz biitiiniiyle kipirtisiz.

Ihtiyar delik eldivenlerini ¢ikarir titreyerek. Cebinden beyaz
bir mendil ¢ikari, terini siler. Gozliigiinii goziinden ¢ikarir, kili-
fina yerlestirir, kilifs cebine koyar.
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Ellerini mendiline kurular.

Ihtiyar'in biitiin hareketleri iic aynaya da yansir. (Demek ki,
aynalardaki yansimalar: oynayacak ii¢ oyuncu gerekli.)

Derken, dipteki kapiya ii¢ kez vuruldugu duyulur.

Kizil sagh Kiz kapiya sokulur. “Efendim” diye sorar.

Kap1 azicik aralamir; kegelesmis, pis bir peruka ile bir kirbag
tutan Irmanin eli uzanir igeri.

Kiz uzatilanlar: alir. Kap: kapanur.

Intiyar’in yiizii aydinlanir.

Kiz'n tavri alabildigine kibirli ve acimasizdir. Kaba bir hare-
ketle, perukay: Ihtiyar'in kafasina gegirir.

Intiyar, yapma ciceklerden kiiciik bir demet ¢ikarir cebinden.
Demeti Kiza sunacakmus gibi tutarken, Kiz, bir kirbag darbesiy-
le cicekleri diigiiriiverir.

Ihtiyar'in yiizii tathlikla aydinlanr.

Makineli tiifek takirtilar: duyulur, iyice yakin bir mesafeden.

Ihtiyar perukasim oksar.

[HTiYAR: Bitli mi bari?
KIZ, terslenerek: Bitli.
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Besinci Tablo

DEKOR

Irma’nm odasu. Ilk ii¢ tablodaki aynalarda yansimas: goriinen
odamin ta kendisi. Ince bir zevkle désenmistir. Ayni avize.
Sahne yiiksekliginden yerlere kadar inen dantel perdeler. Ug
koltuk.

Solda, Irmamin odalarda neler olup bittigini gozetlemesini
saglayan aygitin bulundugu bir girinti.

Sagda bir kapi. Solda bir kap:.

Irma, tuvalet masasina oturmus, hesap yapmakta.

Yani basinda bir kiz: Carmen.

Makineli tiifek takirtilar:.
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CARMEN, sayarak: Piskopos’tan iki bin... 1ki bin de
Yargi¢'tan... (Basimi kaldirir.) Yok, hamimefendi. Polis sefimiz
gelmedi heniiz.

IRMA, stkintili: Gelir er geg, gelebilirse tabii... Gelir de,
ofkeden kudurmug halde gelir. Oysa...

CARMEN: Dediginiz gibi, bir diinya kurabilmek igin her
tiirlisiine ihtiyag var. Ama nmapalim ki bir polis sefimiz yok.
(Yeniden sayar.) Generalden iki bin, tayfadan iki bin... bitliden
ti¢ bin...

IRMA: Sizi uyarmigtim Carmen, bdyle konusmamzdan
hoslanmiyorum. Misafirlerimize saygih davranilacak. Mi-sa-
fir! Miisteri s6zciigiinii bile agzima almiyorum ben. (Ben soz-
ciigiiniin iistiine basar.) Sense, kalkmus...

Gicair gicir binliklerden olusan para deste-
sini avucuna vurur, stkilmg gibi.

CARMEN, sert bir hareketle donerek, Irmaya diker gozleri-
ni: Size gore hava hos tabii. Gelsin mangurlar, gitsin kibarhk
numaralari!

IRMA, alttan almay1 yegler: Ah su bakisin yok mu? Haksizhik
etme. Bir siiredir, nedense, hep 6fken burnunda. Olup bitenler
sinirlerimizi yipratti, ama er geg ortalik yatisir. Giin dogar er
geg. Bizim Georges...

CARMEN, az onceki tavriyla: Aman, ona kaldiysak...

IRMA: Sayin polis sefimize dil uzatma Carmen. O olmasa,
simdi kim bilir ne haldeydik? Biz dedim, evet. Senin kaderin
de benimkine bagh ¢iinkii. Bir de ona. (Uzun bir suskunluk-
tan sonra.) Su hiiziinlii halin kaygilandiriyor beni. (Bilgigce.)
Degistin sen Carmen. Daha ayaklanma baglamazdan 6nce...

CARMEN: Artik evinizde yapacak pek bir isim kalmadi da
ondan Bayan Irma.

IRMA, saskin: Niye?.. Sana emanet etmedim mi, hesap kitap
nem varsa? Yazihaneme yerlestin ve apansiz 6niine seriliverdi
biitiin yagamim. Biitiin sirlarima ortaksin, bu da m1 yetmiyor
sana?
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CARMEN: Giiveninize tesekkiir bor¢luyum elbette, ama...
ayni ey degil ne de olsa.

IRMA: “Sey”in eksikligini ¢ekiyorsun oyle mi? (Carmen
suskun.) Amaan Carmen, o soziimona karlarla kapl kayanin
tepesine ¢ikip da, sar1 kagittan gigeklerle bezeli bir giil agaci-
nin yaninda dururken... Haa, bir elimiz degdiginde, bodruma
indirelim o takim taklavat... Evet, mucizelerden medet uman
kimi zavallilar, seni o surette goriir gérmez diisiip bayiliveri-
yor diye pek mi ciddiye aliyordun kendini? Hii, sdylesene?

Kisa bir sessizlik.

CARMEN: Isimiz bittiginde konugmamiza izin vermiyor-
sunuz ki Bayan Irma. Bizim ger¢ek duygularimizi nerden
bileceksiniz? Uzaktan, bir patronige olarak izliyorsunuz her
seyi. Oysa, bir kez olsun bir baskasinin kiligina biiriinseniz de,
giinah ¢ikaran bigarenin, General’in kisraginin ya da saman-
likta basilan koéylii kadinin yerine koyabilseydiniz kendinizi...

IRMA, iyice sasalamis: Ben mi?

CARMEN: Pembe onliiklii hizmet¢inin ya da jandarma
tarafindan kizhig1 bozulmus soylu hanimin ya da... Dahasim
saymayayim, ama hepsinin insan ruhunda iyi kotii bir iz birak-
tigim bilirdiniz o zaman; bu izleri silmek igin de az ¢ok isi alaya
almak gerektigini. Ama aramizda s6ylesmemize bile izniniz
yok. Bir giilimsemeden, bir sakadan bile korkuyorsunuz.

IRMA, ¢ok sert: Sululuga asla g6z yummam. Bir kahkaha,
hatta bir giiliimseme bile her seyin igine edebilir. Giilimseme
olan yerde, kusku da vardir mutlaka. Miisterilerim agirbash
torenler diizenlensin istiyorlar. Inleyip, i¢ gekmek igin. Evim
ciddi Lir miiessesedir. Hem, kagit oynamaniza izin veriyo-
rum ya.

CARMEN: Hiiziinlii olmamuz sizi sagirtmasin dyleyse. (Bir
an susar.) Neyse, kizimi diigiiniiyorum asil ben, i¢im ciz ediyor
diisiiniince de...

Bir zil sesi duyulunca, Irma kalkar, sol
tarafa yerlestirilmis, bakaci, kulaklig, bir
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stirii kolu olan garip aygitin bagsina gider.
Kollardan birini indirdikten sonra, konusur-
ken, bir yandan da goziinii bakaca dayayip
bakar.

IRMA, Carmene bakmadan: Sana ne zaman azicik 6zel bir
sey soracak olsam, suratin degisiyor ve hemen kiz1 dayiyorsun
burnuma. Su durumda bile onu gérmeye gitmek mi istiyorsun
peki? Burayla, siitannesinin kdyii arasinda kan govdeyi gotii-
riiyor, salak. Benim korktugum..

Zil yeniden ¢alimir. Irma kolu kaldirr, bir
baskasim indirir.
yolda Georges'un basina bir i gelmis olmasin sakin.
Kendini korumay bilir ger¢i, koca bir polis sefi. Hem de ne
hinoglu hindir bizim Jojo!
Gogsiinden saatini ¢ikanp bakar.

Gecikti ama. (Kaygili gibidir.) Belki de ¢ikmaya cesaret ede-
medi. Kurnaz oldugu kadar da 6dlektir.

CARMEN: Sirf buraya gelmek igin, o beyler kendilerini kor-
kusuzca atesin ortasina atarken, ben kizimi gérmek ugruna...

IRMA: Korkusuzca mi dedin? Korktukea tahrik olur onlar.
Burun delikleri kabarir, o ates duvarinin ardindan sefahatin
kokusunu alirlar. Neyse, biz hesaplarimiza bakalim.

CARMEN, kisa bir suskunlugun ardindan: Tayfa ile gelge¢
viziteleri de katarsak, otuz iki bin ediyor.

IRMA: Varoslarda ne kadar ¢ok insan oldiiriiliirse, erkekler
o kadar ¢ok akiyor salonlarima...

CARMEN: Erkekler mi?

IRMA, bir an sustuktan sonra: Kimisi. Aynalarimla avize-
lerimin ¢agrisina kapilan hep aym erkekler. Otekiler iginse,
kahramanlik tutuyor kadinin yerini.

CARMEN, act bir bigimde: Kadin m1?

IRMA: Nas1l adlandiracagim peki sizleri, kocaman kizlarim,
kisir yavrularim diye mi? Kimsecikler dollemiyor sizi, tamam.
Ama burada degil de bagka yerde olaydiniz, daha mu iyiydi?
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CARMEN, hayranlikla ve nerdeyse yaltaklanarak: Sizin de
kendinize gore keyifleriniz yok degil Bayan Irma.

IRMA: Bu kaskati rolii oynamak yiiregimi karartmiyor
sanma. Ama neyse ki miicevherlerim var. Hos onlar da tehli-
kede ya. (Hiilyali.) Benim keyiflerim varsa... senin de pespem-
be hayallerin yok mu?

CARMEN: Hayaller yetmiyor artik Bayan Irma. Kizim sevi-
yor beni.

IRMA, ders verircesine: Kucaginda oyuncaklar, armagan-
larla onu gérmeye gelen, uzaklardaki prensessin sen. Cennet
katina yakistiriyordur seni. (Kahkahalarla giiler.) Bir kisi igin
de olsa, kerhanem, su cehennem yani, cennetten sayilsin! Cok
matrak dogrusu... Senin ufakliga gore, burasi cennet! (Giiler.)
Biiyiiyiince, fahise mi yapacaksin onu.

CARMEN: Bayan Irma!

IRMA: Dogru. Senin o gizli umuthanene, duygusal, degerli
ve pespembe kerhanene hi¢ ilismemeliyim, oyle degil mi?
Acimasiz biri mi saniyorsun beni? Bu ayaklanma benim
sinirlerimi de altiist etti. Ne korkular gekiyorum, nasil ¢aresiz
kaliyorum... Ama sen farkinda degilsin. Asilerin asil hedefi
krallik sarayini ele gegirmek degil de, sanki benim evimi talan
etmekmis gibi geliyor bana. Korkuyorum Carmen. Neler
yapmadim korkuyu yenmek igin, dua bile ettim. (Giigliikle
giiliimser.) Hani su senin mucizelerinden medet umanlar gibi.
Kirmiyorum ya seni?

CARMEN, kararli: Haftada iki kez, her sali ve her cuma
giinleri, bankacinin birine Lourdesdaki Bakire Meryem tas-
virini canlandirmak zorunda kaldim. Siz kasaniza giren para-
ya baktimiz yalmzca, bir de kerhanem islevini goriiyor diye
bobiirlendiniz. Bense...

IRMA, saskin: Isteyerek kabul etmedin mi? Igerlemis miy-
din yoksa?

CARMEN: Mutluydum.

IRMA: Eee? Neden yakiniyorsun dyleyse?
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CARMEN: Bankacinin iizerinde yarattigim etkiyi fark ettim,
derken, vecit iginde nasil terledigini gordiim, nasil hiril hiril
hirildadigini duydum...

IRMA: Yetti, kes artik! Nicedir ayag kesildi zaten. Nedenini
merak etmiyor degilim dogrusu. Belki can korkusundan, belki
de karis1 durumu ¢akt1 da ondan. (Bir an susar.) Geberip gitti
belki de. Her neyse, sen benim hesaplarimla ilgilen.

CARMEN: Hesaplarimizi tutmak, o mucizeyi canlandirma-
nin yerini tutamaz asla. Lourdesdaki kadar sahiciydi her sey.
Bundan béyle, kendimi kizima adamak istiyorum Bayan Irma.
Onun bulundugu bahge sahici...

IRMA: Su ara kizina kavusamayacagina gore, sabret, bir
zaman sonra gonliinde kurulur o bahge.

CARMEN: Susun!

IRMA, acimasizca: Cesetler yigih sehrin her kosesinde.
Biitiin yollar tutulmus. Koyliiler de katihyorlarmis ayaklan-
maya. Nedenine kimsenin akli ermiyor. Salgin m1 yoksa? Evet,
bulasic1 bir hastalik bu ayaklanma denen. Hem o6liimciil hem
de kutsal bir yan1 var tipki onun gibi. Giderek her yerle, her-
kesle baglarimiz kopacak besbelli. Din adamlarinin, ordunun,
yargiglarin, benim, kerhane patronu mama Irmanin kanina
susami§ bu isyancilar. Sana gelince, sen de karnin desilerek
oldiiriileceksin, pek erdemli bir isyanc1 da gikip kizini evlat
edinecek. Hepimizin yazgis1 ayn1. (Urperir.)

Ansizin zil calimir. Irma aygita kosar, sey-
redip dinler az onceki gibi.

24 numara, Col Salonu. Bakalim bir terslik mi var?

Dikkat kesilerek seyreder. Uzun bir ses-
sizlik. '

CARMEN, Irmanin tuvalet masasina yerleserek, hesapla-
r1 incelemeye girismistir yeniden. Hi¢ bagsim kaldirmadan:
Somiirgelerde mi?

IRMA, goziinii aygittan aywmadan: Evet. Collerde can
veren kahraman parah asker mavrasi.. Ama bizim geri zekah
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Rachel de, oyuncak okuyla tam kulagindan vurmus adamu.
Yiiziinii goziinii pargalayacakmig az kalsin. Hos, bir bedeviye
hedef olup da, bir avug¢ kum yigin1 iistiinde, hem de hazir ol
durumda can vermek nerden akla gelir, o da bagka!

Susar. Dikkatle izler.

Hah, Rachel yarasina pansuman yapiyor simdi, adam da
pek mutlu goériiniiyor dogrusu. (Yakin ilgiyle.) Bak hele, boy-
lesi hosuna gitti sanki. Ola ki senaryoyu degistirip, bugiinden
sonra bir askeri hastanede 6lmek ister, yataginin baginda bir
hemgire... Yeni bir liniforma edinmemiz gerekecek anlagilan.
Al sana bir masraf kapis1 daha. (Ansizin tedirgin olur.) Yok, hig
hosuma gitmedi bu. Rachel’in hali de giderek tedirgin ediyor
beni. Chantal'in ettigi oyunu sakin ola bir de o oynamasin
bana. (Carmene doner.) Soz agilmisken, Chantalden bir haber
yok mu?

CARMEN: Hig haber yok.

IRMA, yeniden aygita doner: Bu alet bozuk! Ne anlatiyor
Rachcle? Bir seyler anlatiyor, Rachel de dinliyor... anlar gibi.
Beni asil korkutan, adamin da anlamasi.

Yeniden zil ¢alar. Baska bir kolu indirip,
seyreder.

Telasa gerek yok. Tesisatgitymis zili galan, isini bitirmis,
gidiyor.

CARMEN: Hangi tesisat¢1?

IRMA: Sahicisi.

CARMEN: Sahici olan hangisi?

IRMA: Musluklar: tamir eden elbette.

CARMEN: Oteki sahte mi peki?

IRMA, omuz silker, ilk kolu indirir yeniden: Hah, tam tah-
min ettigim gibi: Kulagindan akiveren o birka¢ damla kan
ilham vermis anlagilan. $imdi kendini simarttiriyor. Yarin
sabah elgilikteki isine kogsar, ¢aki gibi.

CARMEN: Adam evli, degil mi?
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IRMA: ilke olarak, misafirlerimin 6zel yagsamlarindan asla
soz etmem. Diinyanin dort bucagina nam saldi “Biiyiik
Balkon”; seckin oldugu kadar da, namuslu bir yanilsamalar
evi olarak.

CARMEN: Namuslu mu?

IRMA: Sir sizmaz buradan disar1. Gevezenin tekisindir, ama
sordun diye soylilyorum: Misafirlerimin hemen hepsi evlidir.

Sessizlik.

CARMEN, diigiinceli: Karilariyla birlikteyken, hi¢ animsi-
yorlar m1 acaba yasadiklar o kiigiiciik, o zavalli dlemleri, bir
kerhane kosesinde...

IRMA, uyararak: Carmen!

CARMEN: Affedersiniz... bu yanilsamalar evinde. Burada
yasadiklarima canli tutuyorlar mu dersiniz, kafalarinin gizli
sakl bir koseciginde?

IRMA: Belki de yavrum. Olabilir. Bir 14 Temmuz senli-
ginden bir sonrakine artakalan bayram feneri misali, ya da,
goz aq1p kapayana degin hayalden gergege doniistiiriip i¢inde
dinlenebilecekleri goriinmez bir satonun, goriinmez bir pen-
ceresindeki, goriinmez bir 151k gibi. (Makineli tiifek takirtilar1.)
Duydun mu? Yaklasiyorlar. Kanima susamig hepsi.

CARMEN, diisiincesini stirdiirerek: Sahici bir ev, ¢ok hos bir
yer olsa gerek?

IRMA, giderek artan bir korkuyla: Boyle giderse, Georges
yetisemeden, evimi ¢embere almis olurlar korkarim... Sunu
da aklimizin bir kosesine yazalim, pagay: kurtarabilirsek eger,
duvarlar yeterince yalitilmamus, pencereler de ok ses gegir-
digi i¢indir... Sokakta ne olup bitse, duyuyoruz. Oyleyse, evde
olup bitenler de sokaktan duyuluyor olmal.

CARMEN, hep diisiinceli: Kim bilir ne hostur, sahici bir ev
iGi.

IRMA: Ne bileyim ben? Bak Carmen, kizlarim boyle
abuk sabuk diisiincelere kapildilar mi, kerhanenin sonu geldi
demektir. Anlagildi, su Bakire Meryem temsilini pek 6zlemis-
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sin sen. Bakariz ¢aresine. Ger¢i Réginee s6z vermistim, ama
olsun, simdi sana 6neriyorum. Kabul edersen tabii. Diin, tele-
fonla, bir Azize Thérese siparis ettilerdi... (Susar.) Anliyorum,
Meryem Anadan Azize Thérésee diiymek, attan inip esege
binmek oluyor, ama yine de hig yoktan iyidir... (Susar.) Ne der-
sin? Adam bankaciymis. Temiz pak biri. Oyle miiskiilpesent
de degil. Senin olsun. Bu arada asilerin bas ezilebilirse tabii.

CARMEN: Giysimi, tiiliimi, giil agacimi severdim.

IRMA: “Azize Thérese’de de giil agaci var. Hele bir diigiin.

Sessizlik.

CARMEN: Sahici aksesuar olarak ne kullanacagim peki?

IRMA: Yiziik. Adam her seyi diisiinmiis. Evlilik ytazigi.
Bilirsin ya, Tanriyla evliliginin isareti olarak, her rahibe bir
alyans tagir parmaginda.

Carmen sasirdigim gosteren bir hareket
yapar.

Evet. Yiiziigii goriince, anlayacak ki sahici bir rahibedir
kargisindaki.

CARMEN: Ya sahte aksesuar?

IRMA: Her zamanki gibi, kaba kumagtan bir etegin altinda
siyah dantel. Kabul ediyorsun, degil mi? Tam onun aradig
yumugakliga sahipsin, hognut kalacaktir senden.

CARMEN: Ne kadar iyisiniz, miisteriniz hognut kalsin diye
her seyi diisiiniiyorsunuz.

IRMA: Seni diigiiniiyorum ben.

CARMEN: Yoo, igtenlikle soyledim, ¢ok iyisiniz Bayan
Irma. Eviniz de sahici bir avuntu yuvasi. Bagkalarn igin yasak
oyunlar diizenliyorsunuz, ama sizin ayaklariniz yere basiyor
simsiki. Kamiti derseniz, tomarla paray1 cebe indirmeniz.
Misafirlerinize gelince... diiglerinden uyandiklarinda, bayag:
sarsilsalar gerek. Biter bitmez, al yeni bagtan.

IRMA: Ne mutlu bana.

CARMEN: Al bastan. Hep ayni seriiven. Ayni seriivenin
yolcusu olmaktan da pek hognut hepsi.
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IRMA: Higbir sey anlamiyorsun. Sonrasinda zihinleri a¢1-
liyor, gozlerinden okuyorum bunu. Matematige akillar1 erer
oluyor mesela ansizin. Daha bir tutkuyla sariliyorlar evlat ve
yurt sevgisine. Tipki senin gibi.

CARMEN, ¢alim satarak: Yiiksek riitbeli bir subayin kizi
olarak...

IRMA: Biliyorum. Her kerhaneye bir subay kizi lazim. Ama
general, piskopos, yargi¢ da lazim hayatta...

CARMEN: Hangilerinden soz ediyorsunuz siz?

IRMA: Sahicilerinden.

CARMEN: Hangileri sahici peki? Bize gelip gidenler mi?

IRMA: Otekiler. Gergegin ve giindelik hayatin ¢gamuruna
saplanmaya mahktim olanlar, gegit térenlerinde uygun adim
yiiriiyenler. Buradaki oyunlarimiz, canlandirmalarimiz saf-
liklarini1 korurlar oysa, keyif dlemlerimize giindelik yasamin
pisligi bulagmaz.

CARMEN: Benim aradigim keyifse...

IRMA, s6ziinii keserek: Onlarin keyfini bos vermek, bilmez
miyim!

CARMEN: Bunu bagima kakiyorsaniz...

IRMA: Senin keyfini bos vermek de, onlarin keyfi
Gocuklarin1 da sevmez degiller. Ama her sey olup bittikten
sonra.

Daha oncekiler gibi, zil ¢alar yeniden.
Hep aygitin yam bagsinda oturan Irma doner,
goziinii bakaca dayar, kulakhig: kulagina
yaklastirir. Carmen hesaplariyla ilgilenmeye
girisir yeniden.

CARMEN, bagm kaldirmadan: Sayin polis sefi mi?

IRMA, gordiiklerini betimleyerek: Hayir. Gelen, su garson.
Bagirip ¢agiracak yine... hadi buyurun, Elyane kendisine o
beyaz onliigii verdi diye kiiplere bindi iste.

CARMEN: Pembe onliik istiyor diye uyarmistim oysa sizi.
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IRMA: Yarin diikkéanlar1 bir dolag bakalim, agiklarsa tabii.
Demiryolu memuruna da bir toz siipiirgesi alirsin. Yesil bir
supurge.

CARMEN: Elyane bahsisi yere diisiirmeyi unutmasa bari.
Doyasiya bagirip ¢agirmak istiyor bizimki, bardaklar da les
gibi kirli olmaliymus.

IRMA: Hepsinin istedigi ayn1: Her sey olabildigince sahici
olmali... ama belli belirsiz bir eksiklik yine de ele vermeliy-
mis sahteciligi. (Farkl: bir tavirla.) Miiesseseme yanilsamalar
evi adin1 ben verdim Carmen, ama buranin yalmzca yone-
ticisiyim, kapiy1 her ¢alan kendi senaryosunu oynar. Oday:
kiralayip, aksesuarlarla oyuncular1 ayarlamak kaliyor bana
kala kala. Evimin ayaklarin1 yerden kesmeyi basardim... Ne
demek istedigimi anliyor musun, kizim? Uzun zaman 6nce
ilk ivmeyi verdim, kendi kanatlariyla uguyor artik. Ipin ucunu
koyuverdim. Uquyor. Yiikseldik¢e beni de yiikseltiyor goklere.
Iste boyle sevgilim... Sevgilim dememi yadirgama, malum, her
mamanin sermayelerinden birine gizliden bir egilimi vardur.

CARMEN: Bunun farkindayim efendim. Ben de, kimi
zaman...

Baygin bir bakis atar Bayan Irma’ya.

IRMA, ayaga kalkip, Carmene bakar: Kafam allak bullak
Carmen. (Uzunca bir sessizlik.) Kaldigimiz yerden devam ede-
lim. Bak sevgilim, yiiregimin en kuytu kdsesinde de olsa, ken-
dimi adl1 adinca bir “kerhaneci” olarak adlandirdigimda, sahi-
den yerden kesiliyor, goklere yiikseliyor bu ev. “Kerhanecinin
tekisin sen, mama kari, muhabbet tellali” dedigimde kendi
kendime gizlice, inan sevgilim, (ansizin duygulu.) kanatlani-
veriyor her sey: Avizeler, aynalar, halilar, piyanolar, heykeller
ve salonlar, dillere destan salonlarim: Kir manzarali Samanlhk
Salonu, kan ve gézyas: lekeli iskence Salonu, zambak desenli
kadifelerle kapli Taht Salonu, Aynalar Salonu, Toren Salonu,
parfiimlii Fiskiyeler Salonu, Umumi Hela Salonu, Amphitrite
Salonu, Ay Isig1 Salonu... kanatlanip uguyorlar birbiri ardin-
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dan. Ay! Pislik ve sefaletin yiiceltildigi Dilenciler ve Berduslar
Salonu’nu unutuyordum az kalsin. Nerde kalmistik? Salonlar,
kizlar... (Cayar.) Ve... Nasil unuturum? Hepsinden gorkemlisi,
hepsinden goz alicisi, tamamlandiginda evimi taglandiracak
Cenaze Salonu: Olii kiillerini saklayan mermer kavanozlarla
cepecevre donatilmis, térenler diizenlenecek Oliim Salonum,
Mezar!.. Anitmezar Salonu. Diyecegim: Salonlar, kizlar, kris-
taller, danteller, balkon, ugusuyorlar dort bir yana, yiikseklere
ekip alyorlar beni de!
Uzun bir sessizlik. Iki kadn, kargsilikl,
ayakta, kinuldamadan dururlar.

CARMEN: Ne giizel konusuyorsunuz.

IRMA, al¢akgoniillii: Eee, hayat okulunda az dirsek ¢iiriit-
medim.

CARMEN: Bilmez miyim? Topgu albayr babamin da tek
emeli...

IRMA, sertge diizeltir: Siivari albay1 degil miydi tathm?

CARMEN: Haklisimz, 6ziir dilerim. Siivari albaymn tek
emeli benim ciddi bir egitim almamdi. Ama nerde?.. Siz,
hayatta basar1 kazanmanin yolunu bulmugsunuz oysa. Cafcafh
oyunlardan olusan bir tiyatro dlemi yaratmigsimiz giizelligini-
zin ¢ekim alaninda; tantanasiyla sarip sarmaliyor, gergek diin-
yadan gizliyor sizi. Sizin orospulugunuza da bu satafat yaki-
sird1 dogrusu. Ya ben, yalmzca kendimin sahibi ve kendim
olmakla yetinmeliydim 6yle mi? Hayir efendim, erkeklerin
ahldksizhig1 ve zavallihgindan yararlanarak, ben de gérkemli
bir ¢ag yasadim. Siz, buradan, kulaklik kulagimzda, gozii-
niizii bakaca dayamis, kartondan bir yilanla pembe kagittan
giillerin iizerinde dimdik, hem buyurgan hem yufka yiirekli,
hem anag hem de disi halimde seyrediyordunuz beni. Apansiz
goziine goriindiigiimde, ayaklarima kapanan bankacinin nasil
diisiip bayiliverdigine de tanik oldunuz, ama ne yazik ki sirta
doniiktii size, ne onun esrik bakigim gorebildiniz ne de benim
yiiregimin ¢irpimisim1 duydunuz. Bense, mavi tiiliim, mavi
giysim, mavi 6nliiglim, mavi gozlerimle...
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IRMA: Gozlerin kahverengi senin!

CARMEN: Maviydi, o giin. Gokten inmis Meryem Ana'nin
ta kendisiydim onun igin. Oylece bir Ispanyolun kargisina
¢iksam, duaya dururdu o an. Gonliindeki renkle bir tutup,
ovgiilerle yiicelterek beni yataga gotiirdiigiinde, bir mavilikti
i¢ine girdigi. Gokten inme olanagim kalmadi artik.

IRMA: Azize Thérese’i 6nerdim ya sana.

CARMEN: Hazirhkl degilim Bayan Irma. Onceden bilmek
gerekir miisterinin neler isteyebilecegini. Her sey iyice ayar-
land1 mu ki?

IRMA: Bak, bir orospu... affedersin. Madem bdyle, erkek
erkege konugalim... Bir orospu, her durumla bas edebilmeli.

CARMEN: Orospularimizdan biriyim Bayan Irma, hem de
en iyilerinden biri, 6viinmek gibi olmasin. Kimi zaman, bir
gecede...

IRMA: Marifetlerini bilmez degilim. Ama senin, su orospu
sozcliglinii yineleyerek, kendini yiiceltmenle, benim deyigim
epey farkll. Sen... nasil soyleyeyim?.. (Uygun sézciigii arar
ve bulur.) siis niyetine takiniyorsun o nitelemeyi. Bense,
ayn1 sozciikle mesleki bir gorevi tanimliyorum. Meslegini
yiiceltmek, mesleginle onurlanmak senin elbette hakkin,
sevgilim. Madem bir tek o var elinde, yiicelt ki, o da seni
yiiceltsin. (Sevecen.) Bu yolda higbir yardimi esirgemem sen-
den. Sen kizlarnmin arasindaki en lekesiz pirlanta degilsin
yalnizca, génliimde de apayr bir yerin var. Yanimdan ayrilma
Carmen... Her yan ¢atirdarken beni birakip gitmezsin degil
mi? Sokaklarda kol gezen 6liim, her seyin sonu, sahici 6liim,
geldi kapima dayand....

Makineli tiifek takirtilar:.

Duyuyor musun?

CARMEN: Ordumuz yigitge savasiyor.

IRMA: Amaasileronlardan dayigit. Bizse, Bagpiskoposluk’un
iki adim otesinde, katedralin golgesine siginmis bekliyoruz.
Kelleme 6diil konmug falan degil, o kadar da abartmayayim,
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ama zaman zaman kodamanlara ziyafetler ¢ektigimi bilmeyen
mi var? Hedef durumundayim yani. Ustelik de evde erkek yok.

CARMEN: Bay Arthur burada ya.

IRMA: Dalga mu gegiyorsun sen benimle? Buranin akse-
suar1 sayilir o, erkek degil. Zaten isi biter bitmez, Georges’u
aramaya gonderecegim onu.

CARMEN: Diyelim kétiiniin kotiisii geldi bagimiza...

IRMA: Asiler iistiin gelirse mi yani? Isim bitiktir benim.
Hayal giiciinden yoksun amele takimi. Harama ugkur ¢6zmez,
iffet diigkiinii...

CARMEN: Azicik can sikintist geksinler, yeter. Sefahate
hemen aligiverirler.

IRMA: Yaniliyorsun. Can sikintisi nedir bilmez bu herifler.
Hedef tahtasinda olan benim. Siz sermayelerin durumu farkh.
Milli mars1 soyledi diye bakire mertebesine yiikseltilen bir
fahise eksik olmaz her ihtilalde. Bu seferki sen mi olacaksin
yoksa? Oteki orospular da, azize suretinde, su yetistirirler
can ¢ekisenlere. Sonra da... nikahlarina alirlar sizi. Evlenmek
hosuna giderdi, degil mi?

CARMEN: Portakal ¢igekleriyle, tiillii duvakls...

IRMA: Aferin sana orospu! Evlenmek, kilik degistirmek
anlamina geliyor demek sence. Sevgilim, sen bal gibi bizim
diinyamizdansin. Yok canim, ben de seni evli olarak diisiine-
miyorum dogrusu. Kaldi ki bunlarin akl fikri bizi yok etmek-
te. Giizel bir 6liimiimiiz olacak Carmen. Korkung ve gérkemli.
Zor kullanarak girecekler salonlarima, kristalleri paramparga
edip, nakigh kumaglar yirtip, bogazlayiverecekler hepimizi.

CARMEN: Acirlar ola ki...

IRMA: Ne gezer! Ofkelerini kutsal saydik¢a, daha da azgin-
lagiyorlar. Kimi bir migfer ge¢irmis bagina, kimi gizmeli, kimi
pejmiirde ve kasketli... 6nce gebertip, sonra da yakip kiil ede-
cekler bizi. Sonumuz miithis giizel olacak Carmen. Daha ne
isteriz diyecegine, ¢ekip gitmekten s6z ediyorsun...

CARMEN: Ama Bayan Irma...
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IRMA: Ev atese verildi verilecek, giil nerdeyse hangerlene-
cek, ama senin aklin fikrin sivigmakta!

CARMEN: Gideyim istedimse, pekala biliyorsunuz nedenini.

IRMA: Kizin 6ldii...

CARMEN: Bayan Irma!

IRMA: Olii ya da degil, kizin 6ldii. Papatyalar ve boncuktan
gelenklerle donatilmig bir mezar getir goziiniin oniine, bir
bahgenin kuytusunda... Her dem o mezarin yani basinda ola-
bilecegin gonliindeki bahgeye don bak bir de...

CARMEN: Ah kizim1 bir gérebilsem...

IRMA, soziiniin akisimt hi¢ kesmeden:  kizinin olim-
sliz goriintiisii bag koseye kurulmus. Sense, sirtinda Azize
Thérese’in atesten gomlegi, goniil tahtinda tagiyorsun o bah-
eyi. Ne 0? Kararsiz gibisin hala? Oliimlerden en imrenilesi
o6liimii sunuyorum sana ve sen duraksiyorsun ha? Korkuyor
musun yoksa?

CARMEN: Size bagliligimi bilmez degilsiniz.

IRMA: Rakamlarin gizini 6gretirim sana. O giizelim rakam-
lar1 6zene bezene yazariz, birlikte, geceler boyu.

CARMEN, usulca: Savag yakip yikiyor oniine ne ¢ikarsa.
Dediginiz gibi, ¢apulcu alay1 bunlar.

IRMA, yengin: Capulcu alayl! Bizim de askeri alaylarimiz
var ama, timenlerimiz, kolordularimiz, ordularimiz, gemi-
lerimiz, parah askerlerimiz, borazancilarimiz, flamalarimiz,
bayraklarimiz, sancaklarimiz... ve rakamlarimiz var, bizi fela-
kete siiriikleyen! Oliime belki de? Nerde, nasil, ne zaman bil-
mem, ama 6liim kagimlmaz!.. (Hiiziinlii.) Georges dizginleri
elden kagirmamigsa heniiz, ¢apulcular1 yarip gegerek imda-
dimiza kosarsa o bagka. (Derin derin i¢ gegirir.) Hadi, giydir
beni. Ama dur dnce su Rachele bir géz atayim.

Zil ¢alar yine, az onceki gibi. Irma gozii-
nii bakaca dayar.

Bu aygitla onlar1 gorebildigim gibi, soluklarim bile duya-
biliyorum. (Sessizce izler.) Hazreti Isa tekmil takim taklavatini
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toparlamuis, gidiyor. Kendisini ¢armiha neden ille de bavulun-
da getirdigi o iplerle baglatmak ister, hi¢ aklim ermez oldum
olasi. Kutsanmig ipler bunlar belki de. Kendi evinde nereye
tikistirnyor acaba? Her neyse, bakalim Rachel ne édlemde.
(Bagka bir kol indir.) Hah, bitirmisler neyse. Cene ¢aliyorlar.
Oklari, yayi, sarg: bezlerini, beyaz kepi yerlerine kaldirtyorlar
bir yandan. Yok, yok... Birbirlerine bakislarin1 begenmiyorum
hig, gozleri ¢akmak ¢akmak. (Carmene doner.) Siirekliligin
tehlikesi de bu iste. Miisteriler kizlarima kas goz edip, laf
sakasi, ardindan el sakas: diyerek, arkadasga giiliimsediler mi
hap: yuttugumuzun resmidir. Hele bir de ask mesk karisirsa
ise, biisbiitiin felaket. (Kolu indirir, kulaklig: yerine yerlestirir.)
Arthur’iin igi bitmistir herhalde. Birazdan gelir... Hadi, giydir
beni.

CARMEN: Ne giyeceksiniz?

IRMA: Krem rengi sabahligimu.

Carmen dolabi agarak sabahligi ¢ikarir-
ken; Irma, tayyoriiniin diigmelerini ¢6zmeye
girigsir.

Soylesene Carmencigim, Chantal hakkinda...

CARMEN: Efendim?

IRMA: Evet. Ne biliyorsun Chantal hakkinda?

CARMEN: Kizlarin agzimi aradim tek tek. Rosine, Elyane,
Florence, Marlyse kisa birer rapor hazirladilar. Size verecegim.
Ama onlardan da dise dokunur bir bilgi alamadim dogrusu.
Chantal'i g6z hapsinde tutmay1 ¢ok 6nceden akil etmeliymi-
siz. Olan olduktan sonra, ¢ok gii¢. Taraflar belirginlesince, yan
tutma olanag1 doguyor herkese. Baris igindeyken, her sey daha
bulanikt: oysa. Kime ihanet ettigin belli degildi. [hanet edip
etmedigin bile belirsiz. Chantal'in bagina ne geldi, bilen yok.
Hayatta mi, degil mi o bile bilinmiyor.

IRMA: Ne o, tedirgin misin yoksa?

CARMEN: Asla. Kerhanede ¢aliymak, diinyay1 yadsimaktr.
Buradayim, burada kalacagim. Aynalariniz, buyruklariniz, bir
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de tutkulardan kurulu benim diinyam. Hangi miicevherleri-
nizi takacaksiniz?

IRMA: Prrlantalarimi. Yagamimda sahici olan tek sey
miicevherlerim. Otesi hep sahte. Kimileri i¢in bahgeler igin-
deki kizlar1 ne ise, benim igin de miicevherlerim o. [hanet
eden kim peki? Tam bilemez oldun anlagilan?

CARMEN: Kizlar benden kugskulaniyorlar. Rapor tutup
size iletiyorum, siz polise ulastiriyorsunuz, polis denetliyor...
Benim bagka bir bildigim yok.

IRMA: Temkinlisin bayag1. Bir mendil versene bana.

CARMEN, dantel bir mendil getirir: Erkeklerin oniinde
sonunda ugkurlarin1 ¢o6zdiikleri bu evden bakinca, yasam
Oylesine uzak, dylesine anlagilmaz geliyor ki bana, bir sinema
filmi ya da Isa Peygamber’in agilda diinyaya gelmesi kadar
gercekdisi. Adamin biri, bana, “Yarin cephaneligi ele gegirece-
giz” diyecek kadar kendinden gegtiginde, miistehcen bir duvar
karalamasi okumus gibi oluyorum. Kimi duvarlara ¢iziktirilen
miistehcenlikler kadar ¢ilgin, o 6lgiide... abartil geliyor bana
bu davranigi. Yoo, hayr, temkinli degilim ben.

Kap: vurulur. Irma yerinden sigrar.
Aygita kosar. Bir diigmeye basmasiyla
harekete gegen bir mekanizma sayesinde,
aygit duvarin igine gomiilerek, goriinmez
olur. Arthur ile siiregiden sahne boyunca,
Carmen, tami tamina Polis Sefinin geldigi
anda hazir olabilecegi bicimde, Irma’y: once
soyar, sonra giydirir.

IRMA: Girin.

Kap1 agilir. Bundan béyle Arthur olarak
adlandiracagimiz Cellat girer igeri. Bilinen
pezevenk kibiginda: Agik gri elbise, beyaz fotr
sapka vb... Kravatim baglamakta.

Irma tepeden tirnaga inceler onu.

Isin bitti mi? Elini ¢cabuk tutmus.



ARTHUR: Oyle. Biiciir moruk diigmelerini ilikliyor simdi.
Yarim saatte iki ig tuttu, ama iflah1 da kesildi haa. Sokaklarda
yaylim atese yakalanmadan, oteline nasil varir bilmem. (Ikinci
tablodaki Yargi¢ taklit eder.) Minos yargiliyor seni... Minostur
suglarini teraziye vuran... Kerberos!... Hav hav hav! (Dis goste-
rir, sonra giiler.) Polis sefimiz gelmedi mi daha?

IRMA: Cok vurmayaydin. Gegen defa kizcagiz iki giin
yataktan kalkamadiydi.

Carmen dantelli sabahhg: getirir, Irma
kombinezonladir.

ARTHUR: Yufka yiirekli kiz ya da sahte orospu numaralari-
na karmim yok. Her zamanki gibi, hem paradan hakkim aldi,
hem kirbagtan. Al giiliim, ver giillim. Bankac sirt1 yol yol
yarilsin istiyor, ben de basiyorum kirbaci.

IRMA: Bundan tat almiyorsundur, umarim?

ARTHUR, tumturakli: Onunla bir tadi yok, benim tek sev-
digim sensin. Ama i, istir. Ben de titizlikle yapiyorum isimi.

IRMA, sertge: O kiz1 kiskaniyor filan degilim, ama zaten
personel sikintis1 ¢ekerken, olan1 da ¢aligamaz hale getirmene
g6z yumamam.

ARTHUR: Mor boyayla yara benzeri ¢izgiler gekeyim dedim
sirtina birkag kez, ama yiiriimedi. Moruk hasarsiz teslim
almay1 sart kosuyor, gelir gelmez tepeden tirnaga inceliyor
viicudunu.

IRMA: Boya m1? Sen ne hakla bdyle bir sey yapabilirsin?
(Carmene.) Terliklerimi veriver tathm.

ARTHUR, omuz silker: Ha bir aldatmaca eksik, ha bir fazla!
Iyilik edelim dedik! Ama igin rahat etsin, simdi basiyorum
kirbaci, basiyorum kirbaci... Kiz feryat figan, herif yerlerde
stiriim stiriim.

IRMA: Haa, kiza da sdyle o kadar bagirmasin, evi hedef
bellemisler zaten.

ARTHUR: Ya, radyo soyledi, kuzey mahalleleri diigmiis diin
gece. Yargi¢ beyimiz ise feryat figan pesinde. Piskopos daha
bir tehlikesiz. Giinahlar1 bagislamak yetip artiyor ona.
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CARMEN: Evet, ama bir de o giinahlarin sahiden islenme-
sini gart kogmasa. Iglerinden en iyisi, hani su kundaklayp,
poposuna tokad: bastigimiz gibi, besiginde migil mugil uyuya-
kalan miisteri bence.

ARTHUR: Besigini kim salliyor peki? (Carmene.) Sen mi?
Meme de emziriyor musun ona?

CARMEN, sert¢e: Ben isimin hakkini veririm, Bay Arthur.
Sirtimzdaki su giysilerle, agzimza saka yakigmiyor hig.
Pezevenk dedigin siritmay1 becerebilir ancak, giilimseme
nedir bilmez.

IRMA: Hakliya hakl.

ARTHUR: Hasilat ne kadar bugiin?

IRMA, savunmaya geger: Hesab1 daha bitiremedik.

ARTHUR: Ben bitirdim. Yirmi bin dolayinda olmali benim
hesabima gore.

IRMA: Olabilir. Yok yere huylanma, ben sahtekarlik yap-
mam.

ARTHUR: Sana giiveniyorum sevgilim, ama elimde degil,
rakamlar alt alta siralanmiyor kafamin iginde. Yirmi bin!
Ayaklanmaymus, savagmig, vurugsmaymis kimin umurunda?
Ne don, ne dolu, ne yagmur, ne bok saganag1 durdurur bunla-
r1. Tersine! Iki adim 6tede millet birbirini bogazhyor, kerhane
hedef tahtasy; akin akin geliyorlar yine de. Benim kiymetlimse
elimin altinda, yoksa...

IRMA, agik segik: Bir bodrum kosesinde altina ederdin degil
mi?

ARTHUR, belirsiz bir ifadeyle: Herkes gibi davranirdim
sevgilim. Polis sefi gelip kurtarsin diye bekleyedururdum.
Minicik ylizdemi unutmazsin umarim?

IRMA: Verdigim sana yeter de artar bile.

ARTHUR: Sevgilim! Kendime ipekli gomlekler ismarladim.
Hangi ipekliden bil bakalim? Hem de ne renk? Senin i¢ ¢gama-
sirlarinin mor ipeklisinden.

IRMA, yumugsar: Uzatma liitfen. Carmen’in yaninda sirasi
m1 simdi?
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ARTHUR: Eee? Anlastik mi1?

IRMA, siingiisii diiser: Anlagtik.

ARTHUR: Kag para?

IRMA, yeniden diklenerek: Bakariz. Carmen’le hesaplar
bitirelim de. (Tathlikla.) Verebilecegimin azamisi neyse, veri-
rim. Ama simdi gidip Georges'u bulmalisin hemen.

ARTHUR, kiistah bir alaycilikla: Oyle mi buyurdunuz sev-
gilim?

IRMA, kupkuru: Emniyet Midiirliigii'ne kadar gideceksin
gerekirse. Georges'u bulup, anlatacaksin ki, ondan bagka tutu-
nacak dalim kalmad.

ARTHUR, hafifce tedirgin: $aka ediyorsun, herhalde?

IRMA, ansizin son derece buyurgan: Saka mi, degil mi anla-
yamadin m1 héla. Oyun oynamiyorum ben burada. Bildigin
rolii oynamiyorum yani. Sen de su hem yufka yiirekli, hem
gaddar pezevenk roliinii birak artik. Sana ne diyorsam, onu
yap, ama dur, 6nce su deodorani al bakayim eline. (Deodoran:
getiren Carmene.) Ver ona. (Arthure.) Diz ¢ok simdi!

ARTHUR, oniinde diz ¢okerek Irmaya deodoran sikar:
Sokakta... Bir bagima... Ben?..

IRMA, karsisinda ayakta: Georges ne durumda, onu anla-
maliy1z 6nce. Béyle korunmasiz kalamam ben.

ARTHUR: Ben buradayim ya...

IRMA, omuz silkerek: Miicevherlerimi, salonlarim, kizlari-
m1 korumaliyim. Yarim saat 6nce gelmis olmaliyd: polis sefi
olacak beyefendi.

ARTHUR, acinacak halde: N'aparim disarda?.. Dolu gibi
kursun yagiyor her yandan... (Giysilerini gosterir.) Evde kal-
mak iizere giyinmistim ben oysa, koridorda dolanip, aynalar-
da kendimi seyretmek igin. Bir de sen beni pezevenk kiligim-
da goresin diye. Uzerimde beni koruyacak higbir sey yok, ipek
gomlegimden bagka.

IRMA, Carmene: Bileziklerimi ver Carmen. (Arthure.) Sen
de sikmaya devam et.
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ARTHUR: Disaris1 igin yaratilmamigim ben, nicedir senin
dort duvarin arasinda yasiyorum... Cildim bile agik havaya ali-
sik degil... Yiiziimii 6rteyim hi¢ olmazsa! Ya tanirlarsa beni?..

IRMA, deodorarmin karsisinda oldugu yerde donerek, sinirli:
Duvar diplerinden gidersin. (Kisa bir suskunluktan sonra.) Al
su tabancay.

ARTHUR, korkuyla: Uzerimde mi tasiyacagim?

IRMA: Cebinde.

ARTHUR: Cebimde mi? Ya kullanmam gerekirse, diisiine-
biliyor musun?..

IRMA, tatllikla: Cellathik canina yetti, 6yle mi? Bu ise doy-
dun mu yoksa?

ARTHUR: Doydum, evet... (Bir an susar.) Dinlendim, doy-
gunum... Ama sokaga ¢ikacak olursam...

IRMA, buyurgan, ama tathilikla: Hakhsin. Tabanca kalsin.
Gikar sapkani, dedigim yere git hadi. Git, bana bilgi getir
hemen. Gece igin var, unutma.

Arthur sapkasini yere atar.

ARTHUR, kapiya yiiriirken: Bu gece de mi? Yetti be!..
Neymis peki?

IRMA: Soylemedim miydi? Bir ceset.

ARTHUR, tiksintiyle: N’apacagim yani?

IRMA: Hi¢ kimildamadan duracaksin 6ylece, kefenleyecek-
ler seni. O arada dinlenirsin bir giizel.

ARTHUR: Aman ne hos. Miisteri kim? Yeni biri mi?

IRMA, gizemli: Cok yiiksek bir makam sahibi, fazlasin
sorma. Hadi, git artik.

ARTHUR, ¢tkacakken, duraksar; sonra cekine ¢ekine:
Opmeyecek misin beni?

IRMA: Dondiigiinde 6perim. Donebilirsen eger.

Arthur, hep Oylece dizlerinin iizerinde
yiiriiyerek, ¢ikar.

Hemen aymi anda, sagdaki kapr vurul-
madan agilir, Polis Sefi igeri dalar. Sirtinda
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agwr bir kiirklii palto. Sapka. Puro. Carmen,
geri ¢agirmak iizere, Arthuriin ardindan
kosmaya yeltenirse de, Polis Sefi yolunu
keser.

POLIS SEFI: Yoo, gitmeyin Carmen. Varhigimizdan hoslani-
yorum. Jigoloya gelince, varsin arayadursun beni.

Sapkasini, paltosunu ¢ikarmadan, puro-
su elinde, Irmamn oniinde egilerek, elini
oper.

IRMA, solugu kesilmisgesine: Koyun elinizi suraya. (Adamin
elini gogsiine bastirir.) Nasil meraklandim bilseniz... Bakin
nasil hala pir pir ediyor yiiregim. Odiim koptu yollarda bagi-
niza bir i gelir diye. Endise iginde bekliyordum... kokular
stiriinerek...

POLIS SEFI, sapkasin, eldivenlerini, paltosunu ve ceketini ¢ika-
rarak: Bos verin artik bu numaralari. Oyun oynamanin sirasi
degil simdi. Durum umutsuz sayllmaz, ama her an kotiiye git-
mekte gok-gii-kiir! Saray kusatildi. Kralige saklaniyor. Kan goév-
deyi gotiirityor biitiin sehirde, buraya ulagabilmem bir mucize.
Hem korkung, hem de neseli bir ayaklanma bu, her seyin yavag
bir 6liime dogru aktig1 bu evin tam tersi yani. Hayatimin kuma-
rin1 oynuyorum bugiin. Ya mezara gémiiliiriim bu gece, ya da
heykelim dikilir. Sizi sevmisim, arzulamigim su anda higbir
6nemi yok. Eee, burda isler yolunda mi bari simdilik?

IRMA: Hem de nasil. Birkag parlak temsilimiz oldu bugiin.

POLIS SEFI, sabirsiz: Ne tiirde?

IRMA: Carmen’in egsiz bir anlatma yetenegi vardir. Ona sor.

POLIS SEFI, Carmene: Anlat hadi Carmen. Her zamanki
gibi mi?

CARMEN: Her zamanki gibi, efendim. Hep devletimizin
ileri gelenleri.

POLIS SEFI, alayci: Taklitleri, canl suretleri yani. Bagka?

CARMEN: Her hafta bagka bir senaryo elbette. (Polis Sefi
merakini belirten bir hareket yapar.) Bu kez bir bebegimiz
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vardi mesela... Kigina saplag attikga, ciyak ciyak aghyordu, biz
de onu avutuyorduk.

POLIS SEFI, sabirsizlamir: Onu anladik da...

CARMEN: Bilseniz ne tathydi, efendim. Hem de pek mutsuz.

POLIS SEFI, sinirli: Hepsi bu mu?

CARMEN: Kundagini ¢6zdiigiimiizde de, sirin mi sirin...

POLIS SEFI, giderek iOfkelenmekte: Sen benimle dalga m
gegiyorsun Carmen? Ben de var miydim aralarinda, onu soru-
yorum.

CARMEN: Aralarinda m1?

IRMA, kime soyledigi belirsiz, alayci: Hayir, yoktunuz.

POLIS SEFI: Hala m1 yokum? (Carmene.) Soylesene, kimse
canlandirmadi1 mr?

CARMEN, alik¢a: Ne canlandirmasi?

POLIS SEFI: Salak! Polis sefinin canlandirmasi, anlamiyor
musun?

Agr bir sessizlik.

IRMA: Zamam heniiz gelmedi sevgilim. Sizin makaminiz,
hayalperestlere goniillerini avutabilecekleri bir gostermelik
sunacak asalete ulasamadi daha. Dillere destan olmus bir
halefiniz yok, ondandir belki? Evet sevgili dostum... durumu
kabullenmek zorundasimiz: Suretiniz, kerhane torenlerinde
yer alacak mertebeye ulagamadi heniiz.

POLIS SEFI: Kimler temsil ediliyor peki?

IRMA, biraz sinirli: Tanirsin, hepsini bir bir fisledin.
(Parmaklariyla sayar.) Cesitli ayin ve kutsama toérenleriyle
temsil edilen iki Fransa krali, torpidosunun kiginda sulara
gomiilen bir amiral, teslim bayrag: ¢ekmis bir Cezayir emiri,
yangin sondiiren bir itfaiyeci, kaziga bagh bir kegi, pazar-
dan donen bir ev kadini, bir yankesici, eli kolu baglanarak
soyulmus, sonra da esek sudan gelene kadar sopa yemis bir
mazlum, bir Aziz Sébastien, tahil ambarinda bir ciftci... Ne bir
polis sefi var aralarinda, ne de bir somiirge valisi... Ama gar-
mihta can veren bir misyoner ile Hazreti Isa’nin bizzat kendisi.
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POLIS SEFI, bir sessizlikten sonra: Teknisyeni saymadin.

IRMA: Gelmez oldu artik. Somunlari sika sika, bir makine
imal ediyordu az kalsin. Hem de ¢aligan bir makine. Aman,
oOylesi fabrikasinda kalsin!

POLIS $EFI: Demek higbir miisterinin aklina gelmedi ha?..
Aklinin kosesinden bile ge¢medi...

IRMA: Hayir. Elinizden geleni ardimza koymuyorsunuz,
biliyorum; hem sevgi hem de nefret duygularim koriikliiyor-
sunuz insanlarin; ama yine de g6hret yiiziiniize giilmiiyor.

POLIS SEFI, hirsli: Sunu bil ki, giinden giine namim yiiriiyor
dort bir yanda. Biiyiiyor alabildigine, kose bucak yankilana-
rak. Sense kalkmis burada hig canlandirilmadigimi séyliiyor-
sun ha?

IRMA: Canlandinldiysamz da, ben gérmedim. Bu térenler
gizlidir, malum.

POLIS SEFI: Yalanci. Her bolmeye dikiz deligi agtirdin. Her
duvar, her ayna hileli. Alinan her soluk, en kiigiik inilti bile
kulagindan kagmaz. Kerhane oyunlarinin, 6ncelikle ayna
oyunlar1 oldugunu sana ben 6gretecek degilim herhalde. (Son
derece iizgiin.) Kimse ¢ikmadi demek! Ama suretimin gov-
demden aynhp kapilarini zorlamasini, yansiylp ¢ogalmasini
saglayacagim er ge¢. Makamim omuzlarima agir geliyor Irma.
Ama burada, zevkin ve 6liimiin miithis giinesiyle aydinlanmig
goriinecek goziime. (Hiilyah.) Oliimiin...

IRMA: Daha ¢ok cinayet islemelisin 6yleyse, sevgili Georges.

POLIS SEFI: Elimden geleni yapiyorum, emin ol. Giderek,
daha ¢ok korku saliyorum ¢evreme.

IRMA: Yeterince degil anlagilan. Kana, girkefe, boka batma-
lisin girtlagina kadar. (Ansizin yiiregi daralmis gibi.) Ogiitiip
yok etmelisin, agkimizdan artakalan son kirintilar1 bile.

POLIS $EFI, apagik: Coktan yok ettim zaten.

IRMA: Zaferin kutlu olsun. Yakin gevrendekileri temizleye-
ceksin dyleyse simdi.
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POLIS SEFl, iyiden iyiye sinirli: Elimden geleni yapiyorum,
dedim ya. Ote yandan, bir lider, bir devlet adamy, bir kurucu
oldugumu kamitlamaya ¢abaliyorum ulusuma.

IRMA, kaygili: Zirvalama. Bir imparatorluk kurmayi hayal
ediyorsan eger, sahiden zirvaliyorsun derim ben.

POLIS SEFl, inangla: Ayaklanma bastirilir, hele de bastiran
ben olursam, halkim omuzlarinda tagir beni; bir de kraligenin
destegi eklendi mi buna, kimseler duramaz olur 6niimde. Siz
o zaman goriin, kimmigim ben. (Hiilyali.) Evet sevgilim, bir
imparatorluk kurmak istiyorum. Istiyorum ki, karsihginda
da...

IRMA: ... devlet sana bir anitmezar insa etsin.

POLIS SEFI, sasalar: Neden olmasin? Her kahramanin bir
anitmezar1 yok mu? (Coskuyla.) Al iste sana Iskenderiye! Ben
de Oylesi bir mezara sahip olacagim Irma. Sen de en 6n saflar-
da yer alacaksin temel atma toreninde.

IRMA: Tesekkiir ederim. (Carmene.) Cay getirir misin liit-
fen.

POLIS SEFI, ¢tkisa yonelen Carmene: Carmen, durun bir
dakika. Siz ne diyorsunuz bu diisiinceme?

CARMEN: Derim ki, yasaminiz1 bitip tilkenmez bir cenaze
torenine doniistiirmek istiyorsunuz anlagilan.

POLIS SEF, saldirgan: Yasam baska nedir ki zaten? Madem
boylesine bilgi¢ geginiyorsunuz, beni de bilgilendirin bari.
Gergek yasamdaki dini ayinler misali, her an yeni bir oyunun
sahnelendigi bu satafath tiyatroda neler gézlemlediniz baka-
lim?

CARMEN, bir duraksamadan sonra: Anlatmaya deger bul-
dugum tek gozlemim su: Kigtan siyrihip bir sandalyenin
tizerine atilivermis bir ig¢i tulumu, basbayag giizel bir sey
efendim. Miisterilerimiz olmasa, hani su devlet biiyiiklerinin
katafalklarin1 donatan siisler kadar 6liimciil bir kasvete biirii-
niir bunca satafat. Bir tiirlii 6lmek bilmeyen o6liilerin iizerine
serili iglemeli értiiler misali. Oysa...

72



IRMA, Carmene: Sayn polis sefinin sordugu bu degil.

POLIS SEFI: Carmen’in séylevlerine aligigimdir. (Carmene.)
Oysa... neymis?

CARMEN: Oysa, aldanmiyorum inanin, o sahte sirmal
giysileri goriir gormez, bir masumiyet simsegi ¢akiyor nese
piriltilan1 sagan gozlerinde.

POLIS SEFi: Evimizin onlar1 Oliim'e yolladig éne siiriiliiyor.

Zil ¢alar ansizin. Irma yerinden sirar.
Sessizlik.
IRMA: Kap1 m1 aqildi? Kim gelir ki bu saatte? (Carmene.)
Asag1 inin Carmen, kapatin kapiy1.
Carmen gikar.
Bas basa kalan Irma ile Polis Sefi arasin-
da uzunca bir sessizlik.

POLIS SEFl: Mezarim?..

IRMA: Zili ben ¢aldim. Seninle bas baga kalmak istedim
birazcik.

Sessizlik iginde, birbirlerinin gozlerinin
icine bakarlar, ciddiyetle.

IRMA: Soylesene Georges... (Duraksar.) Daha nereye kadar
siirdiireceksin bu oyunu? Dur, hemen parlama. Bikmadin mi
artik?

POLIS SEFi: Bak... Isimin bagina dénmeliyim hemen.

IRMA: Donebilirsen tabii... Asilerden yakay: kurtarabilir-
sen.
POLIS SEFI: Ayaklanma bir oyun. Sen buradan goéremiyor-
sun disarda olup biteni, ama bil ki her asi oyun oynar. Kendi
roliinii de pek sever iistelik.

IRMA: Ya kendilerini kaptirip oyunun kurallarim ¢igner-
lerse? Her seyi yerle bir etmeye, her seyi degistirmeye kal-
kigirlarsa, demek istedim. Tamam, biliyorum, belli bir anda,
belli bir yerde durmalar, hatta gerilemeleri gerektigini onlara
anmimsatacak sahte bir ayrint1 vardir elbette... Ama ya hirstan
gozleri doner de, farkina bile varmadan o sinir1 da asarak...
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POLIS SEFI: Oyunu gergege doniistiiriirlerse, demeye geti-
riyorsun 6yle mi? E, nolmusg? Sikiysa yapsinlar da goérelim.
Ben de ayni onlar gibi yapar, oyun elverdigince gergekligin
kurallariyla oynarim ve iistiin durumda olduguma gore, mat
ederim onlari.

IRMA: Oyunda iistiinliik onlarda.

POLIS SEFI: Kim demis? Birka¢ adamimi burada birak-
mistim, boylece teskilatla baglantim hi¢ aksamadan yiiriidii.
Neyse, bu laf bu kadar yeter. Bir yanilsamalar evinin sahibi
degil misin sen? Eeee? Aynalarinda, oyunlarinda doyum ara-
maya geldim ben buraya. (Sevecen.) Hepsi gelip geger, daha
once nasil gelip gectiyse. Sen gonliinii ferah tut.

IRMA: Neden bilmem, ¢ok endiseliyim bugiin. Carmen’in
hali de bir garip. Asiler desen, nasil anlatayim, sanki daha bir
ciddi...

POLIS SEFL: O da rollerinin geregi.

IRMA: Yok, ciddi demeyim de... Evet, kararli! Evimin 6niin-
den gecerken, gozdag1 vermek igin, marslar sdylemiyorlar
artik. Gozleri hing dolu.

POLIS SEFI: N'apalim 6yleyse? Sen beni ddlek yerine koyu-
yorsun galiba... Pes mi edeyim yani?

IRMA, diisiinceli: Hayir. Zaten artik gok geg.

POLIS SEFi: Ne o, bir istihbaratin m1 var?

IRMA: Chantalden sizdirdim, kagmasindan 6nce. Sabah iig
sularinda, elektrik santrah isgal edilecekmis.

POLIS SEFI: Emin misin? O kimden duymus peki?

IRMA: Dérdiincii bolge partizanlarindan.

POLIS SEFI: Olabilir. Nasil 6grenmis acaba?

IRMA: Buradan disariya bilgi sizdiran da Chantaldi anla-
silan, bagkas1 degil. Bunu bahane ederek, evimi horlamaya
kalkigma sakin.

POLIS SEFI: Kerhaneni mi, sevgilim?

IRMA: Umumbhane, batakhane, kerhane... Ne dersen kabu-
lim. Karg: taraftan bir tek Chantal vardi burada... O da kagip
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gitti. Giderayak Carmene doékmiis i¢ini, ama Carmen egriyi
dogrudan ayirmay bilir.

POLIS SEFI: Peki Chantale kim vermis bu bilgiyi?

IRMA: Tesisat¢1 Roger. Nasil canlandirtyorsun onu kafanda?
Geng ve yakigikl biri olarak degil mi? Yanildin. Kirk yaslarin-
da. Tiknaz. Hem alayci, hem ciddi bakigh biri. Chantal onunla
asna fisne etmeye kalkiginca, hemen kapinin 6niine koydum;
ama ge¢ kalmisim. Andromeda hiicresindenmis megerse.

POLIS SEFI: Andromeda mi1? Harika. Ayaklanma almig bagi-
n1 gidiyor anlagilan, bagka diinyalara dogru. Orgiit hiicrelerine
takimyildizlarin adi verilir olduysa, ¢ok ge¢gmez buharlasip
ugar, yalmzca sarkilarda kalir bu ayaklanma. Kendilerine
giizel sarkilar dilerim.

IRMA: Ya sarkilar onlar1 yiireklendirirse? Oliimii goze alir
olurlarsa sarkilar ugruna?

POLiS SEFI: Sarkilarin giizelligine kapilip gevseyiverirler.
Heniiz o giizellik ve gevseme asamasina varmadilar maalesef.
Her neyse, Chantal’in agki bize Tanrinin bir bagis.

IRMA: Tanry1 bu ise karigtirma...

POLIS SEFi: Ben masonum. O yiizden...

IRMA, sasalar: Bana bunu sdylememistin hi¢. Yani sen...

POLIS SEFI, tumturakli: Krallik Gizinin Yiice Efendisi!

IRMA, alayct: Sen... bilmemne birader, 6yle mi! Belinde
onliik! Baginda kukuleta! Bir elinde tokmak, bir elinde mum!
Amma matrak haa. (Susar.) Demek, sen de?

POLIS SEFi: Ne demek istiyorsun? Yoksa sen de mi?

IRMA, dalgaci bir tumturakli tavirla: Hem de ne ciddi ayin-
lerin bekgisiyim ben! (Ansizin hiiziinlenir.) Nerden nereye?

POLIS SEFf: Aman, yine agkimizdan dem vurmaya kalkigma
liitfen.

IRMA, tathilikla: Askimizdan degil, birbirimizi sevdigimiz
giinlerden s6z ediyorum.

POLIS SEFf: Gegmise destan diizmekten vazgegemiyorsun
degil mi? O s6ziimona masumiyet anilar1 degil mi, sence ilis-
kimizin tuzu biberi?
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IRMA: Benim aradigim, sevecenlik. Ne miisterilerimin en
ipe sapa gelmez oyunlari, ne servetim, ne evimi yeniliklerle
donatma ¢abalarim, ne halilar, ne yaldizlar, ne kristaller, ne
soguk unutturabilir, bir zamanlar yalnizca benim koynuma
siginmaktan medet umdugunu.

POLIS SEFI: Ozliiyor musun o giinleri?

IRMA, sevecenlikle: Diinyalar veririm, o giinlerden birini
yeni bastan yasayabilmek ugruna! Hangisi oldugunu biliyor-
sun. Hani aksamlar1 ayna 6niinde agzim ¢alkalarken, ansizin
yiiziindeki kirigikliklarla tamgirmig gibi, gergek tek bir soze
ihtiyacim var.

POLIS SEFI: Artik ¢ok geg. (Susar.) Hep Oyle sarmag dolas
kalamazdik ya 6miir boyu. Hem daha senin koynundayken
bile gizliden gizliye neler kurdugumu bilmiyordun sen.

IRMA: Seni seviyordum, benim tek bildigim bu...

POLIS SEFL: Gegti gitti, dedim ya. Arthurden ayrlabilir
misin artik?

IRMA, sinirli sinirli giiler: Onu bagima saran da sensin.
Karsi ¢ckmama hi¢ kulak asmadan, bakir kalmasim istedi-
gim bu alana adamin birini yerlestirdin. Giilme esek herif.
Bakir, dedim... Evet. Bakire... yani kisir. Bir direk gibi diktin
onu evimin orta yerine, dimdik bir yarak gibi. O kanh canh
et yiginini, pehlivan yapili o hamim evladini bulup getirdin...
Bilek giiciine giiveniyorsun, ama kirilganligim gérmiiyorsun.
Hi¢ diisiinmeden bagima sardin onu, ¢iinkii yaslandigin his-
sediyordun.

POLIS SEFI, giigsiiz bir sesle: Kes artik.

IRMA, omuz silker: Arthure vekalet verdin, buray: bosladin.
Birbirimizi kandirmayalim. Arthur benim degil, ben onun
erkegiyim ashinda; ama naparsin ki, stkisti m1 etegime yapi-
san bogum bogum adaleli o kafasiz korkuluga ihtiyacim var.
Benim gévdem sayilir bir bakima... ama benden ayn duran
bir govde.

POLIS SEFI, alayci: Kiskaniyor olamaz miyim peki?
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IRMA: Kimi kiskanacaksin? Uyduruk yargiglarin emrinde
cellathiga soyunan koca bir bebegi mi? $imdi beni alaya aliyor-
sun, oysa karsinda soyundugumda, aklina bagka seyler gelirdi
bir zamanlar. Biisbiitiin unuttun mu yoksaz?..

POLIS SEFI, Irma’y: tokatlar; kadin divana yikilir: Zirlama,
yoksa agzin1 burnunu dagtir, evini bagina yrikarim. Saginizdan
tuttugum gibi, atese atarim topunuzu. Alev almis orospularla
aydinlatirim kenti. (Son derece tatlilikla.) Yapamaz miyim
saniyorsun?

IRMA, bir solukta: Yaparsin sevgilim.

POLIS SEFI: Pekala, hesaplara bakalim simdi. Apollon
bozmasina giydirdigin ipekliyi hesaptan diigebilirsin. Ama
elini ¢abuk tut, gorev bagina donmeliyim tez elden. $imdilik
bir seyler yapar goriinmem gerekiyor az ¢ok. Sonra... Sonra
her sey kendiliginden yoluna girer nasilsa. Ben olmasam da,
namim yeter. Arthure gelince...

IRMA, uysal: Bu gece olecek.

POLIS SEFi: Olecek mi? Nasil yani?.. Sahiden mi 6lecek?

IRMA, boyun egmis: Aman Georges, bizim evde nasil 6li-
niirse, oyle iste.

POLIS $EFI: Ya?.. Miisteri kim peki?

IRMA: Hiikiimet iiyelerinden...

Sozii Carmen’in sesiyle kesilir.

CARMEN’IN SESI, kulisten: 17 numarah salonu yerine
sabitleyin! Hadi Elyane, ¢abuk olun biraz! Oteki salonu indi-
rin simdi... Yok, yok, durun bir dakika...

Pash diglilerin, kimi eski asansorlerin
gtkardig giiriiltiiye benzer, gicirtilar1 duyu-
lur.

Carmen igeri girer.

CARMEN: Hanimefendi, kralicenin el¢isi salonda sizi bek-
liyor efendim...

Soldaki kapr agili, iistii bagi yirtik pirtik,
tir tir titreyen Arthur goriiniir.
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ARTHUR, Polis Sefini goriince: Siz burada miydiniz!
Kusatmay: yarabildiniz demek?

IRMA, Arthur’iin kollarina atar kendini: Bebegim! Noldu,
nen var?.. Yaralandin mi1 yoksa? Ah koca bebegim benim!

ARTHUR, soluk soluga: Emniyet Midirligine gideyim
dedim... ama ne miimkiin! Biitiin sehir alevler iginde... Asiler
hemen her yeri ele gegirmisler. Sayin sefim, hi¢ sanmam ki
buradan gikabilesiniz. Gii¢ bela saraya ulagabildim ben, bag
mabeyinciyle goriistiim, gelebilirsem gelirim dedi. Elimi de
sikt1 bu arada. Ben de yeniden yola diistim. Hele kadinlar,
kadinlar iyice kudurmuslar. Yagmaya, kiyima kiskirtiyorlar
herkesi. Iglerinde en korkutucusu da, sarkilar séyleyen bir kiz...

Giiglii bir patlama duyulur. Pencere cam-
larindan biri sangirtiyla parcalanir, bir de
yatagin yam basindaki ayna.

Disardan gelen bir kursunla almndan
vurulan Arthur yere yigilir.

Carmen, Arthuriin iizerine egilir, dog-
rulur.

Sonra Irma gelir adamin basina, egilir,
almn oksar.

POLIS SEFI: Kerhanede kisilip kaldim demek. Madem oyle,
ben de kerhaneden yonetirim harekat.

IRMA, Arthur’iin iizerine egilmis, kendi kendine: Yok olup
gidiyor sanki elde avugta ne varsa. Her sey parmaklarimin
arasindan kayip gidiyor mu, ne?.. (Act act.) Kala kala miicev-
herlerim kald1 bana, pirlantalarim... Bu giinler de sayil.

CARMEN, tathilikla: Ev nasilsa havaya ugurulacagina gore...
Azize Thérése kiyafeti elbise dolabinda miydi Bayan Irma?

IRMA, dogrularak: Solda. Ama once Arthur’iin olisiini
ortadan kaldirin. Elgiyi kabul edecegim.
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Altinci Tablo

DEKOR

ekor, kimi kogeleri karanlikta kalan, bir meydam yansitir.

Dipte, olduk¢a, uzakta, Biiyiik Balkon’un cephesi segilir,
panjurlar: kapali. Chantal ile Roger birbirlerine sarimglardr.
Siyah giyimli, siyah kazakh ii¢ erkek onlari korur gibi ¢evrele-
rini kusatmis; makineli tiifeklerinin namlular: Biiyiik Balkona
yoneltilmistir.

CHANTAL, yumusacik: Hep yaninda olayim istersen, yiire-
ginde sakla beni sevgilim. Yolumu gozle.

ROGER: Her seyinle seviyorum seni Chantal; bedenin,
saglarin, gogsiin, karnin, kasiklarin, tekmil huylarin ve koku-

79



larinla seviyorum. Seni yatagimda seviyorum Chantal. Oysa
onlar...

CHANTAL, giiliimseyerek: Umurlarinda bile degilim, biliyo-
rum. Ama onlar olmadan da, ben bir hi¢im.

ROGER: Sen benimsin. Seni ben...

CHANTAL, sinirlenir: Malum. Beni mezardan g¢ekip ¢ikar-
din. Ama kefenimden siyrilir siyrilmaz, nankérlik edip
kotii yola diistiim yeniden. Senden kagip maceraya atildim.
(Ansizin, alayci bir sevecenlikle.) Oysa seni seviyorum Roger,
tek sevdigim sensin.

ROGER: Kendi agzinla soyledin iste, kagiyorsun benden. O
budalaca kahramanlik yariginda ardindan yetisemez oldum.

CHANTAL: Hadi ama, kimi, neyi kiskaniyorsun sevgilim?
Ayaklanmanin ruhu ve sesi sayiiyorum simdi ben, dylesine
yiikseklerde kanat girpar oldum, sense yere ¢akilip kalmigsin.
Uziildiigiin iste bu.

ROGER: Chantal, liitfen bayagilagma. Senin olup olacagin...

Adamlardan biri yaklagr.

ADAM, Roger’ye: Soyle, evet mi, hayir m1?

ROGER: Ya canindan olursa?

ADAM: Yalnizca iki saatligine istiyorum onu.

ROGER: Chantal’in sahibi...

CHANTAL: Kimseye ait degilim ben!

ROGER: ... benim birligim.

ADAM: Devrim!

ROGER: Erkekleri ardindan siiriikleyecek bir 6nder ariyor-
saniz ille de, yaratin.

ADAM: Cok aradik. Bulamadik. Birini yaratahm dedik...
Sesi giizel, gogiisleri giizel, yeterince de agik sagik, ama goziin-
de 1siltis1 eksik. O 151lt1 olmayinca da, anlarsin ya... Kuzey
mahallelerindeki kadinlara, bent mahallesindekilere bagvur-
duk, onlarin da isleri baglarindan agkin.

* Bu sozler kilise Latincesiyle soylenmeli. Ayaklanmanin onderlerinin timi din
okulu egitiminden ge¢mistir.
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CHANTAL: Bana benzer bir kadin m1 aradiniz yani? Bagka
bir kadin? Baykusa benzer suratimla, boguk sesimden baska
bir seyim yok; onlar1 da kin ve nefretin emrine veriyorum. Bir
yliz, bir ses, bir de ta igimde tasidigim o giizelim zehirli iyilik-
ten 6te neyim ki ben? Rakibe ¢ikiyor demek simdi bana kimi
siirtiikler? Buyursunlar, vereyim boylarinin 6lgiisiinii. Benim
esim, benzerim yok.

ROGER, parlar: Ben onu bir mezardan koparip aldim. Daha
simdiden ele avuca sigmaz oldu, bags1 goklerde. Bir de size
odiing verirsem...

ADAM: Karsiliksiz ver demiyoruz ya. Kirasi neyse, 6deriz.

CHANTAL, eglenir: Kag para?

ROGER: Sizin kenar mahalleleri sarkilariyla costursun diye
kira 6demeniz neyi ¢ozer ki? Chantal 6liirse, her sey mahvo-
lur. Kimse yerini tutamaz.

ADAM: Kendisi kabul ettiydi ama.

ROGER: O kendine ait degil artik. O bizim. Bizim sim-
gemiz. Sizin karilarimiz anca tag tagimaya ya da silahlarimzi
doldurmaya yarar. Bu da az ey degil, biliyorum ama...

ADAM: Kag kadin istersin Chantale karsihk?

ROGER, diisiinceli: Savag alaninda, bir sarkici boylesine
onemli demek?

ADAM: Kag kadin, séyle? Chantale kargilik, on kadin mi?
(Sessizlik.) Yirmi olsun?

ROGER: Yirmi kadin ha? Demek sizce, Chantal elden ayak-
tan diigmiis yirmi kadina bedel, yirmi 6kiize, yirmi bag hayva-
na bedel 6yle mi? Demek boylesine olaganiistii biri Chantal?
Onun nerden geldigini biliyor musun peki?

CHANTAL, Roger’ye, ¢ok sert: Gece boyu 151l 151l 1511dadik-
tan sonra, giin agarirken o mezbeleye doniiyorum sevgilim,
kirmiz1 sarapla kafay1 bulup, masumiyet i¢inde uyumak iizere.
Gatlak sesim, yapmacik 6fkem, baygin gozlerim, darmadag-
nik saglarimla, so6ziimona hidayete ermisgesine biiyiiliiyorum
garibanlar, teselli veriyorum goniillerine. Sonunda onlar
tistiin gelecekler; ben de garip bir zafer kazanmig olacagim.
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ROGER, diisiinceli: Chantale karsihik yirmi kadin ha?

ADAM, agik segik: Yiiz olsun!

ROGER, hep oyle diisiinceli: Anlagilan Chantal sayesinde
kazamlacak bu savas. Artik o devrimin canli bir simgesi...

ADAM: Yiiz kadin. Anlagtik m1?

ROGER: Chantal’i nereye gétiireceksin peki? Ne yaptiracak-
siniz ona?

CHANTAL: Gonliinii ferah tut, nasisa talihim yerinde.
Insanlar etkileme giiciimii de bilmez degilsin. Sever, sayarlar
beni, ardima takilir herkes.

ROGER: Gorevi nedir?

ADAM: Hig gibi bir sey. Biliyorsun, saraya karsi saldiriya
gececegiz giin agarirken. Once Chantal girecek igeri, balkona
¢ikip sarki sdyleyecek. Olup olacag: bu.

ROGER: Yiiz kadin. Bin, belki de daha ¢ogu. O herhangi bir
kadin degil artik. Bedelini 6deyip, 6fke ve umutsuzlukla yog-
rulmus bir simge. Bagka bir simgeyle savagmak igin simgeye
doniistii Chantal. Gergeklik iginde degil de, bir kapah kutu-
nun iginde savagihiyor sanki artik... Kor karanhkta. Simgelerin
savagl bu. Bagkaldirimizin nedenlerini bile goremez olduk
artik. Demek durum bu noktaya gelmeliydi.

ADAM: Tamam m1? Anlastik m1? Sen séyle Chantal. Karar
asil sana diiger.

CHANTAL, Adama: Oteye git soyle. Soyleyecek birkag
soziim daha kald.

U¢ adam uzaklasarak, karanliga girerler.

ROGER, ¢ok sert: Kanatl, boynuzlu bir efsane yaratig: ola-
sin diye ¢almadim seni ben.

CHANTAL: Efsane yaratiklarini sevmez misin?

ROGER: Onlarla sevismeyi beceremedim hig. (Chantal’i
oksar.) Hos seninle de sevismeyi beceremedim ya.

CHANTAL: Ben sevmeyi bilmiyorum dyle mi? Bunu soyle-
mek istiyorsun degil mi? Dii§ kirikhigina ugrattim seni anlagi-
lan. Oysa seni seviyorum Roger. Beni, yiiz amele karsiliginda
kiraya vermis olsan da.
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ROGER: Bagisla. Onlara ihtiyacim var. Seni seviyorum.
Seviyorum, ama seviyorum demeyi beceremiyorum, sarki
soylemeyi de beceremedigim gibi. Oysa son umut belki de
sarkilarda.

CHANTAL: Giin dogmadan yola ¢ikmaliyim. Kuzey mahal-
lesi birligi gorevini yerine getirebilirse, bir saat sonra kralige
olecek. Polis sefi de savag1 yitirmis olacak boylece. Bagka tiirlii
kurtulamayiz bu girkeften.

ROGER: Bir dakikacik daha kal sevgilim. Daha gece.

CHANTAL: Gecenin giindiizden ¢6ziilmeye yiiz tuttugu an
bu giivercinim, birak gideyim.

ROGER: Senden ayn gegecek dakikalara katlanamam.

CHANTAL: Ayrilmayacagiz, yemin ederim. Onlarla buz
gibi bir dilden konusurken, bir yandan da, sana ask sozciikleri
mirildanacagim. Ta buradan duyacaksin s6zlerimi; senin bana
soylediklerini dinleyecegim ben de oralarda.

ROGER: Seni alikoyabilirler Chantal. Cok giiglii onlar.
Oliim kadar giiglii derler ya hani, dylesine giigliiler iste.

CHANTAL: Hi¢ korkma sevgilim. Hiikiimleri neye geger
biliyorum ben. Senin yumusakligin, sevecenligin her seyden
daha giiglii. Sertligi hig elden birakmadan, halkin istemlerini
siralayacagim onlara bir bir. Korkacaklar, korktuklar igin de
dinleyeceklerdir beni. Birak da gideyim.

ROGER, ¢iglik atarcasina: Seni seviyorum Chantal!

CHANTAL: Ben de seni sevdigim igin acele ediyorum ya.

ROGER: Beni seviyor musun?

CHANTAL: Sen, erkeklerin en katisi, en acimasizi, boylesine
tatl, boylesine sevecen oldugun igin seviyorum seni. Bir tiil
pargacigl kadar hafif, bir sis bulutu kadar ince, bir simariklik
kadar ugar kiliyor seni o tath, o sevecen yanlarin. Giiglii kasla-
rn, kollarin, kalgalarn, giiniin geceye doniisiinden bile gergek-
dis1. Sarip sarmahiyorsun beni; bense, seni i¢cimde tagiyorum.

ROGER: Sen ey kadinlarin en tathsi, en seveceni, boylesine
kati, boylesine acimasiz oldugun igin seviyorum seni. Bir ders
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kadar katy, aghik kadar acimasiz, bir buz kalibi kadar biikiilmez
kiliyor seni o tath, o sevecen yanlarin. Gogiislerin, tenin, sag-
larin, 6gle giinesinden bile daha gergek. Sarip sarmaliyorsun
beni; bense seni igimde tagiyorum.

CHANTAL: Oraya gittigimde, onlarla konusurken, senin ig
¢ekisini, yakinmalarini, yiirek atiglarimi duyacagim igimde.
Birak, gideyim.

Roger onu engeller.

ROGER: Daha vaktin var. Duvar dipleri hala karanhk.
Bagpiskoposlugun arkasindan gegersin. Yolu biliyorsun.

ASILERDEN BIRI, al¢ak sesle: Hadi Chantal, giin dogdu
dogacak.

CHANTAL: Duydun ya, beni ¢aginiyorlar.

ROGER, ansizin sinirlenir: Neden seni segtiler sanki? Sen
saraylilarin diliyle konusmay: beceremezsin.

CHANTAL: Hem de herkesten iyi beceririm. Dogustan yete-
nekliyimdir ben.

ROGER: Bilgi¢ geginir onlar, hem de kurnaz.

CHANTAL: Tavrimi, davranmisimi, konusmami duruma
uyduruveririm hemen. Agizlarin1 agmaya vakit birakmadan,
kavrayiveririm ne diyeceklerini. Kivang duyacaksin benimle.

ROGER: Bagkasi gitsin yine de. (Asilere haykirir.) Siz gidin.
Korkuyorsaniz, ben giderim. Gider boyun egmelerini soyle-
rim onlara, ¢iinkii yasa biziz.

CHANTAL: Kulak asmayin ona, iyice sarhos. (Rogerye.)
Onlarin tek bildigi doviismek, seninse beni sevmek.
Opynayabildiginiz yalmzca bu roller. Ben sizler gibi degilim.
Kerhanenin hig degilse bu yararini gérdiim; “gibi” gériinmeyi,
oyunculugu 6gretti bana. Onca kisiyi canlandirdim, her roli
oynayabilirim artik. O kadar ¢ok rol arkadasim oldu Kki...

ROGER: Chantal!

CHANTAL: ... Bilgici, kurnaz, laf ebesi; bilgi, kurnazhk ve
laf ebeliginde kimseler yarigamaz benimle. Kralige olmus,
milli kahraman olmus, ya da yargig, piskopos, general hig fark
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etmez. Hepsiyle senli benli konusgabilir, aldatabilirim topunu
birden.

ROGER: Her rolii oynayabilirsin, 6yle mi? Az 6nce de rol
mii yapiyordun yoksa?

CHANTAL: Rol yapmaktan kolay ne var sevgilim? Istesen
sen de...

Ug asi yaklagmiglardr.

ASILERDEN BIRI, Chantal’i ¢ekerek: Nutuk gektigin yeter.
Ytrii.

ROGER: Chantal, gitme!

Chantal asilerin yamnda uzaklagr.

CHANTAL, alayci: Sarip sarmalayip, seni de igimde gotiirii-
yorum sevgilim.

U¢ adam tarafindan iteklenerek, Balkon
yoniinde gozden yiter.

ROGER, yalmz bagina, Chantal’in sesini taklit ederek: O
kadar ¢ok rol arkadasim oldu ki, bilgici, kurnaz, laf ebesi...
(Kendi sesiyle.) Her birine bir cevap vermek zorundayd:
elbette. Hem de bekledikleri cevaplar. Bilgi¢ ve kurnaz rol
arkadagslan olacak az sonra. Bekledikleri yamitsa, Chantal'in
ta kendisi.

Roger konugsurken, dekor sola dogru
kayar, ortalik kararir; Roger de konugsa
konusa uzaklasarak kulise ¢ikar. Sahne yeni-
den aydinlandiginda, bir sonraki tablonun
dekoru yerini almgtir bile.
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Yedinci Tablo

DEKOR

ayan Irmamin salonlari arasinda adi gegen Cenaze Salonu.

Bu salon yikint: durumundadir. Yirtik pirtik siyah danteller
ve kadifeler sarkar her yandan. Celenklerin siislemeleri dar-
madagimk. Tam bir kargasa... Irma'min giysisi parampargadir.
Polis Sefi’nin iistii basi da dyle. Sahte siyah mermerden, sahte
bir mezarn iizerinde Arthur’iin éliisii. Onun hemen yakimnda
yeni bir kisi: Kraligenin Elgisi; iizerinde biiyiikel¢i iiniformasu.
Yalmzca o iyi durumdadir. Carmen, baglangigtaki giysileri icin-
de. Miithis bir patlama. Her sey sallamr.

ELCI, hem laubali hem de ciddi: Inceliklerime incelikler kat-
mak, zekamu bileyip keskinlestirmek ugruna tiikenip gitti nice
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yizyillar... (Giiliimser.) Patlamanin siddetine ve kirillan ayna
sakirtilariyla miicevher singirtilarina bakilacak olursa, havaya
ugan kraliyet saray1 olsa gerek. (Berikiler, saskinlikla birbirleri-
ne bakarlar.) Telasa kapilmayalim. Sunun haline diiymedikge...
(Arthur’iin dliisiinii gosterir.)

IRMA: Ceset roliinii boylesine iyi oynayabilecegine kendisi
bile inanmiyordu.

ELCI, giiliimseyerek: Sayin igisleri bakanimiz pek memnun
kalirdi herhalde, kendisi de ayn1 akibete ugramamis olaydi
eger. Buradaki gorevinde kendilerine ben vekalet etmek duru-
mundayim maalesef, ama bdylesi zevk oyunlarindan hig haz-
zetmem. (Ayagiyla Arthur’iin 6liisiine dokunur.) Evet, sevgili
bakanimiz bu gévdeye bayilird1 dogrusu.

IRMA: Yoo, diisiindiigiiniiz gibi degil sayin el¢i. O beye-
fendilerin istedigi bir aldatmacadir yalmzca. Bakan bey sahte
bir ceset 1smarladiydi, Arthur’se, sahici bir 6li. Bakin hele,
canhsindan daha sahici. Zaten yasarken de, kipirtisizhga can
atiyordu sanki tiim varhigiyla.

ELGL: Ebedi yasam igin yaratilmismis demek.

POLIS SEFI: Arthur mii? O avanak, o yavsak...

ELCE: O da hepimiz gibi bir kipirtisizlik arayigindaymis
besbelli, syu malum oyunlar araciligiyla. Yeri gelmisken soyle-
yeyim, bu evde bir de cenaze salonuna yer veren diis giiciinii
saygiyla selamlarim.

IRMA, gururla: O diis giiciiniin minnacik bir bolimiini
gordiiniiz heniiz.

ELCI: Kim akil etti bunu?

IRMA: Milletimizin bilgeligi, sayin elgi.

ELCI: Millet ne eylerse giizel eyler. Simdi, gelelim, koru-
makla yiikiimli bulundugum kralige hazretlerine.

POLIS SEFI, sinirli: Bu ne bi¢im koruma, anlamadim.
Dediginize gore, saray...

ELCI, giiliimseyerek: Kraligemiz, simdilik, giivenli bir yerde.
Ama elimizi ¢abuk tutmaliyiz. Soylentilere bakilirsa, baspis-
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koposun kellesini ugurup, bagpiskoposlugu yagmalamislar.
Adliye ile genel kurmayda ise tam bir bozgun yasanmakta.

POLIS SEFI: Kralige ne yapiyor peki?

ELCl, pek hafif bir sesle: Nakis isliyor. Bir ara yarahlarin
bakimiyla ilgilenmeyi diigiinmiistii. Ama taht tehlikedeyken,
hiikiimdarhk ayricaliklarindan sonuna degin yararlanmasi
gerektigi usuliince hatirlatildi ona.

IRMA: Neymis o ayricaliklar?

ELGl: ilki, gozden uzak kalmak. Majesteleri odalarina ¢ekil-
diler, bir baglarina. Halklarinin itaatsizligi pek tiziiyor kendi-
lerini. Bir mendil islemekteler. Nakisin deseni de soyle: Dort
kosede hashas cigekleri. Mendilin tam ortasinda, soluk mavi
ipekle iglenmis, sularda salinan bir kugu... Iste tam bu nok-
tada, majesteleri kararsizlik igindeler: Kugunun yiizdigi su
bir gol mii, golet mi, su birikintisi mi? Bir legen dolusu ya da
bir bardak su mu? Sorun ¢ok ciddi. Zaten kraligemiz bitimsiz
diisiincelere dalarak, diinya islerinden biisbiitiin soyutlanabil-
sin diye segtik bu ¢6ziimsiiz sorunu.

IRMA: Kralige hosga vakit gegiriyor mu bari?

ELCI: Majesteleri, ne olmalar1 gerekiyorsa, o olmaya adad:-
lar benliklerini: Kralige olmaya yani. (Cesede bakar.) Kendileri
de kipirtisizliga dogru yol almaktalar, hizla.

IRMA: Bir yandan da nakus isliyor, dyle mi?

ELCI: Hayir hanimefendi. Ben, kraligemizin bir mendil isle-
digini belirttim; ama bunu tanimlamay1 nasil gorev bilirsem,
gizlemeyi de 6ylece gorev bilirim.

IRMA: Nakig islemiyor mu yani?

ELGI: Benim dedigim su: Kraligemiz hem nakis isliyor hem
de islemiyor. Burnunu karistirtyor, figkisini inceledikten sonra,
vurup kafay yatiyor yeniden. Sonra da, bulagiklar1 kuruluyor.

IRMA: Kralice mi?

ELCI: Yaralilarin bakimiyla ilgilenmiyor kraligemiz, goriin-
mez bir mendile nakis isliyor.
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POLIS $EFI: Lanet olsun! Ne yaptiniz kraligemize? Dosdogru
cevap verin bana. Hi¢ sakaya gelmem, bilmis olun!..

ELCI: Bir sandiga saklandi. Misil misil uyuyor. Krallhigin
gizleri arasina kavrilmas, horluyor...

POLIS SEFI, tehditkdr: Kraligemiz 6ldii mii yoksa?

ELCI, istifini bozmadan: Hem horluyor, hem horlamyor.
Miniminnacik bagi, hi¢ egilip biikiilmeden tagiyor metal ve
taglardan olugsmus bir tacu.

POLIS SEFI, giderek daha tehditkdr: Birakalim simdi bun-
lar1. Saray tehlikede dediniz az once... Kolumuzu kavusturup
oturacak degiliz ya? Polis giiglerinin hemen hepsi halad benim
arkamda. Ugruma canlarini atege atarlar, gozlerini kirpmadan.
Kim oldugumu ve onlar igin neler yapabilecegimi iyi bilirler
¢iinkii... Benim de oynayacak bir roliim var. Ama kralige
oldiiyse eger, her sey suya diiser. Sirtimi kraligeye dayadim,
onun adina yetki kullanarak adimi yiiceltmeye gabaliyorum
ben. Agik konusun. Nerelere vardi ayaklanma?

ELCI: Bu evin haline bakarak, pekala kestirebilirsiniz bunu.
Bir de kendi halinize bakarak... Uzun lafin kisasy, i isten gegti.

IRMA: Siz saray erkanindansimiz ekselanslari. Bense bu
meslege ilk adimlarimi ordu saflarinda attiydim. Inanin bun-
dan ¢ok daha umutsuz durumlar goriip gegirdim. Bir tekme-
de aralarindan siyriip kurtuldugum o ayaktakumi, duvarlar
mermilerle delik desik evimin oniinde naralar atiyor simdi;
ama Oyle kolayina teslim bayrag ¢ekmez bu ev. Odalar: hasar
gordii, ama yikilmadi. Kagigin biri disinda, tekmil sermaye-
lerim iglerinin baginda. Devletimizin temel diregi de, benim
gibi bir kadinsa...

ELCI, istifini bozmadan: Kralige hazretleri, bombog bir oda-
nin orta yerinde, tek ayaginin iizerinde durmakta ve...

POLIS SEFI: Yetti be! Bilmecelerinizden biktim usandim.
Kralige somut bir kisidir bana gére. Durum da aym olgiide
somut olarak bilinmeli. Neler olup bitiyor, a¢gik se¢ik anlatin
bana. Yitirecek zamanim yok.
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ELCI: Kimi, neyi kurtarmak istiyorsunuz siz?

POLIS $EFI: Kraligeyi!

CARMEN: Sancagimizi!

IRMA: Canimi!

ELCI, Polis Sefi'ne: Kraliceyi ve ondan da 6te sirmali piis-
kiilleri, kartali, ugkuru ve gonderiyle, sancagimizi kurtarmay1
aklimiza koydunuz madem, agik se¢ik tanimlayiverin bakalim,
neyin nesiymis biitiin bu simgeler?

POLIS SEFI: $u saydiklariniza, 6niinde arkasinda ne var diye
diisiinmeksizin, bugiine degin sadakatle hizmet ettim. Yine de
ederim. Ayaklanma nereye vardi, siz onu sdyleyin bana?

ELCI, yelkenleri indirir: Bahge duvarlarinin parmaklik-
lar1 ayaktakimimi bir siire daha engelleyebilir. Muhafizlar
da, tipki bizim gibi, anlagilmaz bir fedakarhkla direniyorlar.
Hiikiimdarlar1 ugruna kanlarinin son damlasin1 vermeye
niyetliler besbelli. Ama, heyhat, ayaklanmay1 bogmaya yetmez
ki onlarin damarlarindaki kan. Kapilarin 6niine kum torbalar
yigildi. Sagduyuyu bile sasirtmak amaciyla, bir gizli odadan
otekine taginiyor kralige hazretleri; kah kilerde saklaniyor, kah
taht salonunda, kah kenefte, kih kiimeste, kah kilisede, kdh
nobetgi kuliibesinde... Tehdit altinda bile olsa dokunulmaz bir
konum kazaniyor boylece. Iste saraydaki durum bu.

POLIS SEFI: Bagkomutan ne yapiyor peki?

ELCI: Kegileri kagirip, kalabaliga karists; zararsiz bir deliye
kimseler ilismez artik.

POLIS SEFI: Ya bagsavci?

ELCI: Korkudan kuyrugu titretti.

POLIS SEFI: Bagpiskopos?

ELCI: Onun durumu daha karmagik. Kilisenin isleri gizli-
dir, malum. O yiizden, bagpiskoposun bagina neler geldigini,
kimsecikler bilmiyor. Kellesini bir bisiklet gidonu iizerinde
sokak sokak gezdiriyorlarmis gibisinden bir sdylenti yayildiy-
di, ama ash astar1 yokmus. Tek dayanagimiz siz kaldimz. Siz
de emirlerinizi yerine ulagtiramiyorsunuz.
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POLIS SEFf: Kim demig? Asagida, koridorlarda, salon-
larda, bizi korumaya yetecek kadar giivenilir adamim var.
Emrimdeki 6teki giilerle de her an baglanti kurabilirler...

ELCI, soziinii keserek: Adamlariniz iniformali mi?

POLIS SEFI: Elbette iiniformali. Benim korumalarim
onlar. Spor ceketli olacak degillerdi ya? Kara iiniformal.
Uniformalarinin gégsiinde de benim armami tagimaktalar.
Simdilik bir kihf i¢inde, ama olsun... Hepsi de sapina kadar
yiirekli. Yiirekleri de kazanma azmiyle dolu, benim gibi.

ELCI: Neyi kurtarmak ugruna peki? (Kisa bir suskunluk.)
Cevap vermiyorsunuz? Olan1 oldugu gibi gormek isinize gel-
miyor mu yoksa? Cevrenize serinkanhlikla bakip, gordiigiiniiz
her neyse onun sorumlulugunu oldugu gibi iistlenmeye katla-
namaz misimz?

POLIS $EFI: Beni bulmak i¢in buralara geldiginize gore,
elbet bir diisiindiigiiniiz var degil mi ya? Bir seyler tasarlamig-
tin1z herhalde? Soylesenize.

Biiyiik bir patlama duyulur ansizin. Irma
hi¢ kimildamazken, oteki ikisi yere atar-
lar kendilerini; sonra dogrulur, birbirlerinin
iizerindeki tozlar silkelerler karsilikli.

ELCI: Kraliyet sarayiyd: galiba. Yagasin kraliyet saray:!

IRMA: Onceki patlama neyin nesiydi dyleyse?

ELCL Kraliyet saray1 denilen yerde, patlama ¢atlamanin
ard1 arkasi kesilmez. Hatta, kesintisiz patlamalardan ibarettir
bir kraliyet sarayy, biitiiniiyle.

Carmen girer; Arthur’iin cesedinin iize-
rine siyah bir ortii orter, ortaliga biraz ¢eki-
diizen verir.

POLIS $EFI, dizgiin: Kralige!.. Kraligemiz yikintilarin altinda
kald: dyleyse?

ELCI, esrarengiz bir giiliimsemeyle: Majesteleri giivenli bir
yerde, i¢iniz rahat olsun. Kald1 ki, 6lse bile, sarayin kiillerinden
hayat bularak, yeniden géklere kanat ¢irpar o Ziimriidiianka.
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Yigitliginizi, sadakatinizi kendilerine kanitlamak igin sabirsiz-
lanmaniz1 anlamiyor degilim... ama kralige hazretleri gerekti-
ginde beklemeyi de bilir. (Irma’ya.) Hanimefendi, sogukkan-
liliginiza hayran kaldim dogrusu. Cesaretinize de. Ne kadar
ovsem azdir. (Hiilyal1.) Ne kadar 6vsem...

IRMA: Kiminle konustugunuzu unuttunuz galiba. Bir ker-
hane isletiyorum, dogru; ama buraya aydan diismedim ben,
halkin arasindan geldim... Yine de bu kadar biiyiik bir tepki
beklemezdim dogrusu. Benim bildigim halk...

ELCI, sert: Birakin bunlari. Yasam bizi terk edip giderken,
ellerimiz ¢arsafa yapigir umutsuzlukla. Oysa, ebedi kimiltisiz-
higin esiginde, bir bez pargasinin ne anlami var?

IRMA: Anlayamadim beyefendi? Sizce, can m1 gekisiyorum
ben simdi?

ELCl, Irmayr tepeden tirnaga inceleyerek: Muhtesem bir
hayvan! Tas gibi kalgalar! Sapasaglam omuzlar!.. Bas1 derse-
niz...

IRMA, giilerek: Boyle laflara karnim tok. Asiler orami bura-
m1 paralamadan kestirmeden camimu alirlarsa, yakisikli bir
cesedim olacak anlagilan. Ama kralige 6ldiiyse...

ELCI, egilerek: Yagasin kralige, hanimefendi.

IRMA, odnce sasalar, sonra ofkelenir: Yiiziime kars1 dalga
gegilmesinden hoglanmam. Safsatayi kesin de, ¢ekip gidin
artik buradan.

ELGlL, heyecanla: Durumu apagik serdim gozlerinizin
oniine. Hem o6fke, hem seving i¢indeki halk ¢ilginhigin esigin-
de; sirtindan azicik iteklemek de bize diiger.

IRMA: Burada boyle zirvaliklar yumurtlayacaginiza, saraya
kosun da kraligeyi kurtarmaya bakin yikintilarin altindan.
Hafiften kizarms da olsa...

ELCI, sert: Olmaz. Pise haslana lapaya donmiis bir kralige o
makami temsil edemez artik. Hog saghginda da, sizin giizelli-
ginizle boy 6l¢iisemezdi ya.
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IRMA, aynada kendini seyrederek, saygiyla: Eee, az ¢gekmedi
zavall... Benden yashydi... Bir de, benim gibi korkuyordu ola
ki.

POLIS SEFf: Ona bir adim daha yaklagabilmek, bir bakisi-
n olsun hak edebilmek ugruna katlaniyoruz bunca eziyete.
Ama... ya o sizden bagkas: degilse artik?

Carmen isini birakarak, kulak kabartir.

IRMA, salak¢a bir iirkiintiiye kapilir: Ben kalabalik 6niinde
konusmay1 hi¢ beceremem. Dilim dolanir.

ELGL Usul erkdn geregi, kimsenin bozmaya cesaret edeme-
yecegi bir sessizlik icinde olup bitmeli her sey.

POLIS $EFI: Saraymn yikintilarim kaldirtmaya giriselim
oncelikle. Kralige hazretleri bir sandigin igindeyse belirttiginiz
gibi, sag salim bulur ¢ikaririz onu.

ELCI, omuz silker: Giil agacindan bir sandik! Ama eski mi
eski, ¢liriik mii ¢iiriik!.. (Irmanin ensesini oksayarak.) Evet,
boyun omurlar: saglam olmal ki, tacin kilolarca yiikiinii tagi-
yabilsin...

POLIS SEFf: Hem de, celladin baltasina dayanabilsin, 6yle
mi? Irma, kulak asma ona! (El¢iye.) Ben ne olacagim peki?
Ulkenin en gii¢li adami durumundayim bugiine bugiin;
sirtim1 hanedana dayamisim da o sayede ama. Kraligenin hiz-
metinde oldugum igin kimse gik diyemiyor bana, kimi zaman
basima buyruk davranir gibi olsam bile. Gibi olsam... dedim,
anlasildi m1? Demek simdi Irma...

IRMA, El¢i’ye: Deminki bobiirlenmeme aldanmayin efen-
dim... Giigsiiz, hem de kirilgan bir kadincagizim ben ashinda.

ELCI: Bu degerli ve nazik bademin ¢evresinde altin ve gelik-
ten bir zirh olustururuz éyleyse. Is ki, siz ¢abucak karar verin.

POLIS SEFi, dfkeli: Irma benim iistiime yiikselecek, dyle
mi? Hepten giime gidecek yani, basa ge¢gmek ugruna ¢ektigim
onca zahmet. Hamimefendi ise, kulaklarini her seye tikayip,
kag goz isaretleriyle ortalig1 yonetecek... Bakin, iktidar benim
elimde olursa, Irma’y1 bile yutturabilirim belki.
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ELCL: Tam tersi. Siz yetkinizi ondan alacaksimiz. O da
Tanridan. Unutmayin ki, Bayan Irmanin salonlarinda sizi
canlandiran olmadi simdiye degin.

IRMA: Bana biraz daha zaman verin liitfen...

ELCI: Yalmzca birkag saniye, vakit geldi gegiyor.

POLIS SEFl: Merhume hiitkiimdar ne derdi acaba bu ige, bir
bilebilsek? Kararimizi aceleye getirmeyelim. Boylesi bir mira-
sa el koyalim derken...

ELGl, kiigiimseyerek: Gevseyiverdiniz yine. Uzerinizde
karar veren bir merci olmad1 my, tir tir titriyorsunuz bakiyo-
rum. Karar yetkisi simdi Bayan Irmada...

IRMA, kasmtili bir tavirla: Gegmisi gook eskilere dayanan
aile kiitiigtimiizdeki kayitlara gore...

ELCI, sert: Safsatay1 birakin Bayan Irma. Soyagaci uzman-
larimiz gece giindiiz galistyorlar mahzenlerde; tarih onlardan
sorulur. Yitirecek bir dakikamiz bile yok halkin hakkindan
gelmek i¢in. Aman dikkat! Halk dedigin, tapinasiya sevdi mi,
sevdigini kurban etmekten de ¢ekinmez dokunakl gururu
sayesinde. Hep kipkirmizi goriir sizi, kimi zaman hiikiimdar
pelerininin al renginde, kimi zaman kan kirmizi. Pargalayip
kubura attig1 ilahlarin yanina sizi de iteleyebilir apansiz.

Ayni patlama bir kez daha duyulur. Elgi
giiliimser.

POLIS SEFI: Bu isin tehlikesi goze alinir gibi degil.

CARMEN, araya girer, Irma’ya: Giysileriniz hazir.

IRMA, Elgiye: Soylediklerinizden eminsiniz degil mi?
Haber kaynaklariniza tam olarak giivenebiliyor musunuz
yani? Muhbirleriniz ne diyor?

ELCL: Su salonlar1 gozetleyen sizin mubhbirleriniz-
den asag1 kalmaz bir sadakatle bize haber yetistirmekteler.
(Giiliimseyerek.) Sizinkine benzer hos bir iirpertiyle dinlemek-
teyiz biz de onlar1. Hadi, oyalanmanin siras1 degil. Zamana
kars1 yaristyoruz. Ya biz, ya onlar... Bayan Irma, ivedilikle bir
karara varmalisiniz artik.
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IRMA, bagsi ellerinin arasinda: Soluk soluga kaldim efendim.
Kaderime kosuyorum olanca hizimla... (Carmene.) Bir bak
bakalim, napryorlar.

CARMEN: Kilit altinda tutuyorum {igiinii de.

IRMA: Hazirla onlar1.

ELCI, Carmene: Sizi ne yapacagiz peki?

CARMEN: Ben sonsuza degin buradayim efendim.

Carmen gikar.

ELGI: Nazik bir sorun daha var. Su birkag giindiir, ayak-
lanmanin goksel cennetinde kanat ¢irpan o simgesel yaratiga
deginmek istiyorum...

IRMA: Ayaklanmanin da cenneti mi olurmusg?

ELCI: Kiskanmayin. Chantal bir simgeye doniistii, ugusu-
yor sokaklarda. Kendisine hem benzeyen hem de benzemeyen
bir simge. Ama ¢arpismalarin kaderini belirliyor diipediiz.
Baslangigta, namlar: biiyiik, ama kendileri hayali kimi zorba
yoneticilere karsi ayaklanmisti insanlar, giderek ozgiirliik
ugruna doviisiir oldular; boyle giderse, giin gelecek, Chantal
ugruna canlarini ortaya koyacaklar.

IRMA: Nankor kaltak! Sosyete orospusu rolleriyle az mi
miisterisi vard1 oysa?

POLIS SEFI: Fazla dayanamaz. O da benim gibi, hem oksiiz-
diir, hem yetim. Kald: ki neyin simgesine doniigiirse doniig-
siin, sonunda o simge de bize galsir. (Kisa bir suskunluk.) Alt
tarafi bir kukla!

ELCI: Kuklalara borgluyuz, yeryiiziinde ne giizellik varsa.

Bir zil sesi duyulur ansizin. Bayan Irma
yerinden firlayacak gibi olur, sonra duraklar,
Polis Sefine doner.

IRMA: Carmendir. Ne diyor? Ne yapiyorlarmig?

Polis Sefi kulaklhiklardan birini alir.

POLIS $EFI, aktararak: Evlerine donmeyi bekleyedururken,
kendilerini seyrediyorlarmi§ aynalarda.

IRMA: Ya kirdirin ya da orttiiriin aynalari.

Sessizlik. Makineli tiifek takirtilar: duyulur.
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Kararimi verdim. Ezelden beri yazgim buymus anlagilan,
Tanri inayetini esirgemesin. Dualar ederek goreve hazirlana-
cagim....

ELCI, ciddiyetle: Tuvaletiniz var m1?

IRMA: Evimin giyim kusam zenginligi de her yana nam
salmustir, salonlarim kadar. (Ansizin kaygilamr.) Kim bilir ne
berbat haldedir hepsi! Bombalar, toz toprak... Carmene séyle-
yin, bir giizel firgalatsin kostiimleri. (Polis Sefine.) Georges...
birlikte gegirdigimiz son dakika bu! Biz, biz olmayacagiz bun-
dan sonra...

El¢i, kibarca onlardan uzaklasarak, pen-
cereye yaklagr.

POLIS $EF, sevecenlikle: Ama seni seviyorum.

ELCl, ansizin onlara donerek, damdan diiser gibi: $ehrin
kuzeyindeki dag: bilirsiniz. Ayaklanma patlak verdiginde,
biitiin is¢iler is basindayd... (Kisa bir suskunluk.) Su anitmezar
ingaat1 hani...

POLIS SEF, istahla: Cizimleri var m1 yanimizda?

ELGI: Cizimlere sonra bakariz. Kirmizi mermerden bir dag,
i¢cine oyulmus odalar, kovuklar... ve tam orta yerinde pirlanta-
dan minik bir nébetgi kuliibesi.

POLIS SEFI: Ister oturarak, ister ayakta, 6liimiim boyunca
nobet tutabilirim degil mi orda?

ELGI: Oray eline gegiren, orda 6lii olarak kalacak ebediyen.
Diinya onun gevresinde, ona gore sekillenecek. Gezegenler ve
giinesler onun ¢evresinde dénecek. Ugiincii odanin gizli bir
kosesinden baglayan bir yol, nice donemegler asarak, baska bir
odaya baglanacak ve oradan, aynalar sonsuzluga yansitacak...
sonsuzluga dedim...

POLIS SEFi, “kabul” anlaminda: Anladim.

ELCI: Sonsuzluga yansitacak, bir 6liiniin 6liimsiiz suretini.

IRMA, Polis Sefi’ne sikica sarilarak: Boylece sahici olacagim
degil mi? Giysim de sahici? Dantellerim, miicevherlerim hepsi
sahici? Varsin diinyanin geri kalan...

Makineli tiifek takirtisi.
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ELCI, panjurlarin araligindan disaniya bir kez daha goz
attiktan sonra: Elbette. Elbette, ama ¢abuk olun. Odaniza
¢ekilin hemen. Bitmez tilkkenmez bir mendil islemeye girisin.
(Polis Sefi'ne.) Siz de son emirlerinizi verin, kalan son adam-
lariniza.

El¢i aynamin karsisina geger. Bir dizi
madalya ¢ikarir cebinden, gogsiine iligtirir.

(Ansizin kabalagir.) Cabuk olun be! Bigak kemige dayan-
mus, siz hala kafa itiiliyorsunuz!
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Sekizinci Tablo

DEKOR

enelevin cephesinde yer alan balkonun ta kendisi. Balkonun

kenar: tam sahnenin kiyisina denk diiser. Seyirciye bakan
cephedeki panjurlar kapalidir once; sonra ansizin, sanki kendi
kendine aciliverirler. Pencerelerden, hazirlanmakta olan
Piskopos, Yargic ve General goriiniir; derken iki kanatli camli
kapimin agilmasiyla da, balkona ¢ikarlar. Onde Piskopos,
arkasindan General, sonra Yargi. Onlarin ardindan Milli
Kahraman. En son olarak da Kralige: Basinda taci, sirtinda her-
min kiirklii peleriniyle Bayan Irma. Cekine ¢ekine balkondaki
yerlerine yerlesirler. Hicbirinden ses soluk ¢ikmaz. Oylece boy
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gosterirler yalmzca. Milli Kahraman -yani Polis Sefi- disinda-
kiler olagandisi, dev boyutlardadir. Toren giysilerini kusanmus-
lardir, ama yirtik pirtik ve toz igindedir giysileri. Az ételerinde,
balkonun disinda, Dilenci belirir.
DILENCI, yumugacik bir sesle bagirir: Yagasin kralige.
Geldigi gibi ¢ekingen adimlarla gider.
Derken, kuvvetli bir riizgdr perdeleri dalga-
landirir: Chantal goriiniir. Elgi, bir sey soy-
lemeden, Kralige'ye takdim eder onu. Kralige
saygiyla selamlar. Bir silah sesi. Chantal yere
yigilir. General ile Kralige, onun 6liisiinii
disari tagilar.
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Dokuzuncu Tablo

DEKOR

rma’min odasi, ama sanki bir kasirgadan ¢ikms gibi. Arkadaki
duvar iki pargal biiyiik bir aynadan olusmugstur. Sagda, solda
birer kapi. Ayaklar iizerine yerlestirilmis ii¢ fotograf makinesi.
Her makinenin basinda, siyah deri ceketli, daracik blucinli,
arsiz tavirh birer geng fotograf¢i. Halleri dalga geger gibi. Sonra,
strastyla, sagdan Piskopos, soldan Yargig ile General goriiniirler,
iicii de pek cekingen. Birbirlerini goriince, yerlere kadar egilerek
selamlagirlar. Ardindan, General askerce selamlar Piskoposu,
beriki de General’i kutsar.
YARGIG, rahatlamiscasina soluklanir: Oldiik éldiik dirildik.
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GENERAL: Daha isin basindayiz iistelik! Koca bir yasami
yoktan var etmeliyiz simdi... Giig is.

PISKOPOS, alayct: Giig de olsa, o yasami yagamak zorun-
dayiz. Higbirimiz geri adim atamayiz artik. Saltanat arabasina
binmezden once...

GENERAL: O araba da amma yavast1 haa!

PISKOPOS:  binmezden 6nce, bir kagis yolu vardi belki.
Ama artik...

YARGIG: Bizi taniyan olmus mudur dersiniz? Gergi ben
ortada oturuyordum, ikiniz iki yanimdan maskeliyordunuz
beni. Karsimda da Irma... (Bu adi agzina aldigina sagirir.) Irma
da kimmig? Kralige... Kralige de yiiziimiin goriinmesini engel-
liyordu zaten. Sizleri bilmem?

PISKOPOS: Higbir sorun olmad. Biliyor musunuz kimi gor-
diim sag yanda?.. (Giilmesini tutamaz.) $ehir yerle bir olmus ne
umurunda, gamzeli yanaklarindan kan damliyor yine... (Oteki
ikisi de sirmtirlar) Kirli diglerini gostererek elimi kapiverdi.
Isiracak sandim, elimi ¢ekeyim dedim... ama yiiziigiimi yalayip
opmesin mi? Kimdi dersiniz? Benim zeytinyag: tiiccarinin ta
kendisi?

Yargig giiler.

GENERAL, asitk suratli: Araba da amma yavasti ha!
Tekerlekleri halkin elleri ayaklar: {izerinde... Bir de toz toprak!

YARGIG, kaygili: Ben kraligenin tam karsisindaydim. Arka
pencereden, baktim, bir kadin...

PISKOPOS, soziinii keserek: Ben de gordiim o kadini, sol
kapida... bize opiiciikler yollamak igin yirtiniyordu!

GENERAL, daha asik suratl: Amma yavasti ha o araba!
Oylesine yavag yol aliyordu ki kan ter igindeki halkin arasinda,
yasasin diye bagrigmalar bile iirkiittii beni. Dedim ki kendi
kendime, simdi adamin biri beygirlerin baldirina bir bigak
atsa, iki el de silah sikip, beygir niyetine bizleri arabaya kossa,
ya da beygirlere baglayip bizi kirk pargaya ayirsa... giiriiltiiye
gittik gideriz. Ne oldu oysa? Pencerelerden yagan ¢igekler ve
yaldizli tacinin altinda dimdik duran kraligelerinin 6niinde
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secdeye varmig bir halk... (Kisa bir suskunluk.) Beygirler rah-
van adimda, el¢i beyefendi ise, arabanin egiginde ayakta!
Sessizlik.

PISKOPOS: Bunca dantel, bunca sirmali kisveler icinde kimse
tamimig olamaz bizi. Gozleri 6ylesine kamasti ki, korlestiler...

YARGIG: Evet, nerdeyse.

PISKOPOS, alaycilig1 elden birakmadan: Catigmalardan bitip
tilkenmis, toz dumandan bogulmus sade vatandaglar téren
alay1 seyretmeyi 6zlemislerdi nicedir. Toren alayindan bagka
bir sey goremediler. Her durumda geriye doéniisiimiiz yok
artik. Mademki goérevlendirildik...

GENERAL: Kim gorevlendirmis bizi?

PISKOPOS, ansizin tumturakli: San ve serefin ta kendisi!

GENERAL: Haa, su malum maskaralik.

PISKOPOS: O maskaraligin bambagka bir anlam kazanmasi
bizim elimizde. Oncelikle, yiiceltici sozciikler kullanmaya 6zen
gosterelim. Cabuk, ama dikkatli davranalim, yanlighk yapmaya
hakkimiz yok. (Buyurgan.) Ulkemiz kilisesinin simgesel 6nderi
olan ben, iilkenin fiili lideri olmak istiyorum artik. Gina gelene
kadar onu bunu kutsamak yerine, fermanlar diiziip, papaz-
lar atayacagim goreve. Din kurumu yeniden orgiitlenecek.
Biiyiik bir kilisenin temelleri atildi bile. Iste her sey burada.
(Koltugunun altinda tuttugu dosyay: gosterir.) Bin bir plan, bin
bir proje var bunun iginde. (Yargi¢ca.) Siz neler yapiyorsunuz?

YARGIG, kol saatine bakarak: Hukukeularla ortak bir top-
lantiya katilacagim az sonra. Pek ¢ok yeni yasa, yonetmelik ve
degisiklik tasarisi hazirliyoruz. (Generale.) Sizden ne haber?

GENERAL: Dediklerinizin bence higbir kiymet-i harbiyesi
yok. Savag sanati lafla yiiriimez. Kurmay bagkanliklari...

PISKOPOS, soziinii keser: Onlarin otekilerden ne farki var?
Ordunun kaderi omzunuzdaki yildizlarda yazili generalim.
Yildizlarin buyrugu neyse, o olur.

GENERAL: Demesi kolay. Ama bizim milli kahraman, at
sirtindaymiggasina kigini gere gere doniip geldiginde... Neyse
ki, hala onu canlandirmaya 6zenen olmad: degil mi?
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PISKOPOS: Simdilik olmadi. Ama zamansiz sevinmeyelim.
Makam kerhanede temsil edilecek mertebeye ulasmadiysa
da... onun da giinii gelip ¢atabilir. Hap1 yuttuk demektir o
zaman. Bundan tek ¢ikis yolu, sizin gaba gostererek iktidara
el koymanizda.

Fotografcilardan birinin, tiikiirmeye niyet-
lenircesine girtlagim temizlemesi, bir bagkasi-
mnsa, Ispanyol dansozleri gibi, parmaklarim
sakirdatmas iizerine, ansizin susar.

(Sert.) Burada oldugunuzu unutmus degiliz. Goriin isinizi
bakalim, ¢abucak ve olabildigince de sessiz. Iki yanimizdan da
gekeceksiniz ayr1 ayr; yliziimiiziin bir yarisi giileg, 6teki yarisi
alabildigine ciddi goériinmeli.

BIRINCI FOTOGRAFGI: Bizim istedigimiz de isimizi yap-
mak zaten. (Piskoposa.) Mademki din kisvesiyle milletin
goziinii boyayacagiz, ibadet eder pozu takinin dyleyse!

PISKOPOS, hi¢ kirildamadan: Ibadet hazziyla yanip kavrul-
mus bir halde!

BIRINCI FOTOGRAFCI: Nasil yani?.. Pekala, yanip kavrulun
bakalim.

PISKOPOS, keyifsizce: Nasil ama?..

BIRINCI FOTOGRAFC]I, giilerek: Nasil dua edilir, bilmiyor
musunuz yoksa? Hem Tanrinin huzurundasiniz simdi, hem de
objektif karsisinda. Ellerinizi birlestirin. Baginizi yukan kaldi-
rin. Ama gozleriniz agag1 baksin. En ahisildik poz budur. Diizen
geri geldigine gore, aligkanhklar da geri gelmeli degil mi?

PISKOPOS, diz ¢okerek: Boyle mi?

BIRINCI FOTOGRAFGI, onu merakla izleyerek: Tamam.
(Makineden bakar.) Olmad, goriis alan1 digina diigmiigsiiniiz.
(Piskopos, diz iistii emekleyerek, makinenin goriis alanina girer.)
Giizel

IKINCI FOTOGRAFCI, Yargica: Yiziiniizii azicik sarkitin
liitfen. Yargica benzer bir haliniz yok. Daha sarkik suratl...

YARGIG: At surath mi1 yani? Somurtkan?
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IKINCI FOTOGRAFCI: Tam iistiine bastimz savc bey, at
surath ve somurtkan. Ellerinizi dosyanin iizerine koyun. Bir
yarg¢ suretinin fotografini gekmek benim istedigim. Iyi fotog-
raf¢, goriintiiniin ezeli ve ebedi 6ziinii yakalayandir. Harika.

BIRINCI FOTOGRAEFC]I, Piskoposa: $6yle doniin... azicik...

Piskopos'un basim dondiiriir.

PISKOPOS, dfkeli: Bir din biiyiigiiniin boynunu biikmekte-
siniz!

BIRINCI FOTOGRAFGI: Dua pozunda iig ¢eyrek profil verin
liitfen efendimiz.

IKINCI FOTOGRAFG]I, Yargica: Sayin bagsavci, biraz daha
sert goriinebilir miydiniz acaba?.. Dudagimzi sarkitip... (Ciglik
qighga.) Haah! Iste bdyle. Simdi hi¢ kimildamayin!

O makinesinin arkasina kosarken, Birinci
Fotograf¢cinin magnezyumlu flasi patlams-
tir bile. Ikinci Fotografci makinesinin siyah
ortiistinii basina ceker.

GENERAL, Ugiincii Fotografci’ya: Bence en fiyakalsi
Turenne’in durusudur...

UGCUNCU FOTOGRAFC]I, poz alir: Kiligh m1?

GENERAL: Hayrr, o Bayard durugu. Oteki... kol gergin, elde
maregal asasi...

UGCUNCU FOTOGRAFCI: Haa, Wellingtondan s6z ediyorsu-
nuz degil mi?

GENERAL: Ama benim maregal asam yok maalesef...

Bu arada, Birinci Fotografi, hi¢ kinul-
damadan duran Piskoposu incelemektedir,
sessizce.

UGCUNCU FOTOGRAFGI, Generale: Higbir eksigimiz kalma-
di1 iste, buyrun. Pozunuzu alin bakalim simdi.

Bir kdgidr maresal asast bigiminde rulo
yaparak General'in eline tutusturur, General
pozunu alinca da, makinesinin arkasina
kogsar. O arada Ikinci Fotograf¢i’min magnez-
yumlu flas: patlar.
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PISKOPOS, Birinci Fotograf¢rya: Umarim diizgiin gikar. Bir
de, ayinlerdeki suretimle gériinmeliyim tiim diinyanin gozii-
ne. Elimizin altinda bir tanecik hamursuz olaydh...

BIRINCI FOTOGRAFCIL: Bize giivenin muhterem peder.
Dayanismay: bilirsek, ¢are tilkenmez. (Seslenir.) Savci bey?
(Yargig yaklasir.) Pek afilli bir fotograf igin, elinizi bir dakikaligi-
na alabilir miyim? (Cevap beklemeden, Yargi¢'in elini tutup yer-
lestirir.) Yalnizca eliniz goriinsiin ama... Haah s6yle... kolunuzu
sivayin azicik... Muhterem peder hazretlerinin agzina dogru
tutacaksiniz elinizi... (Ceplerini yoklarken, Piskoposa.) Dilinizi
¢ikarin. Biraz daha.. Tamam. (Ceplerini karistirir. O arada
bir flas patlar. Fotografi ¢ekilen General dogrulur.) Hay igine
edeyim! Hamursuza benzer bir bok bulamadim. (Cevresine
bakinir, Piskoposa.) Siz kimildamayin, giizel. Izninizle.

Yarutini beklemeden, General'in géziinden
gekip aldigr monoklu Yargicin eline tutustu-
rarak, hamursuz ekmek gibi Piskoposun dili-
ne uzatmasim sagladiktan sonra, makinesi-
nin basina kosar. Magnezyumlu flas patlar.

Az once, Elgi ile birlikte igeri girmis olan
Kralige olup biteni seyretmektedir.

ELCl, hep aym: sinir bozucu ve ¢ok bilmis tavirla: Sahte bir
gosterinin sahici goriintiisii buna denir iste.

BIRINCI FOTOGRAFCI, alayct: Bizim igsimiz bu majesteleri.
Asilerin tiimii igeri tikilinca, jandarmanin birine parayi bastir-
dik, bana sigara almaya giden bir adamcagiz1 tam 6niimiizde
¢ekip vuruverdi. Resim alti: “Fotografta, giivenlik gii¢lerinin
elinden kagmaya yeltenirken, 6lii olarak ele gegirilen asilerden
biri goriilmektedir.”

KRALIGE: Canavarlik bu!

ELCI: Asil olan, okunan ya da goriilendir efendim. Tarih,
san ve seref dolu sayfalar yazilsin ve sonra da okunsun diye
yasanir. (Fotografcilara.) Kralige hazretlerinin kutlamalarim
iletirim size baylar. Simdi, gorevlerinizin bagina ge¢menizi
emrediyor.
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Fotograf¢ilar makinelerinin basina gege-
rek, siyah ortiilerini baglarina gekerler.
Sessizlik.

KRALICE, ¢ok al¢ak sesle, nerdeyse kendi kendine konusur
gibi: O gelmedi mi?

ELCI, ii¢ makam sahibine: Kralige hazretleri ne yaptiginizi,
ne yapmay1 diisiindiigiiniizii bilmek isterler.

PISKOPOS: Olabildigince ¢ok sayida oliiye sahip ¢ikmaya
¢abaliyoruz. Allayip pullayip, sehitlik mertebesine yiiceltelim
diyoruz onlari. Sizin makamimzin yiiceligi, asilerin toptan
katlini vacip kilar. Bizse, saflarimizda gehit diismiis birkag kisi-
yi onurlandirmakla yetinebiliriz. Onlara sundugumuz onur,
oniinde sonunda ciimlemizi onurlandirir.

KRALICE, El¢iye: Bu da benim sanima san katar, degil mi?

ELCI, giiliimseyerek: Katliam dediginiz, halkin bizlere hinci-
n1 ag1z dolusu kusabildigi bir bayram da sayllmaz mi? “Bizim”
halkimizdan s6z ediyorum elbette. Halkimiz artik gonliine bir
heykelimizi dikip, sonra da tasa tutarak avunabilir. Umarim.

KRALICE: lyilik ve hoggérii hi¢bir seye yaramiyor demek?

ELCI, alayc: Bir de iyilik ve hosgorii salonu mu diizenleye-
ceksiniz yoksa?

KRALIGE, sinirli: Peki, siz ne yaptimiz yargig hazretleri? Idam
cezalarini azaltin, kiirek cezalarini1 gogaltin diye emretmistim.
Yeralt1 dehlizleri tamamlanmigtir umarim, (Elgiye.) Dehliz
dedim de, anitmezar aklima geldi. Séyleyin, tamamland1 m1?

YARGIG: Biitiiniiyle. Pazar giinleri halkin ziyaretine agild1
bile. Kimi tonozlor, kazilar sirasinda 6len hiikiimliilerin iske-
letleriyle bezeli, bir bastan bir basa.

KRALICE, Piskoposa: Kilise ingaati ne durumda peki? O
muhtesem kilisenin yapiminda bir haftacik olsun galigmay:
reddedenler, giinahlarin en biyiigiinii islemis sayihyor olsa
gerek. Oyle degil mi? (Piskopos egilerek onaylar. Generale.)
Size gelince, disiplin tutkunuzu bilirim: Is¢ilerin verimli ¢ahs-
masina goz kulak olan askerleriniz, devletimizin kurucusu
olmak sifatim1 gercekten hak ettiler. (Sahte bir yorgunlukla,
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tath tath giiliimser.) Beyler, biliyorsunuz ki o mezar1 milli kah-
ramanimiza armagan etmek kararindayim. Ne kadar iizgiin
oldugunu bilmez degilsiniz... Kendisini canlandiracak biri
¢ikagelmezse, kim bilir daha ne acilarla yanar kavrulur.

GENERAL, yiireklenerek: $an ve sohrete zorluklar1 agmadan
ulagilmaz. Yerler ¢oktan ayrildi, her kaideye yerlestirilecek
heykel belli. (Kendini begenmis bir tavirla.) Bizler ne de olsa...

YARGIG: Asag tabakadan gelenler hep boyledir. Geleneksel
degerleri hige sayar ya da gérmezden gelirler. Kazanilmig hak-
lar1 yani.

KRALICE, ansizin dokunakli: Oysa hepimizi o kurtardi.
Oyunlarimz siirdiirebiliyorsaniz, hep onun sayesinde.

PISKOPOS, kiigiimseyici: Agik konusayim hanimefendi, bu
dedikleriniz bizce goktan ge¢miste kaldi. Bu kaftandan da
sikildim artik, danteller ayagima dolanip duruyor. Simdi icra-
ata gegme zamani.

KRALIGE, dfkeli: Icraata mi? Siz mi? lktidarimiza m1 goz
diktiniz yoksa?

YARGIC: Makamlarimizin gereklerini yerine getirmeliyiz,
degil mi ya?

KRALICE: Ne makami! Kimin makamu1! Sizin akliniz fikriniz
onu harcamakta, alagag edip, yerine gegmekte! Makammus!
Baslatmayin makaminza!

PISKOPOS: Bir zamanlar, bir yerlerde, tartisilmaz yetkilerle
donanmus yiiksek makam sahipleri de olmustur elbette. Sahici
giysileri, sahici takilarla bezeli...

KRALIGCE, biisbiitiin dfkeli: Sahici mi! Sizin istiiniizdekiler
ne peki? Giyinip kusanip caka sattigimz ne varsa, benim san-
digimdan ¢ikty; ama sahici degilmis 6yle mi? Sahici degilmis!

PISKOPOS, Yargicin kiirkii ile kendi giysisinin ipeklisini gos-
tererek: Tavsan postu, suni ipek, makine danteli... 6miir boyu
her seyin taklidiyle yetinecek degiliz ya?

KRALICE, gileden ¢ikarak: Oysa bu sabah...

Polis Sefi’nin, ¢ekingen bir tavirla, usulca-
cik girisi tizerine, sozii yarim kalr.
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Georges, sakin bunlara giiveneyim deme!

POLIS SEFI, giiliimsemeye ¢abalar: Galiba... zafer bizden
yana... Galiba... Oturabilir miyim?

Oturur. Sonra, sorgularcasina bakar éte-
kilere.

ELGl, alayci: Hala gelip giden yok. Kimligini sizin o goz
alic1 suretiniz i¢inde eritmeye heves etmedi heniiz hi¢ kimse.

POLIS SEFL: Ogiitlerinizin pek bir yarar1 olmad: anlagilan.
(Kralige’ye.) Gelen olmadi demek?

KRALICE, ¢ocuk avutur gibi, tatlilikta: Hayir. Miisteriler
gelebilsin diye panjurlar1 da orttitk oysa.. Neyse, tertibat
tamamdir. Bir gelen olursa, ¢an sesinden anlayacagiz.

ELCI, Polis Sefine: Sabahki 6nerimden hoslanmadiniz.
Oysa, hayalinizde tipki dyle goriiniiyorsunuz kendinize, bas-
kalar1 da sizi o surette gérmeli.

POLIS SEFI: Higbir ige yaramaz.

ELCI, bir fotograf gostererek: Kirmizi cellat paltosu ile cellat
baltasi. Kan kirmizi bir palto ve 151l 151l ¢elikten bir balta 6ner-
diydim.

KRALICE, sinirli: 14 numaral Infaz Salonumuzda bilmem
kag kez temsil edildi ylesi.

YARGIG, Polis Sefi'ne kibarca: Mesele iirkiitmekse, sizden
tirkmeyen mi var?

POLIS $EFI: Benim kaygim su... Bir adamdan iirkiilebilir, kis-
kamlabilir o adam, ama... (Sozciikleri arar.) Bir yiiz kingigindan
mesela... ya da bir sa¢ buklesinden... bir purodan... ya da kirbag-
tan kimse iirkmez, kiskanan da olmaz. imajimi pekistirmek igin
sunulan en yeni 6neri... Soylemeye dilim varmiyor dogrusu.

YARGIG: Cok olmadik bir sey mi?

POLIS SEFI: Epeyi. Fazlasiyla. Yok, soylemesi ¢ok giig.
(Ansizin, anlatmaya karar verir.) Sadakat ve sagduyunuza
giiveniyorum beyler. Kald1 ki, en ahgilmadik diisiinceleri
savunmak da savasimin bir bagka cephesi. Sadede geleyim:
Devasa bir erkeklik orgam suretinde goriinmem onerildi
bana... Koskocaman bir yarak suretinde yani.
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Kralige ile ii¢ makam sahibi iiziintiiye
kapilmigslardar.

KRALICE: Georges! Sen mi?

POLIS SEFi: Mademki senin kerhaneni ve ulusumu bir ikti-
dar simgesi olarak temsil etmem gerekiyor...

ELCI, Kralige'ye: Uzﬁlmeyin efendim. Devir, bu devir simdi.

YARGIC: Yarak mi? Hem de kocaman? Ne boyda?

POLIS SEFI: Tami tamina benim boyumda.

YARGIG: Yapimu ¢ok gii¢ olmaz m1?

ELCI: Pek de degil. En modern teknikleri kullanan kauguk
sanayiimiz, hemen hemen kusursuz bir iiriin elde etmemizi
saglayabilir. Bence, asil sorun... (Piskoposa doinerek.) kilise
bunu nasil kargilar acaba?

PISKOPOS, bir an diisiidiikten sonra, omuz silkerek: Simdiden
kesin bir sey soylenemez. Ciiretkdr olmasina, ok ciiretkar bir
fikir dogrusu, (Polis Sefi’ne.) ama durumunuz biisbiitiin umut-
suzsa, elbette bu sorunu enine boyuna incelemek zorundayiz.
Ciinkii boylesine korkung bir imge suretinde gelecege intikal
edecek olursaniz...

POLIS SEFl, yumugsaklikla: Taslagim goérmek ister miydiniz?

YARGIG, Polis Sefine: Cok sabirsizsiniz. Biz, su makamlari-
muza layik kisilikleri olgunlastirana kadar, iki bin yil bekledik.
Siz de umudunuzu yitirmeden...

GENERAL, onun soziinii keserek: $an ve seref savas alanla-
rinda kazanmlir ancak. Sizin gegmisinizde hangi meydan savagi
var? Ya savagin, ya da kosenize gekilip, kurallar geregi iki bin
yilin gegmesini bekleyin.

Giiliigiirler.

KRALICE, parlar: Cektigi acilar hig ipinizde degil anlagilan.
Sizi bu gorevlere atayan benim. Kerhanemin salonlarindan
ben ¢ekip ¢ikardim hepinizi, ona san ve seref kazandirmakla
gorevlendirdim. Siz de bana hizmet etmeyi kabullendiniz.

Sessizlik.

PISKOPOS, kararl: Iste geldik cevaplanmasi gereken en

onemli soruya: Siz mi kendinize gikar saglayacaksimz temsil
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ettigimiz kurumlar1 kullanarak, yoksa biz mi... (Oteki makam
sahiplerini gosterir.) temsil ettigimiz kurumlara ¢ikar saglaya-
cagiz, sizi kullanarak?

KRALICE, iyice dfkelenir: O begenmediginiz tavsan postunu
sirtinizdan ¢ekip aldim mi, Toledo ve Sevilla meydanlarin-
da daltasak gobek atan o kuklaya déniisiiverirsiniz yeniden.
Biri eline ¢irpmaya gorsiin, hemen ortaya firlayip kivir kivir
kivirtmiyor muydunuz o zamanlar? Kosullariniz nedir, onu
soyleyin efendi hazretleri?

PISKOPOS: Kivirtmak gerektiyse, kivirtmigimdir. Tavsan
postuna gelince, kutsal bir makamin kisvesi niyetine kulla-
nildig1 zaman o makamin kutsal yetkilerini de temsil eder
kuskusuz.

POLIS SEFI: $imdilik.

PISKOPOS, cosarak: Tastamam o6yle. Bir kerhane odasinda,
yalmizca kendi hayal diinyamizin maliydik. Ama hayallerimizin
adin1 koyup, gozler oniine serince, baskalariyla yiiz yiize geldik
birden, sizinle ortak olduk. Seriivenimizi, géz 6niinde olmanin
gerektirdigi kurallara gore siirdiirmek zorundayiz artik.

POLIS $EFI: Sizin higbir giiciiniiz yok. Biitiin iktidar benim
elimde.

PISKOPOS: Oyleyse odalarimiza déneriz gerisingeri, mutlak
sayginlik arayisimizi orada siirdiiriiriiz. Siz gekip ¢ikardimz
bizi oradan, keyfimiz yerindeydi oysa. Kapali panjurlar ve
ses gegirmez perdeler ardindaki huzurlu ortamda, 6zenli
hanimlarla kerhanelerin bekgisi polisin korumasi altinda, ister
yargig, ister general, ister piskopos olabiliyorduk gonliimiizce,
tadini g1kara gikara! O giizelim, o giivenli konumdan hoyratga
ekip ¢ikariverdiniz bizi derken.

GENERAL, Piskoposun soziinii keser: Kiilotum, mesela!
Kiilot pantolonumu ayagima gegirmek ne keyifti benim igin!
Simdiyse, general pantolonumla yatip kalkiyorum, general
pantolonumla yiyip igiyorum, general pantolonumla dans edi-
yorum... dans edebilirsem... General kisvesi iginde yagiyorum.
Piskopos ne kadar piskopossa, ben de dylesine generalim iste.
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YARGIG: Ciippesiyle temsil edilen bir suretten ote bir sey
degilim artik.

GENERAL, Piskoposa: Eskiden, bir ay 6ncesinden kafamda
kurardim her seyi! $imdi, ne iiniformam kusanmaya hazirla-
nabiliyorum, ne gizmelerimi gekmeye. Sanki ebediyen tizeri-
me yapismi§ hepsi. Hayal kuramaz oldum yahu.

PISKOPOS, Polis Sefine: Duydunuz ya, hayal de kuramiyor
artik. O siisli piisli safhgimiz, satafath ve kisir... ama yiice
goriiniimiimiiz sapir sapir dokiilityor. Bir daha da yenilene-
mez, bu boyle. Ama sorumluluk duygusunun ac1 tad: hala
damagimizda ve biz bayihyoruz o tada. Odalarimizin gizlisi
saklis1 kalmadi. Gobek atmaktan soz ettinizdi degil mi az
once? Toren kisvelerimizden soyunmus olarak, ya da, sizin
deyisinizle “daltagak”.. Ispanya meydanlarinda anadan dogma
dans etmek zorunda birakildigimiz o malum geceyi kastetti-
niz. Kahkahalar altinda dans ettim, kabul. Ama dans ettim hi¢
degilse. Oysa simdi camm dans etmeyi ¢ekecek olsa, haftada
birkag saat bu kerhanenin, dansorliige 6zenen papazlar igin
hazirlanmis odasim gizlice ziyaret etmekten bagka ¢arem
yok. Hayir efendim... Giin 15181nda yasayacagiz bundan boyle,
giicliiklerine de katlanacagiz. Hukukgqu, asker, din adam ola-
rak, satafattan arinmaya ¢aba gosterecegiz. Mevki, riitbe ve
makamlarimizin sagladig: satafat1 hizmet yoluna adayacagz.
Ama, mademki biz sizin diizeninize destek olmayi segtik, hiz-
metimizden yararlanabilmek igin, 6nce siz o mevki, riitbe ve
makamlar1 taniyip, saygi gostermelisiniz.

POLIS SEFi, sakin: Hayir! Durmadan kendini yineleyen
bir aynanin yiiz bininci yansimasi olmaktansa, yiiz binlerin
ozendigi essiz biri olmay: yeglerim. Ben olmasam, hepiniz
hap1 yutmustunuz. Boku yemistiniz be! (Giderek, iistiinligii
ele gecirmektedir.)

KRALIGE, Piskoposa, manidar: Bugiin, su kisveyi siz tagi-
yorsaniz iizerinizde, evimden zamaninda tiiymeyi becereme-
diniz de, ondan. Aynalardaki yiiz bin yansimanizin birinden
olsun ayrilamadinmiz bir tiirli. Ama bilmis olun, miisteriler
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birer ikiser kapimi agindirir oldular yeniden... Sayis1 kabarik
olmasa da, Carmende epey giris kayd: var... (Polis Sefine.)
Aklinca goziinii korkutacak, hi¢ kulak asma. Ayaklanmadan
once, elini sallasan bunun gibi ellisine ¢arpardi... (Piskoposa.)
Chantal’i algakga 6ldiirtmeyi tezgidhlamayaydiniz...

PISKOPOS, korkmus numarasi yapar: Serseri kursun!

KRALICE: Serseri mi, degil mi bilmem, Chantal balkonda
oldiiriildii, BENIM balkonumda! Eski patronunu ziyarete gel-
misken, beni gérmeye gelmisken...

PISKOPOS: Bdylece, onu azize mertebesine ulagtirayim
dedim, kestirmeden.

POLIS SEFI: Kilise geleneklerine pek uygun bir tutum dog-
rusu. Ama yok yere bobiirlenmeyin. Bayragimiza naksettik
edeli, Chantal’in bir simge olarak kirk paralik degeri kalmad.
Dahasu... gesitli kaynaklardan bana ulagan bilgilere bakilirsa,
Chantal, kurtarmaya soyundugu kitleler tarafindan, ikiyiizlii-
liikkle suglaniyormus simdi.

KRALICE, kaygili: Her sey sil bastan, desenize!

Bu andan bagslayarak, Kralice ile Polis
Sefi biiyiik bir telasa kapilirlar. Kralice soka-
ga bir goz attiktan sonra, pencerenin perde-
lerini kapatr.

ELCI: Her sey.

GENERAL: Yine o saltanat arabasina mi binecegiz? Amma
da yavas gidiyordu haa!

PISKOPOS: Chantal’i 6nce oldiirtiip, sonra azize merte-
besine yiikselterek, ¢armiha gerilmis suretini bayragimizda
simgelestirdimse...

KRALICE: Benim suretim yer almaliydi oysa bayragimiz-
da...

ELCI: Posta pullarindan, paraya, karakollardaki miihiirlere
kadar her yerde siz varsiniz zaten.

GENERAL: Su araba da amma yavasti haa...

KRALIGE: Kendim olamayacak miyim bir daha?

ELCI: Asla.
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KRALICE: Yasamimdaki her olay... Bir yerim gizilip kanasa
mesela...

ELCI: Size iliskin her sey biiyiik harflerle yazilacak bundan
boyle.

KRALICE: Ama bu 6liim gibi bir sey.

ELCl: Aynen dyle.

POLIS $EF1, ansizin buyurgan: Hepiniz 6ldiiniiz, bu yiizden
giiven duyuyorum vya sizlere. Biri benim suretimi canlandir-
madig siirece, en azindan. Yan gelip yatmaktan bagka bir isim
kalmayacak sonrasinda. (Esinli.) Kaslarim apansiz giigsiiz
diistiigiinde, anlayacagim ki bedenimden ayrilmaktayim ben
artik, bagkalarinin beyinlerine yerlesmekteyim bir simge sure-
tinde. Oyleyse yolun sonu yakin. Ama simdiden eyleme giri-
selim derseniz... (Piskoposa.) sorumlulugu hanginiz iistlene-
ceksiniz? Siz mi (Omuz silker.) Mantikh olun: Yargg, general,
piskopos oldunuzsa, 6yle olmak istediginiz igin oldunuz; éyle
oldugunuzu da herkes bilsin istediniz. Hem bu makamlara
yiikselebilmenin, hem de herkesin géziinde bu makamlar1 hak
etmis gibi goriinmenin gereklerini yerine getirdiniz. Aynen
boyle degil mi?

GENERAL: Asag1 yukar1.

POLIS SEFi : Giizel. Oyleyse hi¢bir adimi, yalnizca o adim
ugruna atms degilsiniz. Adim adim yol alarak, hig yoktan bir
piskopos, bir yargig, bir general yaratmak amacindaydiniz siz.

PiISKOPOS: Hem dogru, hem yanhs. Bir sonrakinin mayasi-
ni1 da iginde tagiyordu ¢iinkii attigimiz her adim.

YARGIG: Sayginligimiza sayginhk katiyorduk boylece.

POLIS SEFI: Kuskusuz dyledir yargig bey, ama insana biitii-
niiyle yabanc1 o sayginlk yiiziinden, insanlar1 yonetmekten
4ciz kaliyorsunuz. Ustiiniizde kralige var, makamu sizinkinden
de yiice. Giiciiniizii de ondan alhyorsunuz simdilik, yetkile-
rinizi de. Kraligenin iistiindeyse, iktidarinin sembolii bayra-
gimiz yer alr... muzaffer azizemiz Chantalin ¢armiha gerili
suretiyle bezeli bayragimiz.
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PISKOPOS, saldirgan: Onlerinde sayg! ile egildigimiz majes-
teleri ile majestelerinin bayraginin da iistiinde, benim agzim-
dan konusan Tanr1 var.

POLIS SEF}, sinirli: Tanrinin istiinde kim var peki?

Sessizlik.

Onun da iistiinde siz varsimiz beyler; siz olmasamiz, Tanri
da olmaz. Sizin de iistiiniizde ben varim; ben olmazsam...

YARGIG: Ya halk? Fotografcilar?

POLIS SEF}, isi alaya vurur: Tanrinin 6niinde yerlere kapan-
mi§ halkin 6niinde dize gelelim oyleyse... (Hepsi kahkaha-
larla giilerler.) Bana hizmet etmenizi neden istedigimi simdi
anlamigsimzdir belki. Tath tath konusuyordunuz az once.
Konusma sanatindaki ustaliginiza, laf iretme marifetinize, ¢in
¢in Oten sesinizle genenizin giiciine hayranligimi belirtmekten
kendimi alikoyamiyorum. Oysa bir eylem adamiyim ben,
hemencecik eyleme dokiilmedi mi, s6zlerimle diisiincelerim
ayagima dolaniverir. Bakin iste, karar veremiyorum bir tiirli...
Topunuzu tez elden mezara postalasam mi, postalamasam mi?
Hadi simdilik kalsin. Zaten mezardasiniz siz.

GENERAL: Beyefendi!

POLIS SEFi, General'i itmesiyle, beriki kig iistii yere oturur,
saskin: Generalimiz kig iistii oturdu!

YARGIGC: Ciippem burusmasin da...

POLIS SEF, itmesiyle, Yargic da devrilir: Yikil! Kendinizi
yargi¢ olarak kabul ettirmek istiyorsunuz madem, benim size
bigtigim yargi¢ roliine de hazirsiniz demek. Hos, yiice maka-
muniza iligkin genel kani da benimkinden pek farkli sayilmaz.
Pekila. Makaminiza saygilarimi ifade ederken, bir daha bu
yoldan hi¢ sagmam. Raz1 misiniz?

Kimse karsilik vermez.

Razi misimiz, dedim.

Piskopos tedbiri elden birakmadan uzak-
lagr.

KRALICE, agzindan bal damlar: Arada 6fkelenirse, bagislayr-
verin nolur. Evimde ne aradiginizi ben pek iyibilirim beyler: Siz,
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muhterem peder, azizlik mertebesine ulasmak pesindeydiniz,
kestirmeden. Yaldizli, sirmali kaftanlarin pek bir degeri yoktu
sizin iin, biliyorum. Ilkel bir tutku degildi sizi kapah kapilarin
ardina siiriikleyen. Orada sakli Tanr: Sevgisi'ne ulagmakt: ama-
cimz. Saymn bagsavc, adil bir yargi¢ goriintiisiinii aynalarimda
binlerce kez ¢ogaltmak istediginize bakilirsa, adalet tutkusuydu
sizi yonlendiren. Size gelince generalim, kahramanlik ve zafer-
ler pesinde degil miydiniz? Hadi dyleyse, vicdan azabina filan
bos verip koyverin kendinizi, koyverin gitsin...

Birbiri ardna, iigii de derin derin i¢ gegi-

rirler.

POLIS SEFI: Rahatlayiverdiniz, degil mi? Kendi duvarlari-
niz1 yikip, kotiiliik etmeye zorlanarak, dis diinya ile yiiz yiize
gelmek aklinizdan bile ge¢gmemisti. Anhyorum. (Dost¢a.)
Ama benim temsil ettigim makam, sizlerinki kadar yerli yeri-
ne oturmus degil maalesef. Bilmez degilsiniz, heniiz kerhane
protokoliinde bile yer almiyor.

KRALIGE: Pembe rehberde yani.

POLIS SEFi: Pembe rehberde, evet. (U¢ makam sahibine.)
Ah beyler, bencileyin bir zavalliya hi¢ mi acimiyorsunuz?
(Her birine tek tek bakar.) Yiireginiz, demek boylesine kaskati?
Sizler i¢in, ne emeklerle donatildi o giizelim salonlar; nice
sabur, nice goz nuru bedeline diizenlendi o anh sanl torenler...
Simdi bunlar1 nasil ortaya dokersiniz? (Ansizin yorgun diismiis
gibi, neredeyse alcakgoniillii.) Azicik daha sabredin. Gelecege
yonelik projeler basgimi agiyor simdilik... ama sonsuzca ¢ogal-
digim1 duyumsadigim an... hemen o anda, sertligi elden bira-
kip, kamu vicdaninda ¢iiriimeye terk edecegim kendimi. Siz
de o zaman, dilerseniz ciippelerinizi kusanip, hayir islerinize
koyulursunuz yeniden. (Piskoposa.) Susuyorsunuz... (Uzun bir
sessizlik.) Haklisiniz... Susalim ve bekleyelim. (Uzun ve agir bir
sessizlik.) Belki de su anda... (Al¢ak sesle ve al¢akgoniilliiliikle.)
zaferim gergeklesmek iizeredir...

Hepsi belli bir bekleyis icine girmislerdir.
Sonra, saklamircasina, Carmen belirir sol-
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daki kapinin agzinda. Onu once Elgi goriir,
sessizce Kralice’ye gosterir. Kralice, Carmene
gitmesini isaret ederse de, Carmen tam tersi-
ne bir adim ilerler.

KRALIGE, al¢ak sesle: Rahatsiz etmeyin dememis miydim?
Ne istiyorsun?

Carmen yaklagur.

CARMEN: Zili ¢alayim dedim, ¢alismadi. Oziir dilerim. Size
soyleyeceklerim var.

KRALICE: Ee, ne duruyorsun? Soylesene hadi.

CARMEN, duraksayarak: Yani... bilmem ki...

KRALICE, tevekkiillii: Saray efrad: gibi algak sesle konusa-
lim oyleyse.

Sokulur, Carmen kulagina birkag sézciik
fisildar. Kralige allak bullak olmus gibidir.

KRALICE: Emin misin?

CARMEN: Evet hanimefendi.

Kralice hizla soldan ¢ikar, Carmen de
pesinden. Polis Sefi onlar: izlemeye yeltenirse
de, El¢i yolunu keser.

ELGIL Bir kralige asla izlenmez.

POLIS SEFI: Noluyor? Nereye gitti?

ELCI, alayci: Nakis islemeye. Hem nakis isliyor kralice hem
de islemiyor... Nakarat: biliyorsunuz degil mi? Kralige, gozden
irak durdugunda ya da 6ldiigiinde ulagir gergeklige.

POLIS SEFI: Digarda neler olup bitiyor peki? (Yargica.) Hig
haber yok mu?

YARGIG: Disaris1 dediginize, biz ne kadar anlagilmaz gorii-
niiyorsak, disaris1 da, bizim goéziimiizle bir o kadar anlagilmaz.

PISKOPOS: Ozgiirliik ugruna ayaklanan halk, ne acinasi
bir dii§ kirkligina ugramustir kim bilir. Ne yazik ki... Tanriya
siikiir demeliyim aslinda... ylice makamlarin temsilcisi suret-
lerimizi yerle bir etmeye hig¢bir ayaklanmanin giicii yetmez.

POLIS SEFi, nerdeyse titreyerek: Oyleyse giin olur, benim
siram da gelebilir; 6yle degil mi?
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PISKOPOS: Dogrusu konumunuz fevkalade uygun. Evinde,
isyerinde, her yerde herkes kan aglamakta. Suretiniz dylesine
korku sald ki, kendinden bile kuskulanir oldu herkes.

POLIS SEFI: Benden gayri umutlar kalmadi yani?

PISKOPOS: Son umutlari, kiyamet giiniiniin gelip ¢atmas.

POLIS SEFI: Desenize, sularinda kendilerini seyrettikleri bir
golctigiim ben onlar igin?

GENERAL, keyifli, giilmekten katilir: Ama ¢ok egilmelerine
gelmez, igine diisiip boguluverirler. Cok ge¢mez, sularimz 6lii-
lerle dolup tasar. (Nesesini kimse paylasmaz.) Neyse... simdilik
kiyiya pek yanasmiyorlar. (Tedirginlikle.) Sabredelim.

Sessizlik.

POLIS $EFI: Halkin ¢ilginca bir umuda kapildigina sahiden
inaniyor musunuz? Umudunu yitirince, her seyini yitirdi 6yle
mi? Her seyini yitirdigine gore de, simdi, benligini benim ben-
ligim iginde yok edecek, ha?

PISKOPOS: Olabilir. insan hi¢ istemeden o duruma diisebi-
lir kimi zaman.

POLIS SEFL: Oylece, suretim 6liimsiiz bir simge olarak kut-
sandiginda...

ELCI, alayli: Sizin igin, yalmzca sizin i¢in ama, diinya dén-
mez olacak bir saniye siireyle.

Soldaki kap: agilwverir ansizin; Kralige
goriiniir, yiizii keyiften 151l 151l.

KRALICE: Georges!

Polis Sefi'nin kollarina atilir.

POLIS SEFI, inanamadan: Sahi mi?.. Olamaz! (Kralige “evet
anlaminda bagini sallar.) Nerde ama?.. Ne zaman?

KRALICE, alabildigine heyecanli: Orada!.. $u anda... salon-
da...

POLIS SEFI: Benimle dalga gegiyorsun, hi¢bir sey duyma-
dim ben.

Ansizin ¢an sesini andirir bir ¢inlama
ortalig inletir.

Demek dogru? Benim suretimde yani?
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Kraligeyi iter, ¢an sesi sona erdiginde,
torensel bir tavir takinnustir.

Beyler, kerhane protokoliine girmis bulunmaktayim.
(Kralige’ve.) Eminsin ama, degil mi?

Can yeniden ¢alip susar.

KRALIGE: Bizzat ben karsiladim. Anitmezar Salonu’na
bizzat goétiirdiim. Senin onuruna insa ettirdigim anitmezara
hani. Carmen hazirhga girisedursun, ben sana haber vermeye
kostum soluk soluga...

Can yeniden ¢alip susar.

PISKOPOS, surati astk: Hapi yuttuk.

POLIS SEFI: Tertibat isler halde mi? Bir gidip bakalim...

Sol ¢ikisa yonelir, Kralige de ardindan.

ELCI: Hig yakisik almaz. Hig...

POLIS $EFI, omuz silkerek: Mekanizmasi nerdeydi bunun?
(Kraliceye.) Gel, sen de seyret.

Soldaki kiiciik pencerenin karsisina yer-
lesir. Kisa bir duraksamadan sonra, Yarg,
General ve Piskopos da, soldakine simetrik
sag yandaki pencerenin karsistna gegerler.
Derken, sahne gerisindeki iki ayna, sessizce
iki yana agilinca Ozel Salon'un ici gézler
ontine serilir. El¢i de, duruma boyun egerek
Kralice ile Polis Sefi'nin yanlarinda yerini alir.

ANITMEZAR SALONU’NUN BETIMLEMESI

Bir kulenin ya da bir kuyunun igini andirir bir yer. Kesme
tastan yuvarlak duvarlar. Geride, yukardan inen bir merdi-
ven. Bu kuyunun ortasinda, baska bir kuyu daha yer almak-
ta; oradan da ikinci bir merdiven daha asagilara inmektedir.
Duvarlarda, yas tiilleriyle donatilmis, defne yapraklarindan
dort gelenk. Aynalar iki yana agildiginda, merdivenin ortala-
rinda bir yerde, asag1 inmekte olan Roger goriiliir. Carmen ona
yol gostermekte. Roger tipki Polis Sefi'nin kibhgindadir, ama oteki
makam sahipleri gibi ayagna kothornoslar gegirdiginden, oldu-
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gundan iri goriiniir; omuzlar: da alabildigine genisletilmistir.
Bir davulun vurug ritmine uyarak iner basamaklar:.

CARMEN, yaklagir, bir puro uzatir Roger’ye: Miiessesenin
ikramu.

ROGER, puroyu agzina koyar: Tesekkiirler.

CARMEN, puroyu agzindan alir: Yok, 6teki ucundan yaka-
caksiniz. Bu ucu agzimza alin. (Puroyu ¢evirerek Rogernin
agzina yerlestirir.) Ilk kez puro igiyorsunuz anlagilan.

ROGER: Evet... (Bir an susar.) Sana ne bundan? Senin gore-
vin bana hizmet etmek. Parayi bastirdim...

CARMEN: Oziir dilerim efendim.

ROGER: Kéle hazir m1?

CARMEN: Zincirlerini ¢oziiyorlar.

ROGER: Goérevini biliyor degil mi?

CARMEN: Hem de nasil. Siz ilksiniz, bu salonun agilis1
sizinle yapihyor, ama bilir misiniz, miisterilerimizin biitiin
senaryolari tek bir ana temaya indirgenebilir.

ROGER: Neymis 0?

CARMEN: Oliim.

ROGER, duvara dokunarak: Demek burasi benim mezarim?

CARMEN, diizeltir: Anitmezariniz.

ROGER: Kag kole galisiyor burada?

CARMEN: Halkin tamamu. Yarisi giindiiz, yaris1 gece var-
diyasinda. Emir buyurdugunuz gibi, dagin biitiinii inceden
inceye oyulmakta. Bir karinca yuvasi, ya da Lourdes bazilikasi
kadar karmagik olacak igerisi... hangisini andirirsa artik. Bu
dag kutsal bilecek herkes, disardan higbir sey gériinmese de.
Icerdeyse, birbirinin i¢ine gegmis mezarlar, lahitler, tabutlar...

ROGER: $imdi nerdeyiz peki?

CARMEN, yadstyan bir tavirla: Giris holiindeyiz. Los Caidos
Vadisi deniyor buraya. (Yeraltina inen merdiveni yukar: eker.)
Az sonra daha agagilara ineceksiniz.

ROGER: A¢ik havaya ¢itkmaktan umudu kesmeliyim artik,
oyle mi?

CARMEN: Evet, ama... 6zlemini gekeceksiniz hep.
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Sessizlik.
ROGER: Buraya benden 6nce ayak basan olmadi mi sahi?
CARMEN: Bu... mezara my, bu... salona m1 yoksa?
Sessizlik.
ROGER: Bir falsom yok degil mi? Kiyafetim? Perukam?
Kiigiik pencerenin ardinda, Polis Sefi, Kra-
lice’ye doner.

POLIS SEFI: Peruka taktigimi nerden biliyor bu herif?

PISKOPOS, kikirdayarak, Yargic ile Generale: Bildigimizi
bilmeyen bir tek kendisi.

CARMEN, Roger’ye: Her ayrint1 inceden inceye diisiiniildii.
Her sey ayarlandi. Bundan sonrasi size kalmig artik.

ROGER, kaygili: Durmadan kafa patlatiyorum; milli kah-
raman nasil biridir, goziimiin 6niine getirmeye ¢abaliyorum.
Ama, biliyorsunuz, ortalarda pek goriinmedi.

CARMEN: Igte bu yiizden sizi Anitmezar Salonu’na buyur
ettik ya zaten. Ne fazlaca yanilgiya yer var burada, ne de abar-
til1 hayallere.

Sessizlik.

ROGER: Goren, duyan olmayacak degil mi?

CARMEN: Her taraf yahtildi. Ne kapilar ses gegirir, ne
duvarlar...

ROGER, kararsiz: Ya... anitmezar?

CARMEN, sertce: Amtmezar yekpare bir kayaya oyuldu.
Kaniti mi? Sular siziyor duvarlarindan. Igerde 6liimciil bir
sessizlik hiikiim siirmekte. Isik derseniz... 6ylesine yogun ki
karanhgi, gozleriniz benzersiz bir duyarhk kazandi. Soguksa,
oliimiin soguklugu. Azmin giicii kayalar1 deldi. Size granitten
bir lahit yontmak ugruna, insanlar hald inim inim inlemekte-
ler. Zaferinize sevdah bir agit yakarcasina.

ROGER: Inliyorlar demek? Dinleyebilir miyim o iniltileri?

Carmen, duvarin dibindeki oyuga doner;
sekizinci tabloda gordiigiimiiz Dilencinin
basi ¢ikar duvar oyugundan. Simdi Koledir.

CARMEN: Yaklag!
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Kole, siiriinerek yaklagsr.

ROGER, Koleyi inceleyerek: Bu mu?

CARMEN: Yakugikls, degil mi? Siska, bitli, yara bere iginde.
Tek hayali ugrunuzda can vermek. Bag basa birakayim mu sizi?

ROGER: Onunla m1? Yoo, hayir. (Bir an susar.) Burada kal.
Her sey her zaman bir kadinin 6niinde olup biter. Kadinin biri
her seye tanik olsun diye, genellikle...

Ansizin, orse vurulan bir ¢ekig giiriiltiisii
duyulur; ardindan bir horoz dter.

Yagsam boylesine yakinimizda demek?

CARMEN, oyun oynamaksizin, olagan bir sesle: Yalitilmasina
yalitilds, ama kimi giiriiltiiler yine de igeri sizabiliyor iste.
Rahatimz m1 kagti? Yagam yeniden bashyor disarda... tipki
eskiden...

ROGER, tedirgin goriiniir: Evet, tipki eskiden...

CARMEN, tathilikla: Eskiden oldugu gibi, yle mi?

ROGER, ¢ok hiiziinlii: Oyle. Her sey berbat oldu. En aciklist
da “Bagkaldir1 ne giizeldi!” demeleri hala...

CARMEN: Aklimizdan sokiip atin artik bdyle diigiincele-
ri. Di§ diinyadan gelen seslere kulak tikayin biitiin biitiine.
Disarda yagmur yagiyor zaten. Dagda deseniz, firtina kiyamet.
(Oyununa doner.) Burada kendi yuvanizdasiniz oysa. (Kdleyi
gostererek.) Hadi, konugturun onu.

ROGER, roliine girerek, Koleye: Konusabiliyorsundur elbet?
Daha da neler neler biliyorsundur kim bilir?

KOLE, yiiziistii uzanmig durumda: 1ki biikliim olmay bili-
rim, sonra da oldugum yere biiziilivermeyi. (Roger'nin ayagim
tutup, kendi sirtina koyar.) Iste boyle! Bir de...

ROGER, sabirsiz: Eeee... bir de ne?

KOLE: Girtlagima kadar ¢gamura batarim, firsatin1 bulursam.

ROGER, purosunu tiittiirerek: Camura mi batarsin? Burada
¢amur yok ki ama.

KRALICE, ortaya: Adam hakli. Camur bulundurmay akil
edemedik. Mazbut bir eve yakisan... Ama daha agihs giini
bugiin, salonun siftahi.
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KOLE, Roger’ye: Oysa ben tepeden tirnaga ¢amura bulan-
mis hissediyorum kendimi. Her yanim ¢amurla sivaly, bir tek
agzim agik. Size ovgiiler diizebileyim, iiniime iin katan o fer-
yatlarla ortalig1 ¢inlatabileyim diye.

ROGER: Un mii?.. Unlii biri misin sen yani?

KOLE: Namimz1 goklere ¢ikaran sarkilarimla nam kazan-
dim efendim.

ROGER: Namin namima eslik ediyor desene. (Carmene.)
Onun ovgiilerinden gegiyor, 6yle mi, adimi yagatmanin tek
yolu? O sustu mu, ben de yok olurum 6yleyse?

CARMEN, kupkuru bir ifadeyle: Kaygilarimzi giderebilmek
isterdim, ama senaryoda 6ngoriilmemis sorular soruyorsunuz.

ROGER, Koéleye: Sana ovgiiler diizen kim peki?

KOLE: Hig kimse. Oliiyorum ben.

ROGER: Ben olmasam, benim doktiigiim ter, gézyasi, kan
olmasa, sen ne olursun séyle?

KOLE: Hi¢ mi hig.

ROGER, Koéleye: Ovgiiler diizmekten bagka bir yaptigin yok
mu?

KOLE: Olmaz olur mu? Efendilerimize layik olmamak igin
elimizden geleni ardimiza komayiz.

ROGER: Ne gibi mesela?

KOLE: Ayakiistii giiriimeye ¢abalariz sézgeligi. Inan olsun,
kolay is degil, yasam hep agir basar ¢iinkii... Biz yine de tiim
gliclimiizle direniriz. Yok olur gideriz...

ROGER: Giinden giine, 6yle mi?

KOLE: Haftadan haftaya.

POLIS SEFI, ortaya: Yetmez. Biraz daha gayret gosterip...

ELCI, Polis Sefine: Ses etmeyin. Birakin rollerini sonuna
kadar oynasinlar...

ROGER: Yetmez. Biraz daha gayret gosterip...

KOLE, cogkuyla: Canima minnet ekselans. Oylesine yakigik-
I, 6ylesine yakigiklisiniz ki, sorup duruyorum kendi kendime,
bir 151k kaynag1 misiniz siz, yoksa gecelerin tekmil golgesi mi
diye.
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ROGER: Ne fark eder, mademki senin sozlerinin gergekli-
ginden gayr bir ger¢eklikten yoksunum artik?

KOLE, yukari ¢ikan merdivene dogru siiriinerek: Ne agzimz
var, ne gozleriniz, ne kulaklariniz... Ama neniz varsa, giirleyen
bir agiza, gozetip kollayan sasirtici bir bakisa déniigmis...

ROGER: Sen bunu goriiyorsun, ama... bagkalar1 da farkinda
m1? Gece farkinda mi? Oliim farkinda mi? Ya taslar? Taslar ne
diyor?

KOLE, hep yiiziistii siiriinerek, basamaklar: ¢ikarken: Taslar
diyorlar ki...

ROGER: Dinliyorum!

KOLE, siiriinmeyi birakur, izleyicilere doner: Mezarini olus-
turmak igin bizi birbirimize baglayan harg...

POLIS SEFI, yiizii izleyicilere doniik, sevingle gogsiinii yum-
ruklar: Taglar benimle konusuyor!

KOLE, soziinii baglayarak: kan ve gozyasiyla karildi. O
kederli gozleri, kederli elleriyle duvarcilar bizi de kedere bula-
dilar. Biz seniniz, yalnizca seniniz §imdi.

Koéle yukar: tirmamgim siirdiiriir.

ROGER, daha da cosarak: Benim adimi1 anar oldu, evrende
ne varsa. Beni soluyor, bana tapiniyor! Tarihe sanh bir sayfa
eklensin diye yasand1 benim seriivenim; tarihe yazilsin, sonra
da herkesge okunsun diye. Asil 6nemli olan da, okunmasi.

Koélenin, ortadan kayboldugunu fark eder
ansizin.

(Carmene.) Nerde o? Nereye gitti?

CARMEN: Havalara yiikseldi. $arkilariyla size ovgiiler diiz-
mek igin. Sirtinda sizin ayak izinizi tasidigim anlatacak. Bir
de...

ROGER, kaygil:: Bir de... ne? Neler sdyleyecek bagka?

CARMEN: Gergegi soyleyecek: Oldiigiiniizii, daha dogrusu,
durmadan 6liip durdugunuzu ve naminizin yiiriimesinin yani
sira, suretinizin de bir simgeye doniiserek sonsuzca gogaldigi-
n1 anlatacak.

ROGER: Suretimin her yere yansidigim biliyor mu?
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CARMEN: Korku zoruyla her yana yazildy, kazind, gakildi.
ROGER: Iscilerin, avug iglerine de daglandi mi? Cocuk
oyunlarinda yer aliyor mu? Askerlerin agzinda? Savas mey-
danlarinda?
CARMEN: Her yerde.
POLIS SEF, ortaya: Sonunda basardim desenize?
KRALICE, duygulamr: Mutlu musun?
POLIS SEFI: Iyi is kotardin. Evine diyecek yok dogrusu.
ROGER, Carmene: Hapishanelerde? Ihtiyarlarin king kirig
alinlarinda?
CARMEN: Elbette.
ROGER: Her yol kavsaginda?
CARMEN: Olmayacak seyler istemeyin.
Az onceki sesler duyulur yeniden: Horoz
ve Ors.
Zaten vaktiniz doldu efendim. Seansimiz sona erdi. Cikig
solda, soldaki koridordan...
Orse vuran cekicin sesi bir kez daha
duyulur, daha giiglii olarak.
Duydunuz ya? Gitme vakti... Ne yapiyorsunuz siz dyle?
ROGER: Yasgam yam bagimda.. hem de ¢ok uzaklarda.
Burada biitiin kadinlar giizel... Giizel olmaktan bagka bir ise
de yaramuyorlar. Onlarin arasinda, insan benligini yitirebilir...
CARMEN, ters: Evet. Halk arasinda fahise derler bize. Hadi,
gidin artik...
ROGER: Nereye? Yasama mi katilayim yeniden? Nasil der-
ler?.. isime giiciime doneyim, 6yle mi?
CARMEN, biraz tedirgin: Ne yapar, ne edersiniz bilemem.
Sormaya da hakkim yok. Ama gitmelisiniz artik. Siireniz doldu.
Orse vuran gekicin sesi ve gesitli etkinlik-
lerin giiriiltiileri duyulur: Kirbag saklamast,
motor sesi vb.
ROGER: Bakiyorum telag var bu evde. Nigin geldigim yere
doneyim istiyorsun?
CARMEN: Burda yapacak bir isiniz kalmadi da ondan.
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ROGER: Orda var m1? Ne orda yapacak bir igim var, ne bura-
da. Disarda, senin yagam diye adlandirdigin o yerde de tavsayip
gitti her sey. Sahici denecek bir sey kalmadi... Chantali tanir
miydin?

CARMEN, ansizin iirker: Gidin burdan! Def olup gidin hadi!

KRALICE, sinirlenir: Salonlarimda rezillik ¢ikarmasina asla
katlanamam! Nerden ¢gikt1 bu herif? Her kargasaliktan sonra
boylesi serseriler dolusur evime. Umarim, Carmen...

CARMEN, Rogerye: Def olun dedim! Sizin de bana soru
sormaya hakkiniz yok. Cok siki bir yénetmelik uygulanir ker-
hanelerde, polisin korumasindayz iistelik: Bunlardan haberi-
niz yok anlasilan?

ROGER: Yok! Kaldi ki, polis sefi suretindeyim gimdi ben.
Siz de burada onu canlandirmama g6z yumdugunuza gore...

CARMEN, Rogeryi ¢ekistirerek: Akhnmzi basimza topla-
yin! Iktidan ele gegirdigini sanan ilk miisteri siz degilsiniz...
Yiiriiyiin dedim!

ROGER, Carmen'in elinden siyrilir: Kerhane diye bir yer
varsa, ben de oraya girmek hakkina sahipsem, suretine biiriin-
diigiim kisiyi yazgisinin son noktasina kadar canlandirmaya
da... kendi yazgimi demiyorum... onun yazgisini, yazgima
6zdes kilmaya da hakkim var demektir.

CARMEN: Liitfen bagirmayin beyefendi, biitiin salonlari-
miz dolu. Gelin hadi...

ROGER: Hi¢ mi hi¢! Elimde avcumda higbir sey kalmadi. O
milli kahramana da pek bir sey kalmayacak ama...

Carmen onu disar1 ¢itkarmaya ¢abalar.
Kapilardan birini agar, sonra baska bir kap:-
y1, bir kapiyr daha... yanhs kapiyr agnugtar...
O arada Roger bigagini ceker ve seyircilere
sirtin1 donerek, erkeklik organini keser.

KRALICE: Aaa, hahlarimin iizerinde! Yepyeni hahlarimin
tizerinde hem de! Cildirmis bu herif!

CARMEN, ¢iglik qighga: Burada yenecek halt mi?.. (Bagirir.)
Bayan Irma! Hanimefendi!..
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Carmen, sonunda, Roger'yi digar siiriik-
lemeyi basarr.

Kralige disari kogsar. Otekiler, Polis Sefi,
El¢i, Yargig, General, Piskopos pencerelerin
oniinden gekilip, donerler. Polis Sefi sahne-
nin ortasina dogru ilerler.

POLIS SEFI: Iyi rol kesti degil mi? Beni haklads, akh sira.

Elini pantolonunun oOniine gotiiriir, agik
segik bir bicimde cinsel organlarim okkalar,
rahatlayarak derin bir soluk alir.

Oysa benimkiler yerli yerinde duruyor. Eee, babay: yiyen
hangimiz olduk peki? O mu, ben mi? Diinyanin tekmil ker-
hanelerinde suretim hadim edilse de, ben sapasaglamim. ipi
kusagina denk, sapasaglam karsinizdayim beyler. (Kisa bir
suskunluk.) Pek acemi bir oyuncuymus bizim tesisatgi, isin
ozeti bu. (Keyifle seslenir.) Irma! Irma! Nerede bu kadin?
Pansuman yapmak ona m1 kald1?

KRALIGE, girer: Georges! Bekleme odasinin halini gérsen!..
Hallar kan iginde... Yiginla misteri var iistelik orda... Bir
yandan kanlar silmeye gabaliyor bizimkiler, bir yandan miis-
terilerle cebellesiyorlar...

ELCI, Polis Sefinin dniinde egilerek: Bagaril bir operasyon-
du dogrusu.

POLIS SEFI: Suretim sonsuza degin yasayacak, azicik sakat-
lanmis da olsa... (Omuz silker.) Kim bilir ne dedikodularla
yiiceltilecek, kulaktan kulaga. Mutfaga haber salin. iki bin yil
ziftlenmeme yetecek kadar yiyecek yollasinlar bana.

KRALIGE: Peki ben ne olacagim Georges? Ben heniiz yasi-
yorum!..

POLIS SEFl, onu duymaz bile: Nerdeyim? Burda miyim?
Yoksa... oraya m1 gogtiim goktan? (Mezar: gosterir.) lyi yiirekli,
dindar... ve adil olabilirim artik. Gordiiniiz ya!.. Gordiiniiz ya
suracikta, bityiikten daha biiyiik, gii¢liiden daha guqlu, o6liden
daha 6lii degil miydim az 6nce? Oyleyse, sizinle de igsim kal-
mad artik.
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KRALICE: Ama ben seni hald seviyorum Georges!

POLIS SEFI, mezara yonelir: Kigimin iistiine oturup, iki bin
yil bekleme hakkini elde ettim. (Fotografcilara.) Hem yasar-
ken, hem oliirken goriintiileyin beni. Gelecege ulagtirmak igin:
Ates! (Hemen hemen aym anda ii¢ magnezyum parlamast.)
Kazandim!

Geri geri giderek, mezara girer yavas¢a,
O arada ii¢ fotografci, makinelerini sirtlayp,
yilisik birer selam ¢aktiktan sonra, sol kulis-
ten gikarlar.

KRALIGCE: Her seyi ben diizenledim, her sey benim eserim...
Dur, gitme!..

Ansizin makineli tiifek takirtilar:.

Duyuyor musun?

POLIS SEFI, kahkahalarla giiler: Beni unutmayin.

Yargi¢ ile General onu engellemek iizere
atilirlarsa da, Polis Sefi birka¢ basamak
inmis ve kapilar kapanmaktadir artik. Bir
makineli tiifek takirtist daha duyulur.

YARGIG, kaptya yapisir: Boyle yapayalniz birakmayin bizi!

GENERAL, astk surath: Ah su saltanat arabasi yok mu?

ELCI, Yargica: Cekin elinizi, parmaklariniz sikigacak.

Kap1 ¢oktan kapanmugstir bile. Geride
kalanlar, ne yapacaklarin bilemeden durur-
lar bir siire. Makineli tiifek takirtis: bir kez
daha duyulur.

KRALIGE: Beyler, gidebilirsiniz...

PISKOPOS: Ama... boyle gece yarisi?..

KRALICE, soziinii keserek: Arka sokaga agilan kapidan
¢ikin. Bir araba sizi bekliyor orda.

Bagswyla selamlar. Makam sahipleri sag-
dan ¢ikarlar. Makineli tiifek takirtiss dor-
diincii kez duyulur.

KRALIGE: Kim ates ediyor acaba.. Bizimkiler mi... asiler mi?
Yoksa?..
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ELGL: Hayalperestin biridir, bayan...

Kralice, odamn cesitli yerlerindeki diig-
meleri gevirir bir bir; her seferinde 1siklarin
bir boliimii soner.

KRALICE, 1stklar1 sondiirmeye ara vermeden: ... Irma. Bayan
Irma deyin bana. Gidebilirsiniz. lyi aksamlar beyefendi.

ELGI: Iyi aksamlar Bayan Irma.

Cikar.

IRMA, yalmz kalir, 1siklar: sondiirmeyi siirdiiriir: Amma
151k yakiyoruz haaa... giinde bin frank elektrik masrafi!.. Otuz
sekiz salon, dile kolay! Her biri bastan asag altin yaldizly
makineler marifetiyle, hepsi birbirinin igine gegmeye ayarl...
Bu evin hem hanimi, hem hizmetg¢isi hem de kendi kendimin
tek efendisi olmak ugruna diizenledigim tiim bu temsiller...
(Bir diigmeyi daha ¢evirecekken, duraklar.) Yok, bu mezarin
lambasi... Daha iki bin y1l 1518a gereksinmesi var. Bir de, iki
bin y1l beslenmeye... (Omuz silker.) Neyse ki her sey yolunda,
yemekler ¢oktan hazir. Tonlarca yiyecek igecegini de yanina
alarak, mezara girmek... san ve seref buna denir iste! (Kulise
dogru seslenir.) Carmen... Carmen... Kapilan siirgiile sevgi-
lim, esyalarin kihflarimi ort. (Isiklar: sondiirmeyi siirdiiriir.)
Yeniden baslayacagiz birazdan... 1giklan yakacagiz... giyinip
kusanacagz... (Bir horozun otiisii duyulur.) Amaan, su kihktan
kihiga girmek yok mu hele! Kendi roliinii oynadigin yetmez-
mis gibi, bir de yeni yeni roller yarat bagkalarina... (Sahnenin
ortasinda duraklar, yiizii seyircilere doniik.) sizlere yani...
yargiglar, generaller, piskoposlar, elgiler, devrimi yar1 yolda
birakan devrimciler... her ne olmay: dilerseniz, yarindan tezi
yok, salonlarim ve kostiimlerimle yeniden hizmetinizdeyim...
Evinize doniin simdi. Evinizdeki her sey, buradakilerden bile
daha sahte de olsa... Hadi giile giile. Arka sokaktan saga don-
diiniiz mii... (Son 15181 da sondiiriir.) Sabah olacak nerdeyse.

Makineli tiifek takirtis.

PERDE
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Bayan Irma, Balkon adli liiks bir genelevin, bir yanilsamalar
evinin sahibesidir. Toplumun dnde gelen kisileri onun
evine gelip, acinasi zavalliliklarindan siyrilarak, kibir ve
sahte bir acimasizlik kisvesi altinda giiclii olduklarini
hissetmek, dis diinyadan kagmak isterler. Ne var ki fazla
duygusal oldugu i¢in bu genelevden kovulan Chantal'in
simgesi haline geldigi bir ayaklanma tlim dengeleri aniden
altust eder. Bayan Irma kraligeye ve diinya ise gergek
bir geneleve dontsmustlr artik.

Kendisiyle yapilan bir roportajinda, gergegin ancak sanatta
dile getirilebilecegini sdyleyen Jean Genet, aldatici gori-
nislerin “gercek” dedigimiz olgulardan daha gercek oldu-
gunu 6ne stirer. Balkon'un ana temasi da, dekordaki
aynalarta simgelenen iste bu yanilsamadir.

Oyunun daha en basindan itibaren gerceklikle sahteligi
bir potada eritmek istedigini gdsteriyor Genet. ilk tabloda,
ana karakter ve aksesuarlar sayesinde dini bir ortam
yaratiimis olmasina ragmen, oldukca geng ve fazlasiyla
stsll Kadin'in davranislari ve giysisi dini goriintiyi
yadsiyarak glinahkarlikla bitunlestirmekte; stelik tim
oyun boyunca bu ikilik her alanda gok agik bir bigcimde
kendini hissettirmektedir. Toplumun diizenini saglayan
temel taslar diyebilecedimiz l¢ kuruma, kilise, ordu ve
yarglya mensup Ug karakterin, Piskopos, General ve
Yargic'in, oyundaki gerceklikten uzak varoluslari “gergek
hayat”ta ne derece gergektir? “Gergek hayat” bu genel-
evde yasananlardan ¢ok mu farklidir? Yasadigimiz ve
gercek kabul ettigimiz hayat da bir yanilsamalar bitin(
degil midir aslinda?

Sonug olarak Balkon, tim yerlesik diislince ve inanglan
yerle bir eden, Genet'nin asi ruhunu, sorgulayict kisiligini,
tiyatroya ve hayata bakisini ¢ok iyi yansitan bir yeralti
edebiyati bagyapitidir. Yazarinin da arzu ettigi gibi, suret
ve yansimanin bir yuceltilisi.
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